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Clalliaall g Ll aladial 8 oSaill e Ay saill 5 4 glll Adlall ¢l a8
A jall g A ) (il ) 5 (e e silal)

Glalbiadl 2aY ansall Jiadl 2| Al &by il 5 486 5 shal
o) 5 Ll Caagingd 5 shad 2y A Gl e paill sda A Al
e 38l At gy Baaa julat 5 Gl jie Gl g dallall g galll aua
_L.A.a.n\_\ad\ L@q\SA @ J,).)Lz_d\ «JL\} t_m\JJsA\ AT u.da}u

A oY) gaias ) daniall salall oda Cargd ¢ AT yuemiy
¢dallall 400 jall g 4y gaill g 4y galll il jlgall o phai -
¢Aana a0 5 Ay yall (piallly Alall g all) 8 yaall dpa ) &) il
5 sa Olay y2id e.\ds.\ A e A gl alallaiaall u.il.?..c Zuag -
eChlalla oJ@J o).»..a.tuj
3yoaall 88l (e paill Jilady laginl e ddlall <) j08 4 -
A yad) 5 Al (piallly
Glalbhiadl § (a paill daa yiy Slah Lad (dald 3a0a ) Hlga luiS) -
A ad) s A ) ARlll ) 5 (e 4 530

Cllaall Glaty oy e A8 ) ) jualaall 038 apusdli &3 381
¢4 gl Cilallaiadl aaY dalal) A 3l 5 dpealiall HLYI aast JY)
A5V aaliall (e at a5 A il Bae 8l 5 a il 5 il g () HENS

Al ) DA e @y g siwall o glally Glaid SN Clladd) L
Glalbhiadl e la e 5 ) siwall Jre Gadiy lle gua go paal g 4 seie
Alall cld

Aalall Ay pdatl) Al jal aad a8 ¢ 5uAY) g N Cllaally alaty Lasd
alida g Lgilabs (gt g LSSl dpant g Loy jai e Lulal 58 jilly ¢l all
Al s Ay siaal) il 5

Clalhiad) aens alal¥) lSas 4 graall (e 43l ) il 3 ,LEY1 jany
pda Calgla a8 A ey L i )k S gilall Jaal) L8 daadtiua)
el Jlaal) 8 o) g Ylaniail yjmu)’zsi;wi@;sj &l yalaall
e g CJ\ ...... &J}Mﬂ\ j\ LSJ\JY\ 5\ Clel jaly! j\ oJ.uz‘)f\ j\ &J\A.Ij\ j\
Sl ealall dsall o ildl) dmaa e ol 4 il jall dida sl il 8l) dma e
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Introduction géenérale: Droit, loi et code

Objectifs de cours:

Cette introduction générale intitulée: Droit, loi et code vise
a.
-préciser les notions de chaque ces trois termes ;
- expliquer les différences qui se trouvent entre leurs concepts ;
- et maitriser ’utilisation de chaque terme.
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Introduction générale: Droit, loi et code

1.Droit :
Le mot droit a deux sens différents :

a. Droit : C’est I’ensemble des régles juridiques régissant les
rapports des individus formant une méme société.
b. Droit: Le droit est une prérogative juridique qui est
reconnue a telle ou telle personne déterminée.
Ol 1
:omdliRe (ina () 8 llaiadl
b aelBle 5 a1 Y1 S sl oSat 3 A i) de ) gl Ao gene g5 9
XN
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2. Loi:

Aujourd’hui, la loi ( du latin lex, legis qui signifie une
chose édictée) est la source principale du droit. Méme si elles
tendent a étre confondues, les notions de la loi et de la regle de
droit sont distinctes.

La loi est une regle générale, abstraite (impersonnelle), et
egale pour tous. Elle est censée exprimer la volonté du peuple,
elle est elaborée et votée par un parlement, promulguée par le
président de la republigue et publiée au journal officiel.

s il 2
Y i A M e, legis” (iU Jadlll e gidiall ) o i) o gl yriny
O jalian e bt ) | jaas (4o (o saidl
psede oo Gl a8 o sede O W) claghy 3sa sall Jalall a2 )
el o Ll e c@@\ Lealal (g gty ¢33 yaa g dale 3acld @Jﬂ\ﬁ O gl
A sl Gat) Leale Galiay lal ) Lle Ciay g aary ccaxll 301 ) (e
Agans )l 5y 5al) 3 Glld aay i
3. Code:

C’est un recueil des lois, de réglements et d’arrétés réunis

d’une manicre cohérente et logique concernant une branche

déterminée de droit.
:Cail) 3

Ol g 5 8 e le jh el Cuan Ajilaie g Aluliie
Conclusion :
Droit, Loi et Code = oWl

Exercice : Remplacez les pointillés par : Droit, loi ou code:
1. Tout citoyen doit respecter ................c.cooeennn.e.

2. C’est le président qui possede ......... de grace.

3. Avant de conduire ma voiture, je dois d’abord lire
............... de la route.

7B T fondamentaux doivent €tre assurés pour le
peuple entier.
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5. Les travailleurs ont ...... de gréve pour revendiquer leurs

6. La nouvelle convention insiste sur la nécessité d’une

protection plus étendue des ...................... des minorités.

7. Pour qu’un (une) ........... entre en vigueur, il faut qu’il (elle)
soit adopte, promulgué, et publié.

8. Dans le (la) ........... algérien, on  distingue le (la)
........ publicetle (1a) ........prive.

9. Il y a des sciences humaines qui s’intéressent au
.............. mais avec une approche non strictement juridique
comme la philosophie du........... , la sociologie du...............
et I’histoire du...............

Correction: Je remplace les pointillés par : Droit, loi ou
code:

1. Tout citoyen doit respecter la loi.

2. C’est le président qui possede le droit de grace.

3. Avant de conduire ma voiture, je dois d’abord lire le code
de la route.

4. Les droits fondamentaux doivent étre assurés pour le peuple
entier.

5. Les travailleurs ont le droit de gréve pour revendiquer leurs
droits.

6. La nouvelle convention insiste sur la nécessité d’une
protection plus étendue des droits des minorites.

7. Pour qu’une loi entre en vigueur, il faut qu’elle soit adoptée,
promulguée et publiée.

8. Dans le_droit algérien, on distingue le droit public et le
droit prive.

9. 11 y a des sciences humaines qui s’intéressent au droit mais
avec une approche non strictement juridigue comme la
philosophie du_droit, la sociologie du_droit et 1’histoire du
droit.
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Courn©: 1
e double sens du mot droit

Objectifs de Cours:
Ce coursvise a :

-Définir le concept du terme droit ;

-Distinguer entre le sens objectif et le sens subjectif du mot
droit,

-Reconnaitre le champ lexical du terme droit en francais et sa
traduction en arabe.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignés ;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.
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Le double sens du mot droit

Le mot droit a deux sens principaux :

a. Le droit objectif :

Dans un premier sens, le mot droit désigne un ensemble de
regles imposées par Pautorité publique. Ces regles ont pour
objet de gouverner [’organisation de la société. Elles
déterminent ce qui est permis a I’homme et ce qui lui est
défendu.

De ces regles, la nécessité est évidente car la vie en société
implique entre les individus des rapports constants. La société
doit imposer des regles de conduite pour régir ces rapports
sociaux.

b. Le droit subjectif:

Le deuxiéme sens du mot droit est personnel ou subjectif. Il
signifie la faculté ou les prérogatives juridiques, qui sont
reconnues a telle ou telle personne déterminée.

OSAY dxa dsa) g2 )
Ol Gpina O 518 A
1S 3 gal) ()5I|
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Aladl Al a5 Al e ) sal) Ao gane J oY) Walina & () 58 AalS i
Los 3 = sarsa 8 Lo 20a5 3 caainall adaiiy aSa ) ac) S8l oda gy
pele & sian s

A Y Aaelaial) sladl o Glld dale s )5y 2o 8l ol 3 ga g (S
#é;&m\;ﬁ&ﬂj@#\&;;ﬂh)‘%&GQ\E)@M
JaeLday! CilEall o3
A gl il Al

Al ey 3 S0 5 add e sgd o eild AadS] U el U
) ) L sl Cayinal) gl ieY) @lly i das )

Exemples:

a.Le sens Objectif:
Droit de I’environnement / droit a I’environnement /sl ¢y 53l
Al 4 @alDroit  administratif ol

@)Y IDroit
Civil ¢4l
(sl
Droit Constitutionnel ¢ #l
sosIDroit
Commercial oy siall
s =x3Droit
Fiscal o sl
i el
Droit International ¢ sal
sdDroit
International Privé s Ol
Lalall
Droit International Public s Ol
~=1Droit interne /
national alall ¢ sl
Droit Naturel o5l
(bl
Droit Pénal s  Juall S Jall gl

<L slDroit Positif o sial
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==dDroit

Privé O siall
u=lDroit
Public osl
2=IDroit
du Travail O s
Je2lIDroit
de la Famille o8
s_YIDroit
Syndical O sikall
~&liDroit
de Procédures civiles Gilel ! BEC
Aiad
Droit Procédures pénales <le) aY! O H
45l 3a1Droit Canonique
=S ¢ @ Droit
Comparé sl
o edDroit
ecrit sl
Crsall
Droit Coutumier O el
S _\Droit
Divin B &Y o sial)
< swdIDroit
Financier o5
LI\Droit
Maritime ¢\l
soxdb.
e sens subjectif:
Droit a I’ Autodétermination g S
_radIDroit a
I’Enseignement aalaill 8 5all
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Droit a

Droit a

Droit

au Travail

au Repos

Civils et
Droits
d’auteur &8s
Intellectuels

d’entrée et

e galll

Droit

grace

Sinll Ga
Droits
I’Homme
oY) 3 8
Droit

Gallas

Droit de chasse et de péche

Droit de

sécurité
I’hygiene

défense

economiques

Politiques

sortie Jsaall
zs A sDroit d’asile

)
Gl

Y

aaUay)
s
¢WlDroit

Je=1\Droit
Gl
s YDroits
(398l

5\.3&\...43‘3.\1 | 9

3.98ad)
LLudDroits

<l s dDroits

(58]l

4 <dlDroit
G

dﬁ
de

de

s ol B owall s

-

MJLAA TS

4.l
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Droit d’égalité Gl
3) sluwaliDroit
de passage G
L5 <IDroit
de vétos  gl®Y J chyeall s
sudlDroit
d’expulsion sl Ayy) G
<Droit
d’Initiative ) 8 G
ol &Droit
litigieux g Jlie G
44Droit
de créer des partis politiques sl elEl Ga
Droit personnel G
=34Droit
accessoire &~
s==Droit
d’amendement G~
Jw=3liDroit
de la légitime défense gl TS
<= IDroit de
créance G
cAIDroit
de greve Gall
< _»=YIDroit
d’héritage 4 Gl
< )YIDroit
de remise de peine
4 gall jadds A (3l
Droit acquis i~
LiSa
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Droit d’habitation i )
cSdiDroit
de propriété G
4<WliDroit
réel G~
Droit d’usage G
Jw=iuYIDroit
de visite < Gl
BB
Champ Lexical :
1.Autorité : «ddaled)
+ yaal)
a. Autorité publique : 4l
dale
b. Autorité absolue : 4kl
2al)
C. Autorité administrative ; 4l
CEPIR]
d. Autorité compétente : dlalus
:" ” e
e.Autorité de la loi : oUala (sl 348
ol
f. Autorité supréme : 4kl
‘Lle
g. Autoritt  de la chose jugée: ~=iall ¢ &N daa
14
H. Autorités locales ; <l
alag
I. autorités centrales ; ©als
14 S
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2. organisation : 9 dalaia

a. Organisation_Internationale:

Association volontaire d’Etats, dotée d’une administration
permanente qui coordonne leurs ressources et leurs actions afin
de réaliser des objectifs communs.?

+4d gal) dalaial)
il alati g o0 ) ga s Aaila 3 o) elling ) ) ddiay J 32 20 pan
AS jihe Caloal g8 Auay
b. Organisation des Nations Unies:

L’O.N.U est une organisation a vocation universelle, créée
en 1945, dont le role est de prévenir les risques de conflits
internationaux et de maintenir de la paix. Elle intervient
¢galement dans le domaine de 1’aide humaine d’urgence et du
développement. 2

s5aalall ady) di
gy 1945 4w cindil e (aliaial) @ild dakiie saaiall ael) din
Jae b Loal Jaasi WS alul) dads g 4 oall ciled 3l pls (e 44080

Al 3adat g Aulaal) Clac Lol
C. Organisation internationale du travail:

Elle a été créée en vertu du traité de paix de Versailles de
1919, afin de lutter contre le chOmage, garantir d’un salaire
assurant des conditions d’existence convenables, protéger les
travailleurs contre les maladies professionnelles ou les
accidents du travail et défendre des intéréts des travailleurs.?

« 4 gal) Jand) dalaia

t .Olivier Nay et al, Lexique de Science Politique: Vie Et Institutions
Politiques, Ed. Dalloz, Paris, 2008, p.369.

2_1bid, p.361.

s -Isaac Paenson, Manuel de La Terminologie du Droit International Public
(Droit de La Paix) et Des Organisations Internationales, Ed. Institut
Universitaire de Hautes Etudes Internationales, Geneve, 1983, p .388.
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e 1919 A 2Dl (sl yb A8 gy A sl Jaad) dadaie il
Apdanall Ca g plall g caility (3 il Jlaad) aiad Glana g el & jlae Ja
wlias e glaall ) ddla) cJaadl ul g g digall al 1Y) (e agidbas 135
.Jlasll
d. Organisation pour I’alimentation et I’agriculture:
Institution spécialisée des Nations Unies créée en 1945,
S’efforce d’aider les pays a améliorer en quantité et en qualité
leurs ressources alimentaires.
;;\Q\JJSU ;\.3:\!."\3\ dalala
s (1945 L Chiasiu) asiall ael) Aigd dali dacadic AS 5 o
LS o LaS Al aad) o)) se et e J sall 3ac i
e. Organisation mondiale de la santé: Elle a été créée en
1946, afin d’établir la collaboration internationale dans le
domaine de la santé. Elle joue un role tres actif dans la lutte
contre les maladies sur I’échelle universelle.’
sdasall Liallal) dalaial)
Gl s ¢ oaall Jlaall (& ool (laill o 3a8 day 1946 Ain il
el (sl e Gl jal) (38 dadlSa A Uadi ] g0

f. Organisation météorologique mondiale:
Institution spécialisée des Nations Unies créée en1947, dont
la mission est de développer les services de prévision
météorologique grace a la coopération internationale. ®
;;\,,JJAS\ Jbafi\ dalals
).1).1::.1 daxy 1947 o il csasiall (m‘zl\ gl Aal daiadnia A
sl glaill 3 3a3 5 pka e Asall Jlsa Wl sl ilead

+ - Jean Vincent, Raymond Guillien, Lexiques des Termes Juridiques, 12 M
Edition, Ed. Dalloz, Paris, 1999, p. 373.

5-1saac Paenson, Op.cit, p. 374.

5. Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 374.
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g. Organisation mondiale de commerce ;3 )il dadaia
:4xlllih, Organisation gouvernementale :
1A 8 Aalaij, Organisation
non gouvernementale : e sSa e delaic
j. Organisation de coopération économique sl Aekia
sL=BYlk, Organisation des Etats américains; 4l
4.8 Y1 Jsal. Organisation de
’Unité africaine : Ay 3y Bas ol dalaia
n. Organisation des Nations Unies pour 1’éducation, la science
et la culture aslally Ausll ol e saaddl aeY) dabia

44L&l
3.Rapport : « & /A A
;a3
a. Rapport d’expertise : %
BT
b. Rapport de police: saxse
Ak yid
C. Rapport d’une commission @ s
REEN
4.Personne :
s oadd
a. Personne juridique : pasd
gL
b. Personne morale/ fictive : ¢« sixa Bt
L olie]
C. Personne physique : =i
5. SoCiété : «As i paliaa
cdamas

a. Sociéte par actions :
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Société

Société

Société

Société

Société

anonyme : a!

Jead Y
T Lgh|

en nom collectif ; 4 )&

s Celiial

civile : 4< i

AT RS)&

a responsabilité limitée : 4lsswe <3 48,5
R PREWY

+Aine

d’avocats : 4y 4S
°d¢mh;4ﬂ

civile

Société civile a forme commerciale : JS& &l dvaa 48,4

Société
Société
Société
Société
Société
Société
Société
Société
Sociéte

Société

(gl

commerciale : A< s
g s
d’assurances : &S i
il
de crédit ; 48,
:dﬂdﬁ\
en liquidation: sk A @ A,
:..... ..”
de navigation : 4 &
G
étrangeére : S %

nationale : 4< &

de capitaux : 48
;Lﬂin
de personne : A< &
- ala
coopérative ; fxes

-

1A gl
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Courn®°: 2
Les Branches du Droit

Objectifs de Cours:

Ce cours vise a :
-Reconnaitre les différentes branches du droit ;
-Distinguer entre le droit national et droit international, droit
public et droit privé ;
-Reconnaitre le champ lexical du droit en francais et sa
traduction en arabe.

Plan de travail :
1. Lecture attentive des paragraphes juridique en Francais;
2. Traduction des définitions juridigues en arabe.
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Les Branches du Droit

Les regles qui constituent le droit sont multiples, elles
concernent des domaines tres divers :
|. _Distinction __entre Droit __National et droit
international:

Les regles régissant les rapports entre les personnes d’un
méme pays constituent le droit national. Celles qui régissent
les rapports entre les différents pays forment le droit
international.

- Ledroitinternational: C’est I’ensemble des régles de droit
qui s’intéressent aux relations qui existent en général entre
les différents Etats.

- Le droit national (Appelé aussi le droit interne) : Les
regles du droit national s’intéressent aux relations qui
existent entre les nationaux d’un méme Etat.

OSEl £ g8

e giia UVl add g Badmia o) 8 () gilal) S35 Sl ae) @l )
A9 Gl g Al gl ¢ BB G (3411

Okl (S A gall uds Jada (alaEY) el LLa il ac) gl )
sl O alal) () sSi8 (J gal) Caliia (DAl aSas il el Wl | ida o))
(o 33 g gall ClBMa]) alai Al Ay gilal) ac) gal) de gana 9o : A gal) G gdlal-
ale ddeay J g2l
At il 4 glEl) ae) @l de gene sa (bl GsiAl) RNl ¢ gldl)-
Baa) gl Al gall sl ga (e Gl

|l. La séparation du droit privé et du droit public:
La séparation du droit privé et du droit public necessite

d’abord la définition de chaque droit.
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a. Le droit Privé : Se définit comme la branche du droit qui
régit les rapports des particuliers entre eux. Ses regles sont
orientées vers la satisfaction d’intéréts individuels.
salad) (& gilal) g paldd) ¢ oAl Susall) D

Lagie S iy aladl o 5l 5 palad) ¢ S8l Gy el allaty
O Bl Sy N g 5 b e p b e Caymy spaldd) ¢ i)
Agall slladl g lus) s dga sasae) 8 ol 3 (i)

- Les branches du droit privé:

On peut citer :
1.Le droit civil(commun):

A Dorigine, 1l régissait tous les rapports du droit privé.
L’¢tude du droit civil englobe 1’étude des personnes
(Capacite,........ ), biens ( proprieté, hypotheque,...),
responsabilité ( responsabilité contractuelle.....).

1oadl) (gial p g B -

183 ) (S
(Aalad) Ay pld) ) (aal) ¢ oiaY), 1

Ol Aul jy Jadiy paldll gl gy IS me Lad fSay S
A g pusall oL ool GRSl @IS oL AlalT) GalaiY) A )
(o 232l A g 5l

2. Le droit commercial:
C’est un droit qui s’applique aux commergants, sociétés
commerciales et activités commerciales.

rg ol ¢ ¢ilal 2
aaisy) e 138 54 jlall S il g jlaill e gaday (sl ) silal) Gl
Al

3. Le droit international privé:
C’est un droit régissant les rapports entre particuliers
comportant un elément étranger.

:&yauiﬂééijdﬂ‘gjﬁuuh3
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e Alaasall (alal) o) sal (alash o il aSay s3I ) Sl Gl o
4.Le droit maritime:
C’est I’ensemble de régles juridiques relatives a la navigation

maritime, au transport des voyageurs et de marchandise par

mer.
e Ol g4
ol JEll Ljad) Aadl Aibidl 4 gl el @l A sene s
bl g o sluall

b. Le droit public:

Il y a le droit international public (appelé aussi le droit
public externe) qui est I’ensemble de regles concernant les
rapports entre Etats souverains. Il est composé de traites et de
conventions internationaux.

Il ya aussi le droit international public interne qui se
deéfinit comme la branche du droit qui régit I’organisation des
pouvoirs publics et les rapports entre ces pouvoirs publics et les
particuliers.

sakad) ¢ oilell.
(oD aladl () il Loagf agle (sllay (31 aladl 1 gall o @) 2 g
0585 5 esaluall <13 J sall MRl (add il ae) ll de sena 8 Jiciall
Al gall CHLELEY) 5 calaalaall (e oy sl 124
& 98 (g adl e Cayry Al sl aladl () siEl) Lol s 5 LS
A g bl o3 (il 13S 5 dalal) cillalial) anais 2o ¢ 530l
-Les branches du droit public :
On peut citer :
1. Le droit administratif:

I a pour objet I’¢tude de la structure et du
fonctionnement de 1’administration, des regles qui lui sont
applicables et de ses rapports avec les particuliers.

alad) & glal) £ g )8 -
SN ) (K
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acl Al 135 ela e ol 5 1aY) IS Al ) ol 13 Cang
Y e Ly 55 il clall A o ) ddlia) dgle galat Al
2. Le droit constitutionnel:
C’est D’ensemble de régles juridiques relatives a
I’organisation des pouvoirs (exécutif, législatif, judiciaire) et a
I’exercice du pouvoir politique.

EﬁgJJﬁuAA“‘;JQUQ\,Z
domy yl) 44_13.13.135\) calld) H'L""“ Aalaial) A Sl 2l g8l A gana oA
Aouboad) Adalil) A jlaan g (Mh.asj\}

3. Le droit pénal:
C’est I’ensemble de regles juridiques qui ont pour objet
la sanction des infractions.
s(HI0 Ol ol il glal) ¢y oild ) Jliad) ¢y 6ilal1,3
QS e ddlaall ) chagd Al A lall ae) @l de sane o
sl

Cour n®: 3
La Regle de Droit

Objectifs de Cours:
Ce cours vise a :
-reconnaitre le concept de la regle de droit ;
-définir les caracteres de la regle de droit en francais et en
arabe ;
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-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignés ;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

La Regle de Droit

Dans la société humaine en général, les rapports des
individus entre eux ou avec la collectivité sont organisés par la
regle de droit qui est une forme de conduite contraignante
edictée par 1’Etat représentant le groupe social.

Cette régle de droit peut prendre la forme d’une loi au sens
strict ; c’est-a-dire d’un acte émanant du parlement (pouvoir
1égislatif), ou d’un décret pris par le chef d’Etat, ou du chef de
gouvernement (Pouvoir réglementaire). Les juges qui sont
chargés de trancher les litiges lisent la regle de droit et
I’appliquent, ils peuvent I’interpréter s’il y a lieu.

Ao g8l sacl 4l
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S b i Al ke ddiay Sl aainall 8 4 gl sac @l alass
arll agin Lagd ) Y1 s Ml ¢aaiaall Aiae b ey 4 sall dxaai La e
Acleall pa agilide 4

Jaal el (g ¢ guaall Jirally () 53l JSG 40 ilal) 3aclal) 2435 o Sy
Gty o oda pgms pa JSE ATl o(Amg i) Adalull) Gl e alal
s Jaadlly (palSal) slizadl) gty (Apapdasill ddalid) ) Aa Sall iy f 41 5l
Lo 1) W puadly Liagl () e sty a8 LS cLgindat o 43 g3lal) saclall 5¢) )3 cle) jll
REIRP PPN

Champ Lexical:
1.
Collectivité: As Laa

a. Les collectivités Locales, Territoriales : clelaall §f liyll
Al
(Communes, wilaya,)

2. Regle
pac 18
a. régles morales : Al e g
aEMAl
b. regles de compeétence : ) @&
ua‘ e \y‘
c. régles de ’équité : Jasll ac) ¢
a5
d. regles de procédures : ) ¢

Ciladl yalle, regles
générales : x| &
dale
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3.Forme :

s JSd)
a.Vice de forme : «ue

P
b. En la forme : &

- JSA)
Exemple:

Le tribunal admet 1’opposition en la forme.
JSEN 8 A jlaall J gy AaSaall e 2 (L

4. Loi: (G
Hor B
a. confection (confectionner) des lois
Cil gall
b. Loi de loffre et de la demande =~ (&
allall 5

c. Loi en vigueur dsesall I Jsmidl ol glall
4

d. Loi interprétative o+
ke
€. Loi supplétive o5&
s
f. Loi favorable &  Dinculpégla¥l sl
g. Loi electorale & »\8
LAY
h. Loi Temporaire i
8 9o
l. Loi des finances BRIt
cllany)
J. Projet de Loi & 5 0
S
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5.Acte : /a&c [ Jas (i pal
: 5l
a.Acte :
ZLL“; “.ﬂJuéﬁ
- Acte administratif: Jes
:QS,AJJ
- Acte a ftitre gratuit:osy o) el e dae
rJalia
SActe A titre onéreux t<isai o Jas
-Acte conservatoire: s )2 Bl Jac
| s
-Acte d’autorité ; Jee! O Jac
ZOA|
-Acte de souverainété : Juel (e Jac
-3aludd)
-Acte de guerre: Jac
‘ PN
-Acte de notoriété: Je| O Jac
‘ 3 sl
-Acte d’exécution; Jlec! O Jac
: 281l
-Acte d’hostilité : Jee
;Qsﬂdc
-Acte inamical ; < Jac
; NEEE
-Acte  d’ingérence interne ; JAxll  Jlel e dee
- Sl
-Acte judiciaire (extrajudiciaire) : Jee
;ggbzé
-Acte illicite : xne g9 e e Jee

(S SBACte
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-~

juridique ; ¢« 558 ol

; 1§ 5 i
-Acte  inexistant:¢! S Y casme hal
: A

-Acte |égislatif : Jae
-Acte matériel : Jac

;L..gd\.a
b.
Acte : dic

- Acte unique Européen :

L’acte unique européen, signé en février 1986 a
Luxembourg. Il prévoit la libre circulation des hommes, des
marchandises, des capitaux et des services. ’

13 jdial) g 9,9Y) dhall
1986 & (5 i e b e ) 5 (1) €l oy 591 Sl
ilaall 5 I 5aY1 5 il (it Jiii Ay ja e & saans
- Acte administratif:

Acte unilatéral (bilatéral, multilatéral) ou contrat émanant
d’une autorité administrative et soumis a un régime juridique
de droit administratif.

1)) i
O AlSaY aady LS @ ) ddabu o jaai caaly Gyl a5l dic
LSJ\J:Y‘
-Acte Authentique(Notarie) :

Acte recu par un officier public (notaire) competent et

rédigé selon les formes exigées par la loi. °

7 - Colette Barbier et al, Dictionnaire Des Relations Internationales Au 20 °©
Siecle, 2°™ Edition, Ed. Armand Colin, Paris, 2005, p. 8.

s_Ibtissem Garram, Terminologie Juridique Dans La Législation Algérienne,
Ed. Palais Des Livres, Blida, Algérie, 1998, p. 6.

*-1bid, p. 7.
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O Lela il
-Acte de Commerce : e
, . gt
-Acte entre vifs:slba Pa o 0 diad elal¥ o e i
:al Y
-Acte a cause de mort:am Ll M e
;LLUA\
-Acte de mariage : e
HAES,
-Acte de propriété : i
A4Sl
-Acte formel ; 2
P
-Acte verbal : ;58 Bre die
§ A
-Acte préliminaire : e
;g;Lih\
-Acte constitutif ; e
¢ giia
-Acte déclaratif ; 2ac
O T LN
C.
Acte : +dalgd
-Acte de naissance: salgd
ER SR
-Acte d’état civil: ) Bl
il
6.Juge : : (el

a. Juge d’instruction/Instructeur/ Enquéteur :
-102 -



Le juge d’instruction est un juge de tribunal de grande
Instance ; c’est-a-dire un magistrat du siege qui peut siéger au

civil comme au pénal. 1°
s (aiadl) ol
3 e 4l all o ) Lladll 8 ki Gplail) daSadly aSa ald
&) g

b. Juge commissaire:
Magistrat nommeé par le tribunal afin de suivre une procédure
déterminée comme la liquidation de biens.
Plill) /adiia uald
e hai€ a3na ) ya) dadlia Jal (g AaSaal) Aignt old
c. Juge de I’application des peines:
Magistrat qui a des attributions concernant la libération
conditionnelle et la suspension de peine. *?
rly gal) kel ol
A8 ya s apal) &1l 3L Lulal Glati Clabaialy aidly ol

d.Juge de mineur (majeurs):

C’est un magistrat du siége qui regle les affaires de
mineurs.

sy ol
(maill) Calaa) LS 5 Al 23 ) A il dday widly aald

e. Juge des réferes:

Président du tribunal saisi par requéte dans tous les cas
d’urgence. 4

slpaia) (Ll s
e (Al g iy yay Maatul Callae 4] a8y il daSaa () s
REIRRERTN I ‘zr"d\ SN

©_Serge Guinchard et al, Op. cit, p.558.
t_Ibtissem Garram, Op.cit, p. 166.

12_ Serge Guinchard et al, Op.cit, p. 636.
1 1bid, p. 584.

“-Ibtissem Garram, Op.cit, p.166.
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Cour n°: 4
Regle de Droit et Regle Morale

Objectifs de Cours:
Ce cours vise a :
- definir la regle morale et la regle de droit;
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- reconnaitre la différence entre la regle morale et la regle de
droit;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

Regle Morale et Regle de Droit

Iy a deux disciplines qui proposent aux hommes des regles
de conduite : Il yalamorale et il y a le droit. Alors une question
se pose : Est-ce que la morale n’est pas une regle suffisante ?
Est-ce qu’il est nécessaire d’avoir, a coté de la regle morale,
une regle de droit ?

C’est necessaire, parce que la regle morale ne peut, a elle
seule, gouverner une sociéte, et cela pour deux raisons :

Premic¢rement, la régle morale n’a qu’une sanction d’ordre
intérieur (Une sanction morale), elle dépend de la volonté des
individus. Alors que la regle de droit ne dépend pas de la
volonté de celui qui soumit. Elle est imposee a chague membre
du corps social (Elle est extérieure).
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Deuxiemement, la regle de droit apporte des solutions
concretes, alors que la régle morale est d’une nature trop haute :
par exemple, la morale chrétienne dit : « si quelqu’un te gifle
sur la joue droite, tends-lui encore I’autre joue. »

On peut dire ici que pour les principes musulmans, il n’y a
pas de contradiction entre la morale et le droit. En plus, les
musulmans n’ont pas completement exclu la religion de la vie
juridique, contrairement a d’autres religions, ou on trouve des
pays carrément laics ; c’est-a-dire qu’ils séparent la religion de
I’Etat.

4 o3l 3acdl) g ABNAY) s Al

AT Lagd ol - aladV) e (o sy Al A8 L) ae ) sl e e 5 llia
ZAS AEAY) ac ) 8l a3 VT 2 h a2 lay (3 )l 1Y) A 38 Lagil
040 58 2o g8 Laila ) aa 65 Ol ()5l e Tl any
S of laas o Ky Y AEMAY ac ) o Sl oYL ()5S Gl sall
e o Lt Y AEMAY) saclall ) Legd of il Cpanad @lld g ola Laadiaa
4 gilal) saclall WA ol 3V 50 ) te Lulal aciat sacld Ll LS (Ldala U gina
cc&aﬂ\d\)ﬁ\wd‘)ﬁds‘écua‘)& J\ ‘L@«_\LM\?:A\J\L;;MY@M
Adalazacld ol 4ENAY) sacldll g A )lae dn A BaclB el 68
O O (8 calas Y gla aai A gilall acall () 3 el AU ) Ll
AENAT 3acld JEA) Juw Je @lligd (lle Ll (5 g (a8 Y 48MAY) sac )
N OAY) G b il ¥l @l e Lo aal @laion Lo 13 " ad) J 685 dunuie
saclill L bl ¥ Sl tsalae o) Jlaall 138 8 J ) g
O Ol K dday | gas i ol Cpalisall (i elld (e Slizad G gilal) ae AEDAY)
¢AlS daiay dailale W ogn aa Cua g AY) ciliball A e i il sall
Alsall e cpall caliad Ll
Champ Lexical:
1.Question : «J)g

a. Question de droit : At
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b. Question de forme : Ul

S,

Question de procédure : Adlxic ille
:ladl alld, Question de

religion : A Al

e. Question d’état personnel : JsYu  ddlie Al
Auasalif. Question pendante:. il
g Question préalable: §sase Joi Jd L) ey Al
:ss=lh.Question vitale 4l
A

2.Sanction:
Mesure disciplinaire infligée par une administration a une
personne y exercant a I’occasion d’une faute commise, qui va a

I’encontre des réglements. 1°
15 3l ol &y gal) 2

Uad 4S5 ) ey Lguibase aad e 5 laY) acad s o) ja) oo
Al ac) @l aa i ey

a. Sanction préventive : s &l a0 el 3l
;dgkud\
b.Sanction répressive : « xlall ¢) 5l
o]
c.Sanction purement disciplinaire : b BTN
JEEN

3. Volonte :
;SJ\J}I\

a.Volonté  interne /implicite ; s ZuklL sl
...d ’.: n .=

-

b.Volont¢  externe/  déclarée: s  s,als  3al )

A pad

15 _|btissem Garram, Op.cit, p. 246.
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c.Déclaration de Volonté: e el
:BJ\J:}“
d.Volonté unilatérale : s (e 33 Y1 e uadll il ja) 3 )
:JA\}
E. Volonté pleinement consciente de la violation d’un devoir :
.g;\jj\ aalla 2l 32l Y| u._\;\)l\ dallaa etﬁ\ A:J\

4.Membre :
s
a. Membre adhérent : gaiac
- - - : =
b. Membre démissionnaire : s<ac
c. Membrede la chambre des députés: ulae (& e
gl
d. Membre d’un conseil : geac
ERE
e. Membre honoraire ; s<ac
f. Membre actif ; «Jeld (Jale gac
ok
g. Membres de I’ordre judiciaire :
-5liad
5.Corps : cam
1AiA
a. Corps de la magistrature : 4ua
-5Lzadll
b. Corps diplomatique : A
Al
C. Corps législatif : 4uel
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Cour n°: 5
La Justice

Objectifs de Cours:
Ce coursvise a :
- définir le concept de la justice;
- reconnaitre les différences institutions judiciaires;
- distinguer entre [’ordre juridictionnel privé et [’ordre
juridictionnel administratif ;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignes;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

La Justice

Les grands bouleversements historiques et les grandes
révolutions sont dds a des comportements de certains individus
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qui ne respectent pas la loi. C’est pour cette raison que dans la
société moderne I’Etat a la responsabilité de 1’ordre public et a
créer un service public appelé « la justice», chargée de faire
respecter cet ordre public.

Le service public qui est la justice est composé de
I’ensemble des institutions judiciaires; c’est-a-dire les
tribunaux, les cours, la cour supréme, le conseil d’Etat et le
tribunal des conflits.

On peut distinguer entre 1’ordre juridictionnel priveé avec au
sommet de cour supréme qui est chargée de trancher les litiges
en genéral : Civils, pénaux...... et 1’ordre juridictionnel
administratif avec au sommet de conseil de I’Etat qui est chargé
de trancher les conflits administratifs.

On a créé le tribunal des conflits qui est Chargé de trancher
les litiges de compétence entre les deux ordres de juridiction.

s Laadll

Loan )l ol paill L o o3l Aalladl of @Y1 oamy il gl @il adl
ralaall adinal 34050l gile e ad ) 13¢5 ¢ calaall il 5l 5 5 S
G5B Alaall sl ale sl ale (38 e 2L 1S calall aUail) 3 5 puse
Al aUail) 13 o) yia) e Jaall 3 a0 228

Alaill gl e e gana o Allaall sa A Alall (38 5all 13 (S5
& Ul AaSaa 5 A all (alaa cLlal) eSall dilizadl) Gulladd) caSlaall g

Aaill Al Alai¥) e cpe s O Jlaall 138 (A e o) (S
fiiay cile ) i) 4 Jeadlly CalKal) cLlal) daSaall ad i 52 (alall Sliadl
A 5al) adaa a5 30 (5 laY) il sl ) A e cdie rale
) el culd e ) & el Calkall

O pabaiaY) e 33 b Juadlly 23S ¢ 5Ll AaSaa oL o5 38 5 13
L uadl) alaill e cpe gl (pda

Champ Lexical :
1.Raison: 4xall ), g Jaal| el
1 OW el g
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a.Age de raison: o
el
b.Raison commerciale, raison de commerce : ax ¢l aul)
ool Jadi2. Etat ;s gal
Al
2.1 Etat :
;2\1343\

Collectivité naturelle composée d une population vivant sur
un territoire et soumis a un pouvoir politique organise doté d’un
statut l1égal qui assure son indépendance. 1°

-4 gal)
Aalul iy opma aill) o aie ol e Gl ¢ oank (LS Al
L DlEi) el dpe 5 dalaie dpulpu

a. Etat de Droit :

Organisation politique d’une société dans lesquels tous
détenteurs du pouvoir de contrainte, et en particulier du pouvoir
d’édicter des régles de droit, est lui-méme soumis au régime du
droit, au méme titre que I’ensemble des individus composant
cette société.’

-gﬂﬂ\&b:
Gsw\dlmwdS&)m cdjqﬂwmﬁk.\.&uyul\dﬁ@am

o8 3 il uudh@?@_m ¢y otall 4 gilal) ae ) gall &).uuuaum‘y\_a ¢4l 5all
Al gall

b. Etat simple / unitaire: Aoy 4 5
18I g4 g

16 Christophe Albiges et al, Dictionnaire Du Vocabulaire Juridique, Ed. Lexis
Nexis, Paris, 2008, p. 183.
v lbid, p. 183.
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C. Etat fédéral : 452

PR
d. Etat souverain <13 A 53
Al
e. Etat neutre 4 s
EJJ\AAf

Etat placé sous mandat/ sous mandat <&sd dx8l5 4l
<laYlg. Etat vassal 4 52

x5
H. Etat souverain <la a5
3l
Etat neutre 4 s
BJJIA.AJ .

Etat placé sous mandat/ sous mandat a3 a8l 4l
<liylk,  Etat vassal 4 s

4,
La confédération d’Etats: 4 5
Al s S
2.2. Etat : ] Al
X
Etat civil : Situation d’une personne dans la famille :
divorcé, marié, célibataire ......... etc.
S alhae o zsie O o (pasall Al Laa ) 4 sddaall A
F.coel
a. Etat de guerre A
D
b. Etat de paix dls
aluC,
Etat de nécessité s
35 nalld.
Etat de siege U
Dbasg,
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Etat d’urgence s

() sl
f. Etat de droit 4L

4 ilal)
g.Etat de lieux s
RO
h.Etat de mineur s

. palall
3.0rdre :
salli 4

a. Ordre du jour :
Liste des sujets auxquels sont consacrées les séances des
assemblées. 8

cJlasY) J g
Lo dran o Laia) DA Lgidilie a5 ) apal gall el 5
b. Ordre Professionnel:
Groupement officiel de membres de la méme profession. °

c. Ordre Public:

L’ordre public désigne les valeurs fondamentales d’une
soci¢té. Elle signifie aussi la situation d’un pays dans lequel
régnent la tranquillité et la sécurité publique.?°
LS Lo aaine leale oy Al 4l ail) de gane alall alailly aiad,

Lo A gy sl )8 g e Ala e yaeill Liagl aading
4. Justice «lial).5
- e Lasly

18 _QOlivier Nay et al, Op.cit, p.366.
1 _|btissem Garram, Op.cit, p. 205.
2 _Christophe Albiges et al, Op. Cit, p.297.
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a. Justice absolue : dlaxll

)
b. justice civile ; sladll
;‘;_'u.d\
C. justice commerciale : ¢Ladll
(il
d. justice dans la nature : 4lal)
Ayl
e. justice légale : 4laall
4 ilal)
f. justice maritime : ¢Ladll
(ol
g. justice militaire ; ¢Ladll
;L“g)S...ud\
h. justice pénale : ¢lLadll
Sl
5.La Cour :

Cette Juridiction est compétente pour se prononcer sur les
affaires jugées au premier degrée par les tribunaux du premier

ressort. %
1l (ulaall,5
Slas (je 5 yalall AA0Y) A Caliin 8 Juailly i3 40lab dga
AP EEGU

a. La cour supréme:
Elle exerce un contréle sur la motivation des décisions de
justice et un controle normatif qui tient compte de la
qualification des actes au regard de la regle de droit. Elle se
compose des magistrats du siége et du parquet. %

-Llad) daSaal)

2. Serge Guinchard et al, Op.cit, p. 623.
2_|ptissem Garram, Op.cit, p. 71.
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A sl 4408 ) 13K 5 Alizadll AlSa Y s e 4508 1) Lkl AaSaall s
Laladl AaSaall (<50 5 A o8l sac lall duaily JladY) Cans e W) ey 2a

Al Blial g oS Blial (1
b. Cour des comptes:

Juridiction financiere qui a pour mission de contréle général
des finances publiques, elle contrGle la gestion financiere des
administrations, les errements prejudiciables aux finances
publigues. Chaque année, elle remet au président de la

république un rapport.?
rdaudaal) (ulaa
5 LS A gall ) et Aualall 4 1) Fage 4l il ¢ e b e
A sand) J15a¥0 3 _umal) il sigll/eUad¥) (e CadSy gl o Ll ol
A sgeadl Gl 8 A JS el (udas oy
c. Cour internationale de justice:

La Cour internationale de justice est composée de quinze
magistrats. La cour, qui siege a la Haye, est un organe principal
des Nations Unies. Sa mission est de régler conformément au
droit international les différends qui lui sont soumis. Elle donne
aussi des avis consultatifs sur un point de droit. 2*

;@Jﬁ\ Jand) daSaa

Calli dasiall ael) Al i) (Al Slea A sall Jaall daSaa yind
2 LS e gall e ) 3l G Jaaadll 8 Lgiaga Jiadi Luald 3 5 dused (e
A Al Jilsal) (oams Jen 4 Lt ¢ )
6.Le Conseil : 3 gdual)
sulaad)

a. Conseil constitutionnel:
Juridiction constitutionnelle qui veille au respect de la
constitution et contrdle la constitutionnalité des lois. %

$ g S]] (udaall

= |btissem Garram, Op.cit, p. 72.
2¢_ Serge Guinchard et al, Op.cit, p, p. 344, 345.
% |bid, p. 391.
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ool cailla s Jiati elime] daid o O 5Sh Al diiiay Jlen s

LS A seand) L) Qladil dge pdiy ) siwall ol sl e el (A (5 ) sl
Slaplail) g ol g8l g laalaall &y ) s & Jaady

b. Conseil économique et social:

Assemblée consultative créée afin de proposer d’évaluer les
politiques publiques et coordonner les activités économiques et
sociales. %

s Slaiay) g Lgéhaﬁ\l\ daal)
SoalaBY) AaiiY) Gty dalall Cluld) s i A jLiiu) A
Ase Laial g
c. Conseil de securité:

Organe restreint des Nations, compose de cing membres
permanents (Chine, Etats-Unis, Fédération de Russie, France,
Royaume-Uni) et de Dix membres non permanents, chargés
essentiellement d’assurer le maintien de la paix et de la sécurité

internationale. ?
1Y) alaa
Ol eliac | dusad (o ()5S Basiall aeY) dabaiad Ayl A (YY) ulaa
5 o (saaiall ASlaall 5 Lus ji Lo gy ASH 5aY) Baaiall Y Sl c(puall)
sl ) g aliad) Jads 8 Al diage Jiali ¢ppaily ye sliac]
d. Conseil de tutelle:
Organe des O.N.U. qui a été créé afin de surveiller
I’administration des territoires non autonomes placés sous le

régime de tutelle.?®
14l gl ulaa
A gadiall a8 3 5la) o il YY) daga 4 Jagil asiall aadl ali Glga
A sl allaiy
e. Conseil supérieur de la magistrature .

% _Christohe Albigers et al, Op.cit, p. 102.
7_lbid, p. 104.
% _|saac Paenson, Op.cit, p. 492.
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Organe constitutionnel qui a pour fonction essentielle de
garantir I’indépendance de la justice. Il est présidé par le
président de la république. %°

- slLadll ulc\l\ Cadaall
Al iy oLl A0 Glan 8 dpuliaY) Al 5 Jiati (g ) giwd Slen s
A sgaad) )
f. Conseil de la nation : BN
:&Ang.
Chambre de conseil; 48 &
5 sdallh.Conseil
de surveillance : sslas
A8 ya
. Conseil de révision : (ulas
CEENEW
j.Conseil |égislatif : sulase
k. Conseil sanitaire ; usls PEN BRES
:Aalll, Conseil
supérieur d’enseignement : =Y/ rdaall
.~d=3lm. Conseil de ville/
municipal : 1gh (alae

2 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 63.
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Cour n°: 6
Conception du droit constitutionnel

Objectifs de Cours:
Ce coursvise a :
- définir le concept du droit constitutionnel ;
- reconnaitre I’importance du droit constitutionnel ;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignes;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.
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Conception du droit constitutionnel

Le droit constitutionnel est la partie du droit public qui
traite des regles relatives a I'organisation et au fonctionnement
de I'Etat, du gouvernement, du parlement, des juridictions et
des institutions publics, il organise notamment la séparation des
pouvoirs. Il précise également la facon dont les citoyens
participent a I'exercice du pouvoir (organisation des différents
scrutins).

En effet, La Constitution qui apparait comme un rempart
contre 1’arbitraire du pouvoir politique est la piece majeure du
droit constitutionnel. Mais elle n’est pas la seule, car de
nombreuses  dispositions  juridiques  concernant  le
fonctionnement des institutions publigues se trouvent dans des
lois, des reglements ou dans la jurisprudence.

Gogiui— 1 Qa1 aggda

2o gall Al o (Srg caladl G SMEN & 5 8 (e Lo 8 (5 stuall O SAN ey
el Calisa 5 Sl yall 13S 5 e Sall s A1 sall e IS Jae s 5 oty Al
paat Loay ey WS el Jaadlly Zalatiall @i adYhy i ganll
(51 8Y) clilae Calisg andati) Adalall (prida) gall dus jlae A4S
Aaludl Cosed aim (o ) balle a2 gl ity Adgall
OF Gl cal ) oSl s gl Gl 4T ) sl o gilal 8 ) e o)
pasaill o Sl () siaaly  Pldadl) algial¥l s el slll g il sal) e IS
A ganll Glnel) Jae andat dalatial) 44 gilall
Champ Lexical:
1. La partie :

ikl
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http://www.toupie.org/Dictionnaire/Parlement.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Juridiction.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Separation_pouvoirs.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Separation_pouvoirs.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Citoyen.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Pouvoir.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Scrutin.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Constitution.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Arbitraire.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Loi.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Reglement.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Jurisprudence.htm

a. Parties contractantes

sailaiall il oY)
b. partie Civile <kl
(el
C. partie intervenante & Jadidl  aadll S ekl
4. sadlld. partie jointe skl
paiall
e. partie la plus diligente ikl aasll 0 Ll
Juaailif, partie opposante
; UAJLLAM LJ)H\
g. partie plaidante < k! 3l NN
a3l sl
h.  partie  principale T O BN
s sl
I parties intéressées 5 5 VAV
ol
2. Regle
dacd
a. regle de Droit sacall
4z gilal)
b. regles de compeétence ) 58
ua‘ e \y‘
C. régles de I’équité Ja=l) ac) ¢
Calaiyl
d. regles de procédures ) g8
Cilad) yall
e. regles générales = s
YIS
f. regles morales B Al e g8
AEA|
3.Politique: T WP EVA(
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a. Politique de ’information:

La politique de I’information nécessite la préservation d’un
espace public d’information et de communication : Service
universel des teléecommunications, acces facilité aux données
publiques et renseignements administratifs et I’organisation de
cadre juridique, réglementaire et normatif.*°

;e Y Aslys

8 Ll Aliaial) (Juai¥l s a2e D ale cliad 4 g5 2l Y dlpw calla
il slaall g dalall UL ) e sl Jngensi 5 e LaiD dale 381 ye lasa
e Aarlai s 45 il i el ) ) AL Vi iy oY)

4. Scrutin : (A3 (i gacl
1818

a. scrutin de liste ¢ il

. st
scrutin majoritaire ¢!_&l

SR E
C. scrutin uninominal Uil ) gaa
JA\}

5. Loi:

La loi est une regle générale, abstraite et égale pour tous.
Elle désigne une norme écrite de 1’ordre juridique d’un Etat ou
d’une collectivité politique, édictée et promulguée par 1’autorité
législative compétente en la matiére. 3!

; a8 (O oI 5
Ce ).ug.l\ cc.m;l\ Lgalal (5 gbusly cB.JJ;Aj:\.A\.c sacld e 3 le @).u.\.\j\
Aalill W jaaiy Leaad chusbis de senal ol Lo dlgal duiie 4y 48 3acld
it duey il
a. confection (Confectionner) des lois o~
Ol sl

% .Serge Cacaly et al, Dictionnaire de L’Information, 2°™ Ed, Ed. Armand
Colin, Paris, 2006, p. 185.
s.Guy Hermet et al, Op. cit, p. 178.
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b. Loi

de loffre et de Ila

Gkl

demande u= ]l

O P8

c. Loi en vigueur dsexdl s Jsmidl  goludl gl

d. Loi

Loi supplétive @58
f. Loi favorable a
g. Loi

Loi Temporaire
. Loi des
Projet de
Cour n°®: 7

L’Objet du Droit Constitutionnel

Objectifs de Cours:
Ce cours vise a :

-123 -

a

interprétative o+

I’inculpé zlaY!
ol

électorale o s\@

finances

Loi & 5 e

da,

b=
Ol

GLlAsYIh |
o8

Cd ga

08
camylj,
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- reconnaitre 1’objet du droit constitutionnel;
- déterminer les champs d’action du droit constitutionnel;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

L’Objet du Droit Constitutionnel

L'objet du droit constitutionnel ne peut étre saisi que par
approches successives. Il faut d'abord exposer les éléments
classiques de la définition de ce droit avant de tenter de donner
un contenu précis a cette définition.

Selon la conception « formelle », le droit constitutionnel est
tout simplement le droit des constitutions, c'est-a-dire la
discipline qui étudie les dispositions contenues dans les textes
constitutionnels. En effet, la notion de droit constitutionnel
deborde largement la notion de constitution, dans la mesure ou
un certain nombre de dispositions juridiques, essentielles pour
le fonctionnement de I'Etat, ne se trouvent pas dans un texte
constitutionnel écrit. Par ailleurs, il existe des pays,
d'ailleurs parfaitement modernes et démocratiques qui n'ont pas
de « constitution » au sens juridique preécis du terme : cela
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http://www.universalis.fr/encyclopedie/etat/

n'impliqgue évidemment pas qu'ils n'aient pas de droit
constitutionnel.

En fin, il faut dire que le droit constitutionnel a
actuellement plusieurs champs d’action :

. Traduire les droits fondamentaux en déclarations ou
chartes, qui figurent comme principes de base des
institutions,

. Deécrire le périmetre des lois, reglements,

. Définir les responsabilités des organes du pouvoir:
pouvoir executif, pouvoir législatif, et pouvoir judiciaire.

$ osdl) G 8l Sl g ga

Jilsa Al )3 IR (30 V) (5 sl () AN e guin ga ) 50l 5 agd Sy Y
Ol Cay oyl AKLDISI jealinll Calide puagi Al gy ) sdilias
OPalld (el 1 (Bl pat aast e Sall Sy Ja o) gl
Q}ﬂ\ehd\éﬂbggiﬁ)ﬁLuAH<JJﬂ§L5Jan@ Lacgsgudﬁ\kgdpiSUﬁ}<@$JJﬁudﬂ
Q}A‘%%g\gj,ﬁuﬂ\qsg@gﬁgﬁ\@ﬁ&\uéjmma.u\)q@,_}
il Jliely @llyg o siuall asefa Sy sl (5 siwall (98l o sgde
letam®i ¥ il cllgall o dilaial) dalel) A gildl) G geaill (ha ol
8_aania W g3 a3 Al J gall e danl) aa g1 a0l LS A g€l 4 ) sl (a0 gl
Y oelly o V) allaaall 13gd 38l el ) ) giss @lliai Y il g okl jian g
Ly s gl g Y gl my
et Lo A Ll Caagy (5 ) sl O 68 Ol J 8l Sy (Gas Laa
eyl 8 ileall lede 3650 ) Anlal) by el paad -
¢ 5 gall g
g o ecnalS A bl e ile e o Al A pasall s
Alad
Champ Lexical:
1.0bjet : (Jaa 1

X%

- 125 -


http://fr.wikipedia.org/wiki/Droit_naturel
http://fr.wikipedia.org/wiki/Loi
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a. Objet de D’acte administratif : &l J~=
L..;J\J:)!\
b. Objet d’une querelle ;
o) A
c. Objet de la preuve : Js=
;L)
d. Objet certain : s B Jas
NS o
e. Objet de la communauté : & s s«
38,
f. Objet déterming : Js
g. Objet déterminable : Ju& Jaa
h. Objet in déterminable : Ji& e Jase
I. Objet de I’obligation I
) Y
j. Objet impossible : J~
(BIENN
k. Objet licite : J~
g 5
|. Objet illicite : e Jas
NP
2.Elément ; i
UL,
a. Eléments  constitutifs ~ de  Dinfraction : J\S_f
ey ]l
b. Elément moral : oSl
g 5l
c. Elément légal : oSV
e 4
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d. Elément matériel ; oSl
sl
3. Constitution:

Charte des pouvoirs publics, la constitution détermine les
modes de designation et les compétences respectives des
institutions de 1’Etat ainsi que leurs rapports juridiques.
Aujourd’hui, les constitutions sont le plus souvent des
documents ecrits, rédigés expressement dans ce but et dotés
d’une autorité supérieure a la loi ordinaire.*?

s o giwdl),3
Aalidl g cpadll 3y sy Aedaladl cilaludl Bl giwal)l ey
e o5 pandl L Lo 4 58 Leilidle 138 5 el sall Clins 3al A giaall
oAl Al s B o slais 4 5 o gl il
a. Constitution rigide:
Elle ne peut étre modifiée qu’en mettant en ceuvre une
procédure spéciale.

sdalad) ) gl
b. Constitution souple :

On parle de constitution souple dés lors que ses regles
peuvent se modifier selon une procédure identique a celle de
I’adoption de la loi ordinaire. %

- 1Ol ) gl
ol sall L aals e o 518 laca) 3 yman abied Sy (A1) ) ginall Gl ga
’ Aalall
c. Constitution materielle :

On place dans la constitution materielle toutes les regles

relatives a 1’exercice du pouvoir politique.

qT; Aad) | giwad)

2_Guy Hermet et al, Op.cit, p. 73.

s .Virginie Saint-James, Droit Constitutionnel, 3*™ Ed, Ed. Bréal, Clamecy,
France, 2010, p.27.

_Virginie Saint-James, Op.cit, p. 28.

- 127 -



A ) el ) Ao pame ) il 4 e (e s il Gl
Aobuad) ddablid) A jlaay dalaiall
d.Constitution formelle:

On place dans la constitution formelle toutes regles
constitutionnelles qui ont formellement recu cette valeur de la
part du pouvoir constituant.®

:C,"'“'"U” )
Aalil) (e Lia )y ddiall o3a Coana€) Al 4y giaal) ae) @) olls & Jic
e.Constitution d’avocats :

Mandat donn¢ par une personne a un avocat en vue d’étre
représentée et assistée dans un proces. ¢

il JiS 4
Alial (5 5o (o 4lae L g aliiai dal alae (adld e sy (58 A
f.Constitution de  partie  civile: sled
N
g .Constitution de partie civile a I’audience : & Sl eleaV!
:4uds h, Constitution coutumiere _ siwall
: &2l
i.  Constitution  écrite: s ol ) siwal)
w4, Discipline:

Devoir des magistrats, avocats, auxiliaires de
justice(greffiers....... ), officiers ministériels, de respecter les
regles de déontologie et ce, sous peine de poursuites
disciplinaires engagées a leur encontre par le conseil supérieur
de la magistrature ou le conseil de ’ordre des avocats.

:hluaiy) 4
L_\US) u..).u\.;asl\ u..gd.cl.u.d\ ‘WM\ ¢sLiadl al g
b 5 Aigall OLEMNAL daleiall e gall o) yialy cpiliadll g 5 galall o ... Jaall

. 1bid.
% _|ptissem Garram, Op.cit, p. 64.
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s slzmill eV Gudaall aaaca b yily ) dppdlil) claglial) Al cons
Ol 48 alaa

5, Terme : (Aasa Al cda
Jal
a. Terme de droit : Ja
s
b. Terme extinctif : Jal
BRI
C. Terme de grace : Jal
T asia
d. Terme suspensif : Jal
a8 5ag,
Terme Tacite (explicite) : Jal
6.Fin :
aﬁ .
a. fin de non-paiement : sa= &
J sl
b. de non-procéder: &  aadl  aam ado
s seic, fin de la
plainte : < Js sSEl g s 50 k)
7 s S, Action gl
UK e:?
Action civile : =2
A
b. action publique : =2
A3a g
C. action directe : e
8 il
d. Action indirecte/ oblique : crxe e )Eodle e e

(@,a.d\
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e. Action en garantie : =2

Olaall
F. Action en
justice
Al (5 500
g. Action mixte ;ddalisg (5 500
(géﬁztéézSQf‘xij‘dy‘)
h . Action
mobiliere :
Jstiall (5520
I Action immobiliere ; s
il
J. Action personnelle e
~'.. . ™
k. Action réelle .2
l. Action resolutoire ; =2
éu.éj\
m. Action en revendication : (il ER
=118 .Déclaration :
Jor)

a. Déclaration de guerre:

En cas d’agression effective ou imminente, 1’¢tat de guerre
ne peut €tre autorise par le président de la république qu’apres
la reunion du conseil des ministres, du haut conseil de sécurité
et la réunion de I’assemblée populaire nationale de plein droit.
37

1R Ole)

oty Jb (e cladi gl lrdll o laie W) Al 8 el Al et of (S Y
glaials Gadl Lo Gudadlls cel )35l Gulae plaial aey V) Ay ) seanll
O 5 iy il e alal

s _|btissem Garram, Op.cit, p. 79.
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b. Déclaration universelle des droits de ’lHomme :

Résolution adoptée par I’assemblée générale des nations unies
le dix décembre 1948, a Paris. Cette déclaration proclame que
les droits des étres humains devront étre protégés par un régime

de droit. 8

Y (3 g allal) (S
e ey 10 &by saaidl aedl daladl dxaall Lgde cialia da0Y
Oty (8 5aad 4 gl Alaall s ) 5z (Ol Y11 (ol aals ¢yl <1948
c. Déclaration Islamique universelle des droits de
’Homme :

Proclamée officiellement le dix neuf septembre 1981 a
Paris, composée de 23 articles, elle ne doit en principe,
transgressée par aucun gouvernement islamique.

s Oty (giat alladl aSlal) (Sle )
Y ale 23 e allig a0 e qulill Ly 4 7 e

Aaedl) A Sa Al U (e L Ll A Sy
d.La déclaration des droits de I’homme et du citoyen
de 1789 :

Cette declaration fondatrice fait aujourd’hui parti, tres
clairement du droit positif francgais. Elle est a la fois a I’origine
de la reconnaissance des droits de I’homme et des libertés en
France et la base juridique et théoriqgue de cet édifice
normatif.>®

11789 alad (bl gall g Gludy) (358 (M)
sl Ol e Ll e 3 ohlgally Gl Ggis Do) ey
A A 8 8505 Lo 5 4y 5 st G5 sy i W1 Gl 3) ¢ s 3l

A kmall s2c ] sl
9. Charte : «(3w
(¢S

% -Henri Oberdorff, Droits de L’Homme Et Libertés Fondamentales, 2°™ Ed,
Ed. Lextenso, Paris, 2010, p.p. 98, 99.
- bid, p.64.
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a. Charte africaine des droits de ’Homme: (358 & 81 Glisll

oLa¥ib, Charte arabe des droits de I’Homme: 3wl

oY) (3 58l salic, Charte des droits fondamentaux

de I’'Union Européenne: saidl 4wl Gaall @l
sy

10.Institution : «ik

-~

a. Institution juridique :

Au sens large: C’est I’ensemble des mécanismes et
structures juridique encadrant les conduites au sein d’une
collectivité. C’est une organisation juridique, sociale, destinée
a un ensemble d’individus, dont 1’autorité est reconnue parce
qu’elle est ¢tablie en correspondance avec 1’ordre général des
choses et qui présente un caractere durable fondé sur un
équilibre de forces ou une séparation de pouvoirs. 4

+45 ilAY) duua‘gal)
Aabail) g e 3uilSall de gana aladl Walina 8 4 ilal) L ally iy
i gld daliie XS & dime de gene Jal Sl Sl Al
Cuaa g L oS Lo b yine ddal a3 2l ) e e gemar daald doclaial
Sl 05 e e aily aolay W el e coLudDU alad) alkail) ae Lpdlas
bl Joad e
b. Institution specialisées:

Les institutions spécialisées sont des institutions juridiques,
dans la plupart des cas avec la restriction dans la mesure ou
celle-ci leur est nécessaire pour accomplir les taches prévues
par leur acte constitutif.*

rdaaiiial) (Claliiall) cilizgd)
dulle 8 Lhli gy gl Gls daadiall (Gledaiall) ciliygll
onldl) Lgaldai Lgile i ) ¥l Y

“ _Ibtissem Garram, Op.cit, p. 160.
“ _|saac Paenson, Op.cit, p. 6.

-132 -



11. Réglement ; N

a. Reglement judiciaire:

Procédure appliquée a un débiteur en état de cessation de
paiements, qu’il soit une personne physique commergante ou
une personne morale de droit privé méme non commercante et
ce, en vue du réglement de ses créanciers. 42

il 4 gu
Ll Ladd (S ¢ g cadall e (@ g8 Alla 3 (pde A (aday ¢ ja)
auad S35 ) jali oSy Al gy calall ) lall il g giva il gl als
Al a3
b. Reglement de juges:

Procédure réglant un conflit de compétence lorsque, dans
un méme litige, plusieurs juridictions de méme ordre se sont
déclarées soit compétentes, soit incompétentes. 43

13L&l (G palaidY) g

alSal s aa 13 Le s b 3Ll abaiaV) g 3l sl ¢ sl
) Lpalaialy o) g oali cdal g & g3 (e Ailiad Cilga Bae (el g gl 3 A
Lgealiaidl) s

2 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 237.
% _1bid.
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Courn°:8
La Constitution

Objectifs de Cours :
Ce cours vise a :
- définir le concept de la constitution ;
- reconnaitre I’importance de la constitution ;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignes ;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.
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La Constitution

La Constitution est le moyen de limiter le pouvoir, et donc
de garantir les libertés des personnes. C’est cette conception
que retiendra la Déclaration des Droits de I’Homme dans son
article 16 selon lequel «Toute Société dans laquelle la garantie
des Droits n’est pas assurée, ni la séparation des Pouvoirs
déterminée, n’a point de Constitution ».
Dans les constitutions on trouve toujours énoncés les grands
principes de dévolution du pouvoir. Ainsi, la majorité de nos
constitutions rappellent le principe de la Souveraineté
Nationale. Elles tracent ainsi les contours du pouvoir de
suffrage reconnu au peuple. Mais, une grande partie des
modalités de ce pouvoir de suffrage sont souvent établies en
dehors du texte de la Constitution. En particulier les modes de
scrutins des élections Iégislatives sont par tradition fixés par
des lois ordinaires.
Rappelant aussi que le pouvoir est exercé par les
différents organes que met en place la Constitution. Il s’agit
bien sdr des organes Iégislatifs, exécutifs voir judiciaires, mais
ausst parfois d’autres organes comme le Conseil
Constitutionnel. Elle en organise précisement la composition,
le statut de ceux-ci. Mais, surtout la Constitution précise les
prérogatives de ces institutions : leurs compétences et leurs
pouvoirs. Ce qui permet de preciser leurs relations mutuelles
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et par conséquent de déterminer le régime politique : régime
parlementaire ou presidentiel.
BY- )
al @AY Gl A Ao la @l ey ) ddaladl yaail Al g ) siall ey
ela Al g 16— aidle A (L) B8 (POl an S 38 IS 4 sedall 130
Cllalid) Juad 48 ()5 Y 5 Al 58S (9 giall 48 () 55 Y (Al aainall o) " 1l
" s @l o Wl (S Y Baaa
LS cddalodl JEy o pSl) ggalaadl Je pilaall aii Lo 3ale cdddal) 8
quaAfY\4JaLu lea'ﬁ“t}{S Aadajﬁ\oJLud\\JAA(JAc JSJp.);LuJM 44ﬂh: Lﬂ
T lae A4S (e SV uilal) gla¥) e aal V) il Ly o iadl)
Gk Galaty Lo L Y i) sisdl) (m guaill 4daii ¥ g 4uSas Y Adalid) o3a
Ale G 8 G sy Lgeaslali e Balall &y 1 gny 5l ATV 5 5500
S5 5eal) Caline elis) e Gaill g siall of Load €30 i
s bl s o Ayl g dpey il 8 5ea ) @l (f eAlalud) dus jlany JiSi
Sr 3 G Js e g siadl) GulaallS (5 5a1 5 el (o (glual) (am
Crm 43) Gl e BV g o Al Lealdat aaa LS 63 jea Yl ol ALKET ) ginall
paady L e Lo g5 cotabull s claSiall (e Led da siaall cl i)
3 el S o) bl alail) & g3 aaas L cdlabal) Elidle |

(=B
Champ Lexical :
1.Liberté: +4y Al

a. Liberté conditionnelle :

Décision émanant du ministre de la justice dont bénéficient
les condamnés qui donnent des preuves sérieuses de bonne
conduite et qui présentent des gages réels d’amendement.
Aucun condamné ne peut béneficier de cette mesure s’il n’a
pas accompli un temps d’épreuves au moins ¢gal a la moitié¢ de
la peine pour laquelle il est condamné sans que ce délai soit

inférieur a trois mois. **
;g.hjﬂ\ ) ) )

“_|btissem Garram, Op.cit, p. 174.
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O () cagile (e sSaal) Ale iy (Jaall 35 55 o ydba )8

dy Sar Y pendla s Glilenay O gaialy (ol 5 agS sl g pgd i (s

V) e (5 s A she B3a o 38 (5 o113 1) g ety (o ile o oS
el 326 e Baall sda J85 Ol () 90 cdile L oSa Al Bl Caial

b. Liberte de la défense:

Lors d’une instance pénale, ensemble des droits dont
bénéficie I’'inculpé afin d’assurer sa protection et sa défense
dont : Le choix d’un avocat, communication avec lui, n’étre
entendu qu’en sa présence. *°

redall 4 5a
2ad Al e s s oL aglall L wiay ) (3 gial) aaen Lgr sl
adccdy Juai¥) A ja el i) slgie SY s ctie gladlls aflan Glaa
........ dalas ) guasy V) 4l gl
c. Liberté provisoire :

Mise en liberté accordée a un prévenu par le juge
d’instruction, apres avis du procureur de la république, a charge
pour le prévenu de se présenter atous les actes de la procédure,
deés qu’il en est requis et d’informer le magistrat instructeur de
tous ses déplacements. 4°

rcdga )8
Lo iy Ay seanll A5 (5 g Uil amy cagial (Gaiaill il asicy ) )
Gaiaill ol 2dle ) 5 edile diul 3 jna Cle) jaY) e ) semally agiall aga

AT arang
d. Libertés publiques:

Dans un Etat de droit, ce sont des prérogatives reconnues
aux citoyens, et plus largement a tout individu (Etranger,
enfant, mineur) qui permettent de concrétiser face a la
puissance publique un espace d’initiative individuelle ou
collective. *’

;;\.AL:J\ <l jal)

 _|btissem Garram, Op.cit, p. 174.
“_|bid, p. 175.
“.Guy Hermet et al, Op.cit, p. 175.
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Ga) s Ada Lgr (o yinadl 0 5lieY) A sama 3 dalall il jall i
REESPENP EVS EUPMNES N PYGV I AP REEN) IET

Aelal) Adalidl dgal ga
e. Liberté surveillée:

Mesure de rééducation d’un mineur délinquant consistant
soit a confier ’enfant a un deélégué permanent, ou a un délégué
bénévole, désigné par ordonnance du juge des mineurs ou juge
d’instruction chargé des mineurs. %8

rda g e dgpa A8 pal) cnl ) )

alSal) gadll oald e o Claa¥) okl e jolia el Wl gy op sk

SalaaYl o g
2.Personne :
s pRd
a. Personne juridique : pasi
BT
b.Personne morale/ fictive : «s sia padd
s ke
C. Personne physique : pasi
3.Principe: ¢« (i
:34913
a. Les principes de droit musulman: Al salw
+Aaa S|
c.Principe  de la  libert¢  politique: & sl i
Ayl
d. Principe de la mutualité:) sl T
(Jalsial)

% _|ptissem Garram, Op.cit, p. 6.
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e.Principe de la personnalité des peines:isasi e
Ol sal)

f. Principe de I’autonomie de la volonté : lasm 31 ;Y1 (el s

33 )Y 4
g.Les principes généraux de droit: dlall  (salull
1o siall ;

(Ex : nul n’est censé ignoré la 10i) dem 2=l Ly ¥ :Jla
Ol

i.Principe de la non-rétroactivité de la loi : ¢#& G e are o

;‘f.bbd\ ‘_Ac ‘
4, Majorité : & Aol Y

a. Majorité :

- AsY - Aed

Ensembles des voix réunies dans une élection ou une
assemblée donnant a un parti ou a des candidats la supériorité
sur leurs concurrents. 4°

:@59\ c&.-.U:"‘S‘\J‘

e il s cle dman 8 5 el 8 Lo Jiasiall ¢l sl de sene
agablia o (35l Gad yie gl le s J s ol Ll

a. Majorité
absolue :
Aallag Aule]
b. Majorité relative : dxlel
LRI
b. Majorité : o
s )

- Majorité civile:
Age auquel, juridiguement, une personne acquiert une
capacité d’exercer ses droits civils et politiques. *°

 _|btissem Garram, Op.cit, p. 182.
so.|pid.

- 139 -



el 3l Gy
Apbgud) 5 4l 48 s 5 5l AlaT U 58 () L cansiy 0 cpud oo
-Majorité pénale:

Age a partir duquel une personne est reconnue responsable
de ses actes et est soumise au droit de la responsabilité pénale.
Cet age est fixé a 18 ans. >

1 3 G
ld i e sl A e HLEeY] Cpmn 35 () 038 (e el
A0 5 Ay susall ) 58]ty Cam

5.Partie :
Ce mot comprend une double acception :
1. Personne morale ou physique qui participe a un acte juridique
(Doit civil)
2. Personne morale ou physique engagee dans une instance
judiciaire :  Demandeur, défendeur, appelant, intimé,
intervenant.(Droit de procédures civiles et pénales). >
s b 5
;Cﬁghuoaudsﬂ\obej
Calaia e ) gl die | peal e Ly pand ol (5 sine padd US| ]
(el el b ale
(e sede (e diliad gsen A JAy oaada o) g gime padd K2
dpaall el jall o slE b ade o jlaia a sgia)  Jadie cagde Cailine cCailing
(A0

a. Partie Civile:

Personne physique ou morale victime d’une infraction, qui
se constitue comme telle en mettant en mouvement 1’action
publique afin d’obtenir des dommages —intéréts en réparation
du préjudice subi. >3

reida sk

5t_|bid.
52_|ptissem Garram, Op.cit, p-p. 209-210.
s_lbid, p. 210.
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Aty e S pulty da gl e g Sl anb (et
LA Al ) s e iy gai e seanl) A Aga ganll (550
6. Election:
Mode de désignation des titulaires des roles politiques
octroyant aux membres de la collectivité concernée le droit de
choisir leurs représentants. L’¢lection s’impose ainsi en méme

temps comme principe et comme technigue de gouvernement.
54

:AANL6
LS cliulin agalion JLiAl (Cpalll) DA e a9 dlee ga lASY)
e oSl LeShiat 4385 dylae g Tase Liagl LAY yiing
a. Election de domicile:
Lieu ou la personne a son principal établissement ; ¢’est-a-
dire lieu ou est situé le centre de ses intéréts, de ses affaires, de
ses relations. %

s b ga LA
anlliae; ddlaiall 40 glEl Clelal) awea il Gaddd o lidy (.
A ¢ llac
b. Elections législatives:
Elections au suffrage universel direct et secret, destinées a
désigner les membres de 1’assemblée populaire nationale. *°
sy pdal) AN
sbacV) HUia) Wile (gmlly il alall &) 8YL a3 cllam)
sl (oadd) Gudaall (A
c.Elections preésidentielles:

Election du président de la républigue au suffrage
universel, direct et secret, I’élection est acquise a la majorité
absolue des suffrages exprimés. °’

;;\,y.nuj\ Llaasyy

s _Guy Hermet et al, Op.cit, p. 107.

5 _Christohe Albigers et al, Op.cit, p. 152.
s _|btissem Garram, Op.cit, p. 6.

5 _|btissem Garram, Op.cit, p. 114.
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bl aladl &1 BY) 5y sk (e ) seand) L) QAL ALl Ly aaly
Oe dalladll 4ple V) e Jpandl 2313 dpuiSe CUATY) 228 ity (5l g
Leie ard) cpaldll &l gual

/.Bien :
s Jladl
A.bien approprié : o siue J
le
B.biens libres : J) sl
rdal
C.biens accessoires : 4 il J sl
Al
D.biens communs : J 5l
Axili
E. biens collectifs : J sl
A4S yida
F.biens consomptibles : e Y g adiny ¥V ellgdind J) sl
P PRI
G.biens corporels : Jl sl
Agle
H.biens incorporels : (i g sina J) sal
il 5all
. bien divisibles : 4L ) el
J. biens du domaine privé: sl Jisal
Al
K.biens du domaine public ; 4l J) 54l
il
L. biens de banque : <©lasa e
CECPR
M. biens hors commerce: Jelai Y Jlsal
et
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N.biens de famille : J sl

:B‘).uz;\}[\
O.biens immeubles :
;QU\&: -4 d\}q\
P. biens meubles : J) sl
Q.biens présents : J sal
:3).'4:1;
R. biens a venir ; J) sl
S. biens privés : J sal
“doald
T.biens réserves ; J sl
;BL&.A
u.Biens de premiére nécessité : ddsl  dpdul  Jlsal
Ay g s

8. Competence:

Déterminer quel tribunal est compétent pour €tre saisi d’une
affaire, c’est chercher quel est celui qui possede le pouvoir
juridique d’instruire le litige et de le juger. °®

;QAMS&Y‘,S
elliai Al dpliadll uell aaas g sleall b laill JSlaal) jabaialy sl
A Jeadll g g1l ey laill 4 gildl) a
a. Competence d’attribution:
Aptitude d’un tribunal ou d’une cour a connaitre d’un litige
en fonction de son objet ou de sa valeur pécuniaire. >

1S 5 palaidl)
Ao il Lgiad ol lge s ge o sl dalal a5 has
b. Compétence de droit commun:

_ Serge Guinchard et al, Op.cit, p. 260.
5 _|btissem Garram, Op.cit, p. 56.
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La compétence est dite de droit commun lorsque le tribunal
peut connaitre de toutes les affaires civiles a lui confiées.

s (A Juadll Ga AaSaall IS 1Y) Al G el e abaiAY] ey
Lgle A g pmall diadl (5 el
c. Compétence territoriale:

Compétence d’une juridiction en fonction du lieu ou de la
situation géographique du litige (Lieu du domicile du
defendeur, lieu du siege social d’une société etc......

s iaal) (alaial)
axdga gl g1 S s 550 b lailly Agliad dga aliaidl s
(rr AS ) gt Jall ctile g sall o ga), 8 jial

9.Relation : «dJas Adde
4la

a.Relations diplomatiques :
Aaule by GlEdlep Relations  officielles : <Edle

Adan )
c.Relations d’affaires : ©Edle
4 lad
d.Relations epistolaires :
Sty |
e.Relations de loi ; &&le
A 58
f.Relations  publiques : “&ie
-dale
g.Relation causale: ZER PR
Al

s _Iptissem Garram, Op.cit, p. 56.
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Courn®: 9
Constitutionnalisme

Objectifs de Cours:
Ce cours vise a :
- identifier le concept du constitutionnalisme;
- determiner le lien existant entre la constitution et le
constitutionnalisme;
-et elargir le champ lexical juridique en francais.
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Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridigue en Francais ;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

Constitutionnalisme

Le Constitutionnalisme pourrait étre identifié comme un
mouvement historique ayant permis la création de
Constitutions comme barriéres au pouvoir des gouvernements.

Le constitutionnalisme est la doctrine selon laquelle I'Etat
se traduit dans un texte constitutionnel, écrit, stable dans la
durée, et dont la valeur est supérieure a toutes les normes
juridiques de cet Etat. C'est la traduction juridique de la volonté
de vivre ensemble dans une société détermineée.

Il faut noter enfin que le caractere écrit de la Constitution
va lui assurer une forme de stabilite, ce qui va provoquer un
premier niveau de protection contre les risques d’arbitraire de
la loi, au profit des citoyens. Les constitutions sont apparues
comme un rempart contre l'arbitraire du pouvoir politique.

;QJJLAA_“

- 146 -


http://fr.wikipedia.org/wiki/Risque
http://fr.wikipedia.org/wiki/Loi

Dseay Cmen Al A )l A all Gl Ll A giaal) Cypad Sy
Gy & A st b Cle Sall Cannd 90 Jsnn laile s jlicl obinal
san (Lia) fiua sy r5i€a (5 g Gail Al gal) Jiiad slaiiay 53) Caaal
83,y (S oAl el @l axd g8 Al gall sdg 4 Ll 4 gilal) ae ) g8l < e
" " L acine b b 23] il
o st A ey g giall G gl gl G el Al sl asy s
Oa Opibal sall Alead o) 2 b 5 JUIL assans Lo 585 ol 5 ) _EinY)
Couad 90 Jgan le pa polaall aed el o g8l Jlaatiod 8 Cantll Hlalia

Agulpnd) Adalid)

Champ Lexical:
1.Permis: <z pal “dad
e

a. Permis de batir: De construire
Le permis de construction est une autorisation
administrative préalable et obligatoire a toute construction
nouvelle, modification ou extension de construction ancienne
de toute catégorie (Logements individuels ou collectifs,
batiments industriels, locaux commerciaux....... )61
;;U,d\ LA&J
Juil gen G3laty (5 obal y e (o) (s 5 JS oLl Al auad,
O yandl alial @A;JM\.A\} Lebians ji YNIL 2,3.\.1\ ata ) Jlac ji ¢duaall Ll
B A ad) e sl delia Al daclen o 430 8 385 (e
b. Permis de

conduire:

Certificat attestant ’aptitude d’une personne a la conduite
automobile. La suspension ou son retrait au conducteur
responsable d’infractions graves aux régles de la circulation
routiére seront régis par des dispositions spéciales. 2

d3Lud) Al

ss_Mohamed Issad, Op.cit, p. 273.
s2_|ptissem Garram, Op.cit, p. 212.
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dald s cllia aagiy 3bad) salEl (add 5 las o dddal i 3algd
a)#é\ﬁucdjw\@u\w@)j\o&ijﬂjﬁﬂ\;\ﬁj e.L:.u

sl O 5ilay (3la
c.Permis de chasse : z_»<at
saally

d.Permis de navigation : e i

-4 Dl
e.Permis d’enterrement : g sl

;AL
f.Permis de port d’armes : e G i

;CM\
g.Permis de route : z_pat BEB% 5SS
SIS
h. permis de travail : g=x
:Janlly

2. Doctrine:

Ensemble des opinions exprimant la pensée juridique de
ceux qui travaillent sur le droit. (Universitaires,
magistrats.....)%

:LghlAJ\c43§ﬂ,2
Ll gl Lge a4 gl Clafizall 5 ) )Y Ao sana 4 aly
(.3l ¢ CpanlST) 5 gilal)

a. Doctrine et jurisprudence : 4l
9\.;&91\‘9
b. Doctrine socialiste : w2l
1S ASY)
c. Doctrine individualiste : <«
153 _All

3. Volonté :
;SA\J}(\

s3_ Olivier Nay et al, Op.cit,, Op.cit, p. 504.
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a. Volonté interne /implicite ; 5| Akl s

b. Volonté externe/ déclarée: sl  sals s

C. Déclaration de Volonté: e il
:EJ\J:}“

d. Volonté unilatérale : s (e 33)Y) e uedll gl jail 32l )

;J;\j
E. Volonté pleinement consciente de la violation d’un devoir :
REA 1 FOVRPR. 5 X P 1 FORR A IR A
4. Sociéte :
Association d’individus présentant un caractere organisé et
durable, structuré par des liens de type fonctionnel et
constituant un systéme complexe d’unités sociales. *

-~

LY cZ.SJJJA «paiaa 4
Jaxa Lelaial

a. Contrat de societe:
Contrat par lequel deux ou plusieurs personnes conviennent
de contribuer a une entreprise d’ordre pécuniaire. ®
148 )l Ko
(e £ 5 pha (B agia IS aalun b ST gl (ladis sty o il die
b. Société par actions:
Société constituée entre des associés qui ne supportent les
pertes qu’a concurrence de leurs apports.
(e osedl Lo dgan (3 Y] Silddl (sleaty W olS 58 G Le (ST 4S54
J(an
c. Société a responsabilité limitée
18 gana Al g gune 1D AS )G

s¢_1bid, p.361.
s _Ipbtissem Garram, Op.cit, p. 251.
ss .| bid.
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d. Société en nom
collectif :

e. Société anonyme : A i
Al
f, Société civile ; <,
+Apine
g.  Société civile  d’avocats : 4 A8l
h. Société civile a forme commerciale : JS& &ld duae 48,4
(gl
i, Société commerciale : 4< i
Ayl
J. Société d’assurances : 4S &
il
K. Société de crédit 4S_ i
uJL&B\

l.  Société en liquidation : sk & 3,4
:4aailim, Société de

navigation : Aadle dS Hd
n. Société étrangere : 4S i
Aial
0. Société nationale : 4s_
i
p. Société de  capitaux : 4 i
;Lﬂin
q. Société de personne : 4s i
:L}QELJT
r, Société coopérative : dumas
A0 gl
o.Forme:
. Je)

- 150 -



a. Vice de forme ; e

-

»
.‘;SM
.

oW |
Exemple: Le tribunal admet I’opposition en la forme. < :Jla
IS el J s daSaal
6.Contre: W2

b. En la forme : &

a. Contre-enquéte :

Nom donné par la pratique a I’enquéte diligentée par une
partie afin de combattre les éléments de preuve dont son
adversaire s’est servi pour établir ’existence des faits sur
lesquels il se fonde.®’

sdlaa (31820
oY) [mnd s e (sl 4y 2 68y 38t S e djlaally clla) d e
Ledle (ol Bana (3ilis 2015 cdonad Lgaddy Al
b. Contre-expertise:

Expertise réalisée a la demande d’une personne en vue de
contester les résultats d’une précédente expertise. %

:34&’4&\ SJ,\i
ARl 3 i il A jlae Aoag Lo oy 3 A (4
c. Contre-lettre:

Acte écrit destiné a demeurer secret entre les parties, établi
afin de modifier un acte antérieur apparent, entre les parties,
seul cet acte secret compte, car il traduit leurs conventions
véritables. *°

s Jasa b caliaa di

s _Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 114.
s _|bid.
s _|btissem Garram, Op.cit, p. 69.
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Osaan i (i g5 ¢ bl O | s (B O ety e 518 ie
oo w1k o pud) siall g V) ikl day M als sl shie
/.Citoyen:

Membre d’une communauté qui est habilités a participer
aux affaires publiques: Vote, éligibilité, acces a
I’administration, possibilit¢ de s’exprimer publiquement,
auxquels peuvent s’ajouter des droits plus spécifiques, comme
le droit de porter les armes. ™

1) 90,7

Gall e alall (3 siadl Calite Fus jlaad Alaly wicly clo paine (8 sunc
JSs Jaedll s g ylay) ualid) Al 8 sall ccalamy) Al clany) 8
2 ol g e )l ¢ = - - =
o) dea & GallS dalall (§ giall oy aiadll ) A8z} 4y s

Cour n®: 10
Le Constitutionnalisme Moderne

Objectifs de Cours:

©_ QOlivier Nay et al, Op.cit, p. 60.
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Ce cours vise a :
- definir le concept et les caractéres du constitutionnalisme;
- déterminer les faiblesses du constitutionnalisme;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

Le Constitutionnalisme Moderne

Le Constitutionnalisme moderne se caractérise par
I’existence d’un Etat stable, structuré, et maintenu debout par
une Constitution. Il est fondé sur le constat de la suprématie de
la Constitution sur les autres normes juridiques nationales. Ce
constat s'appuie sur le fait que la Constitution représente la
meilleure garantie contre I’arbitraire du pouvoir politique.

Le Constitutionnalisme moderne a cependant trois
faiblesses:
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* On ne va pas avoir suffisamment conscience du lien étroit
entre la précision des regles et 1’€criture constitutionnelle ;

* Il n’y a pas d’institution précise en cas de violation des regles
constitutionnelles, d’ou I’absence fréquente de sanctions en cas
d’irrespect de la norme par le gouvernant ;

» Enfin, I’inexistence de sanctions, I’inexistence d’un organe
indépendant des organes traditionnels, dont le réle serait
déterminant puisqu’il s’agirait d’assurer le prononcé et
I’exécution, autrement dit de dénoncer les violations et d’en
juger les sanctions.

b_palaall 4y gl
e Adliy Al Bt A 2 g b palaadl 4 guall Caal
Sl 5 i o) Al e ) Ay e ) sl pams e Ll S5 531 s
Alond) abodl G e uleall L s Jumil o jlie
1 o5 Sl i Ll 5 5 pualaall 3 ) i) (5 jiad Al ga g 43 Y]
o) gall & gz g g A8 (o @Al Gauall Jay) S 4GS 5 ) gy & Ha gl aadatiass ) -
(i sl A (s A 31
A Y Cua dy ) glall ae) gl gl Al 8 Claal) &8 55 3030 Aa 22 8 Y -
A ) ae ) ll JSLall o) yisd ade Alla b ol Jall ki el b
AplEl 3 el e Jiiue Jlen d9a 5 pde g il siall @l i ae Of ¢l Al -
o il e Janll s Apniall il gially 3hall b son |5 50 oy (o Sl
A O A gaal) & g g 4SS pall USLEY rasaal 43Sl
Champ Lexical:
1.Garantie:
Sureté dont jouit le créancier contre son débiteur afin
d’assurer le paiement de sa créance.
En matiere de vente, fait pour le vendeur d’assurer a

I’acheteur la possession paisible et I'utilité de la chose vendue.
71

:Olaad) 1

_Ibtissem Garram, Op.cit, p. 143.
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) o s g edd o0 Sl (e (S Adnde ol Gilall 4wy lausa
ool o il Bl g Aaalel) 5 Jlad) s yidall e o al) Jlae 8
a. Action en garantie:
Lors d’un contrat de vente, action par laquelle le garanti
(Acheteur) appelle en cause son garant (Vendeur). "2
el g 500
Adba caull die A (idall) Osaaddl lalaiia Qlday 50 (o

.Cﬁ?d\gg#ihtbb“éﬂ(cgéﬂ)
b. Garantie des droits des créanciers: G (la
)
2. Contre :
‘A
A. Contre —lettre; i (A 48 )
T
B. Contre assurance: el
;JLQ;&
C. Contre assurance étendue : slae el
‘Jalid
D. Contre assurance spéciale : Jlias el
oald
e. Contre tOUS FiSQUES : gmea a  (puals
ohladi3.Lien :
(A8 (dday)
)
a. Lien de causalité ; 483
Al
b.Lien d’alliance, lien du sang:4l=
el
c. Lien contractuel ; 4
Lailas
= _lbid, p. 12.
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d. Lien de droit : bals )

G
e. Lien de parenteé : da
(s A
4. Cas :
s al) (Al
a. Cas fortuit : Jae N
salia
b. Cas de silence ; ¢\au
;o)
C. Cas de conscience : i)
L iaa
4. Violation: ¥E PRty
1A

a. Violation de domicile:

Délit consistant dans le fait de s’introduire dans le domicile
d’un citoyen contre son gré et ce, par surprise ou par fraude. La
peine est aggravée lorsque le délit est accompli a I'aide de
violence ou de menace. "3

1k A o e
A gaal) aadi g dead gl slad ol ) () 93 hal ge J e plaill 8 Jiati daia
Auagilly o Caially Jadll 1aa OS5 H) 1)
b. Violation de la loi :

Mauvaise appréciation ou méconnaissance de la loi par un
juge, c’est I’une des principales causes du recours en cassation
qui ameéne la cour supréme a vérifier la légalité des décisions
rendues en dernier ressort ainsi que la régularité de la procédure
suivie. ™

;Culm\ Adla,

s _Ibtissem Garram, Op.cit, p. 273.
7 _Ibtissem Garram, Op.cit, p. 273.
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:\AS\A.AJMJ cag\%j\uybﬂ@aw\ J.\Jﬁ;juu}\\ﬂ\:\ﬂb&udm%
Rl ) Llall aSaally (550 (531 ¢ gailly Cpadall A 1 Clans¥) (e (o 53LA
Aanidll Ailed jal) daa g Al Gl ) jEll de b (e
C. Violation de lettres ou de correspondances adressées a autrui
ol A gl D) el o il 1 A e Mgl
d. Violation des secrets professionnels oY) oL
4xgall5. Absence:

Etat d’une personne qui a cessé¢ de paraitre a sa résidence
habituelle, n’a pas donn¢ de ses nouvelles depuis un temps
assez long pour que son existence soit devenue incertaine.

e .5
aie LAl daai al Al g coalall 4ald) jiay el Al A adidl) Al
Sl 38 e 4 o U5 saxing Laa ¢l sk 5]

6. Sanction . 4, gial)
: ¢ ad)

a. Sanctions Internationales :

Mesures punitives décidées par un Etat, un groupe d’Etats
ou une organisation internationale a I’encontre de 1’auteur d’un
acte violant les regles du droit international.

14l gal) 4 gl
QA::\;E\ c@jdwj djﬂ\w:\.ﬂ:w}iu:ﬁjdo‘)ﬁ@\éc c\‘);;‘
bl sl ae | g8 ey

b. Sanction préventive: s sl B BN
:é.jm‘
C. Sanction répressive : « sl &) 5l
:e)
d. Sanction purement disciplinaire ; i ¢l3a
{EN

7. Exécution :(Inexécution):

-1bid, p.1.
- Olivier Nay et al, Op.cit, p. 485.
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Droit de tout justiciable d’obtenir I’exécution des décisions
de justice passées en force de chose jugée en particulier de la
part de I’administration. */

4| 7
e 5 el dliadl) ASaY) 2w 8 oY) (ad Yl ¢ aaliie S G g
A il ¢ 3l 5
a. Exéecution forcée:

Mesure par laquelle une personne recourt a la force
publique ou a la saisie découlant d’un jugement, arrét ou acte
qui doit étre revétu de la formule exécutoire. ’®

RS L8l

Go Ol gl duaganl) 3580 ) el o Lo gkl ailanl 0 (S 6l )
Lpally 1) seae 058 O (i caia 5 A o S e g o) il 2 Ja)

Apdadl)
b. Execution par minute:

Procédure d’exécution urgente prévue en cas d’absolue
nécessité sur la seule présentation de la minute de la décision
du juge.

133 geia i gay 1LY
ArlSa) (& Jidhy 3) o5 paaill B )5 puall Ala (8 V) Sy Y (g2 ) )
" i) aSn 83 gasa w25 3 ey Jnaiose gl 2y
c. Exécution Provisoire:

Disposition permettant au gagnant d’un proces d’exécuter
un jugement dés sa notification, malgré I’effet suspensif di a
I’exercice d’une des voies de recours par la partie adverse, et ce
dans des cas déterminés par loi.

sdaral) Ldd

-
3

- Christophes Albiges et al, Op.cit, p.187.
s_lbtissem Garram, Op.cit, p. 126.

7 _|bid.

o_Ibtissem Garram, Op.cit, p. 126.

-

@
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At aatt

Cour n°: 11, )
Eléments Constitutifs de I'Etat

Objectifs de Cours:
Ce cours vise a :
- reconnaitre le concept du terme Etat ;
-définir les différents éléments de I'Etat;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais intitulé:

" Eléments constitutifs de I'Etat" :
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2. Champ lexical des termes soulignes;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

Eléments Constitutifs de L'Etat

L'Etat est constitué d'un territoire. C'est le lieu sur lequel
s'exerce le pouvoir. Ce territoire est déelimité par une frontiere.
La frontiére est un élément essentiel car elle margue la limite
du pouvoir dun Etat, et le début du pouvoir d'un autre.
Normalement, & l'intérieur de la frontiére, un Etat doit assurer
son pouvoir. Certaines exceptions demeurent cependant, par
exemple les ambassades, qui font I'objet de regles particulieres.

L'Etat est ensuite constitué d'une population. Les individus
qui sont rattachés a I'Etat par un lien de nationalité sont soumis
au pouvoir exercé par les gouvernants.

Enfin, le pouvoir de I'Etat doit étre effectif : clest le
troisiéme élément constitutif. L'Etat doit réellement disposer du
monopole du pouvoir, et doit I'exercer pleinement. Ainsi, un
Etat qui, par le droit constitutionnel, disposerait de tous les
mécanismes nécessaires pour prouver sa souveraineté, sa
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légitimité... mais qui serait incapable d'assurer I'effectivité de ce
pouvoir, ne pourrait pas étre considérée comme un Etat.

Qg ) <

ale )l Al Sl @lly g g cadBY) & A sall JV) SN Jiayy
o O 35S Taaall e 5pS Al o (a5 cam i sia il 5 ALl
Al gall (ol () a yitall (a5 s oA A pa ddalis o (e g Le Al g0 Al g
Jall 58 LS iy iany llia 2a 55 I3 pa g clgatld) JalS e Ll
Asald ae] 8 Lo (g g Al Ol landl dually Ul Jas (e
Ol 31 AN A sana 4o dually s ccandll 8 i A pall AN (SN Wl
0585 o Al o gy LS Lglalus agale G )l cpdll 5 Ll () sl
dadlly s ol leale can gy 3 €LdlS )l (e a5 Sl (SN o8 5 Aleld
e (g sl ) il s gy llial Al A pall 8 Sl Lgilals A jlaay
ook () galiad Y LS g 5 Liabaw CEY 4y 5 el e juilSudll
Al jlie) (S Y cdllady Leilals
Champ Lexical:

1.Lieu :
(S
a. Lieu public ; ¢« sac S
Ie‘-ﬁ
b. Lieu loué : S
IR
c. Lieu de naissance : (S«
s 2%l
d. Lieu habité : (S
O S
2.
Territoire : Y]

a. Territoire Douanier :
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Le territoire douanier comprend le territoire national, les
eaux intérieures, les eaux territoriales, la zone contigiie et

I’espace aérien qui les surplombe. 8
1438 panl) 3 gasd

b.Territoire non autonome .
Territoire administré par une puissance étrangere dont les
obligations sont définies par le chapitre 11 de la charte des

Nations Unies 8
‘ i g
ae ¥l Bl (e 8 e gaad) Jeaidll Leilal 3 daa cdania) ddali oy 0l8)
Basiall
c. Aménagement du territoire:

L’aménagement du territoire consiste en la recherche d’une
meilleure répartition des populations en fonction des ressources
naturelles et de 1’activité économique. %

A and) Ayl

Ramathll )05l o ol Loy JSud) )5 il panl) il o
b8y laliull 4
3. frontiere:

Les frontiéres s’inscrivent dans une approche de disparités
entre les territoires, comme des limites les séparent, formée par
une mer ou une montagne, ou tracée pour séparer deux
territoires différents. 8

3 gaal) 3
sl Gaob oe bty OIS (Gl g will] C deady Lo 3 s0ally sl
(CnaliAe Cpadll] G Jeadll Lanad Ciadl @ gas an ) SR ) (Jla

s_Mohamed Issad, Op.cit, p. 347.

82 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 2509.

3_Guillaume Bernard, Dictionnaire De La Politique De L.’ Administration, Ed.
Presses Universitaires De France, Paris, 2011, p.4.

s _|bid, p. 106.
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a. Les frontieres de l'espace aérien Jdaall  25as
<>lb. Les frontieres

maritimes: SACH
(ol Jall

f. Frontiere douaniére;
:\AS)AAA\ J}JAM

4.0bjet : £ ga 9o

a. Objet de I’obligation:

Lors de la conclusion d’un contrat, chose ou prestation que
chacune des parties s’engage a fournir (Acheteur et vendeur par
exemple). L’objet doit étre certain, déterminé, moral, licite et
possible. &

sal AN Jaa
O5Sa o ans (@) 5 s siiiall) cpaall a3l AN e 1A Sl e G sa
iSen 13K 5 el a5 alall aaill Callie e el Lipmn cliina i ol Y1 e
5. Nationalité:

Qualite détenue par chaque individu dont I’appartenance a
une méme communauté politiqgue et territoriale est
juridiquement reconnue par un Etat. 8

sdial),5
Lgpial sal U g8 Les b yind cLiagll] 5 Ll 4l 923 (2l JS il Ayl
a. La nationalité d’origine : 4l
ALyl

b. La nationalit¢ par voie d’acquisition: Mariage,
naturalisation...etc.
ol ) 3 AaniSall dial)
6. Monopole:

8 _|btissem Garram, Op.cit, p. 202.
8 Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 281.
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Privilege dont jouit un Etat, entreprise ou une personne, de
fabriquer ou de vendre une chose ou d’exploiter un service. ®/
: )SiaY).6
3 e od sl piar (add 5 dunse sl Adsd 4y el (g xSl
Aaliac gl Jee Jaiuly

a. Le monopole de droit:
Permet D’exclusivit¢  d’exploitation a une entreprise
généralement publique ou privé, et ce, par une loi. 8
s A1) LA
Bk dupe e Pyl ety ol e s J\SS;Y\ Sy sa g
(Sl al ey Al g Aald A gee ()5S L Bale
b. Le monopole Fiscal:
Monopole d’Etat administré par le ministére des finances,
par exemple sur le tabac ou sur les jeux.%®
; i e sl
}‘ @ﬂ\é& L)A})SA]\ J\SAAY\S QLA:\JJJ,\@LAS\B)\)}EJLG oJ)gﬁJlSﬂ;\
Y
c. Le monopole de fait:
Est la situation économique ou toute concurrence est
éliminée. %
: 230 gl) <Ay
Adlia JS e 2L 3 AalaBY) e gl) sa
1. Souverainete :
;Sdl,y.d‘

a. Souverainete de I’Etat:

Pouvoir supréme de I’Etat d’exercer toutes ses competences
(régies par le droit international) sur son espace terrestre, aérien
et maritime. La souveraineté externe et interne permet a 1’Etat

©
3

-Ibtissem Garram, Op.cit, p. 193.
8. |btissem Garram, Op.cit, p. 193.
- Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 278.
o_Ibtissem Garram, Op.cit, p. 193.
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de réglementer librement a 1’intérieur de son territoire et de
fonctionner ses services étatiques a ’extérieur.™
+4d gal) Bl

@AAMJLQA Mﬁ‘-@-’*“gﬁmw‘n} MJJAH L\Ld\ ALl ‘5‘5
Lellase (e s sl s ol Ll e (Jsall o lall gy (Al deilndla
adalu L iy La s 5 el pla s Llala Lgiabas A jlaay Al all alialli (5 )

L Ja Leadlias 3500 5 ¢ dalall (5 sisall o 4 o Led g5 anlass
b. Souveraineté nationale:

Souverainete dont le titulaire est le peuple. «La
souveraineté nationale appartient au peuple. »Article 6 de la
constitution.

s duia ol Bl
oAbl Baldll M il Glle ik gl Bald)" i) LeSlay Bl
sl
C. Souverainete territoriale:

Un moyen d’un Etat d’agir et de lI€gitimer dans 1’espace qui
constitue son territoire. %

Al Saluuad)
S Jaal e L jlai il 5 ol sl g it il A 580 ALl o
AHEY) 138 Ll (e Lgiln Dl A laa Ao 5 e A sl a5 cleaal) () 6y

% [saac Paenson, Op.cit, p.57.
2_Guy Hermet et al, Op.cit, p. 314,

- 166 -



Cour n®: 12
Pouvoir Exécutif

Objectif de Cours:
Ce cours vise a:
- définir le concept du pouvoir exécutif;
- déterminer la composition du pouvoir exécutif;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Francais ;
2. Champ lexical des termes soulignes;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.
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Pouvoir Exécutif

Le pouvoir exécutif en Algérie est composé du :
a. Le Président de la république : Le Président de la
république directement élu au suffrage universel, est Chef
d’Etat, Chef des Forces armees et responsable de la défense
nationale. Il doit étre algérien, musulman, et doit avoir plus de
40 ans. Le President preside les réunions du Conseil des
Ministres. Il rédige, coordonne et implémente le programme
de son gouvernement, qu’il doit présenter a I’Assemblée pour
ratification. Le Président préside également le Haut Conseil de
Sécurité, qui est chargé de conseiller sur touts les matieres
concernant la sécurité nationale.
b. Le Conseil des Ministres : Il est presidé par le Premier
Ministre ou Chef du gouvernement, lui-méme désigné par le
Président de la République.
C .Le Secrétariat général du gouvernement: A la différence
des autres organes de la Présidence de la République dont il fait
partie, le Secrétariat Général du Gouvernement est
essentiellement un organe permanent de coordination de
I’activité juridique gouvernementale.

Ay Ualud)
ol Lae il 3l 42l Adalid) () oS

L cplal) g1 8Y) Gyl G B sean ) Gty QAT o 1Ay ggaad) i)

ol gall 2l g A gall ) Ay sgand) utt ) iy 2SI Gl el (585

clabiaa s L3l o 05 o) 4 bt (ahgl) gLl e Jgsmall 5 cdalindll

pedae lelainl &y ) seanl) a0l s 35 Le 5l 30 40 send) 0 il 0 5

LSJS\ _),3:‘2(\ RV 443.4)53 C.Ah_).a J..gs.u \.JSJ (g Ba L_Ajjq LS ce\Jjjj\

- 168 -



) seeall Gty Laal Gl WS e dalaall Gulad) e 4 e aa iy
(b sl (YL dileiall Jilisall paan Ao el CalSall (D e Y1 sl
138 A Sall Gy sl IV sl el sl Gulaa el s 2610580 e
Al Ay seand) Ga ) st g Y

Aa il JSLgll Auial DA el sSall Aalall ALY a1 gSall dalad) LlaYl 7z
A Sall gl Jaliil Gt Agdae 5 Ladla DUSa ¢y ) sgendl Al )

Champ Lexical :

1. Suffrage:
Celui par lequel les citoyens eélisent eux-mémes, sans

intermédiaire leurs représentants. %

(8 21 A 1
Al 5 (508 il ddiay agaliaa LAY () sibal sall Lgaading 43 )k

a. Suffrage censitaire : g~
:g) A&Yb.
Suffrage direct : ¢! %
: rabae
C. Suffrage indirect : < &)yl
il
d. Suffrage plural : &) =
re=laa
€. Suffrage individuel: g) 3!
(g8
f. Suffrage social: &) !
Gc\..«u;\
g. Suffrage multiple: &) s
RO XD
h. Suffrage égal : ¢! s
REEL
I Suffrage universel: g &
ale
e

% Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 500.
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J. Suffrage restreint; gl &
La
2.Armes:

Moyens que les Etats fournissent a leurs forces armées afin
que, dans un conflit armé, elles puissent exercer concretement
la violence contre I’adversaire, laquelle-dans des limites
justifiées par la nécessité militaire, est illicite en temps de
guerre. %

;Z\A.Luii\,z

A Cainll aladiind aodaiod s g Saell Wil @ Jall Lo 2535 Al g
4 Sual) 3 5 puall aie @lld g ddaluall Ciled 330 JOA de g pia dday Leilac
oY) Lty ) 3 gaal) a

a. Armes a feu ; Lyl
A Ul
b. Armes incendiaires ; 43 .l sl
C. Armes bactériologiques : aaluy)
Ay uiSal)
d. Armes blanches : aal.Y)
relianll
e. Armes chimiques : 4aluy)
Al
f. armes de destruction massive : JLall  Asli
s Jalid)
g. Armes de théatre: L.y
ron yusall
h. Armes nucléaires : 4al.y!
1Ay 5 Al
i Armes Stratégiques: aaluy)
CEEN
3.Défense:

» _ Pietro Verri, Dictionnaire du Droit International Des Conflits Armés, Ed.
Comité International de La Croix-Rouge, Geneve, Suisse, 1988, p-p. 21-22.
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La défense est une fonction eétatique ayant pour but
d’assurer en tous temps et en toutes circonstances et contre
toutes les formes d’agression, la sécurit¢ et 'intégrite du
territoire que ainsi que la vie de la population. %

Tt UK
slis 138 5 Leaall) LoDl g el lanal cpliall digda g A gall Gile o am
Lo elaie V) IS Calise s g g ylall JS s 8 oY) ases b Lggidal 5
a. Défense civile:

La défense civile consiste en un ensemble de mesures a
prévoir et d’activités a déployer pour faire face a des situations
de danger provoquées par des calamités d’origine naturelle et
des crises nationales et internationales. %

:L",A.JAS‘ &&ﬁ\
YAl dlaad aadaniadl cle) 5all g yulaill de gana L?\JAM t\jﬂ\ Cpaaaly
A sall 5 Agida gl cile 3Y g Apmadall &) KU e AUl 3 pladl) Cilmia sl 5
b. Défense interne du territoire :

L’expression indique I’ensemble des activités que des
unités speciales de I’armée doivent déployer pour assurer la
bonne marche des opérations de mobilisation et pour empécher
les offensives ennemies dans la zone territoriale. ¥’

:a..)fé\‘!\ 5 (AN &Lé.ﬁ\
alall ol @l Ly a5 Al AhiV) & gane i) e JAalall g laally aady
Ghliadl 8 gaall cilsliie) aiay Al ilaad Cpueall pad) lacal ¢l

a8y
c. Défense nationale:

Il s’agit ict de ’ensemble des dispositions et des activités
de tous ordres politique, militaire, économique, psychologique,
etc. qu’un Etat met en ceuvre pour garantir sa propre sécurité. %

. gah ¢l &lé.ﬁ\

% |bid, p. 128.

%_ Pietro Verri, Op. Cit, p. 43.
7 |bid.

% |bid.
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Ay Sl s Al ddaii¥ly ulall de gaae il glaally sl
oalall Lial Jlacal 1 gall Wada ) dla e s dun s Sonadl 5 LaBY)
d. Défense territoriale :
Systéme de défense organisée qu’un Etat panifie et met a
execution sur son propre territoire en cas d’occupation ennemie.

99
;",.Agﬁ'g\ &l.éﬁ\
saall JOa) Jls 8 Aol 4eadind calatall g lall HUai o8y o Lol
Leaal )
4.Ministre :
Membre du ministére ou gouvernement. 1%
; : 9.4
AasSa 513l 5 A sac 2 sl
a. Ministre a portefeuille: )5
b. Ministre delegué: s
C. Ministre d’Etat : 5205
d. Ministre Ministre-juge : )
u_».a\ﬂ\

5.Ratification :

Acte de rendre valable une décision qui a été prise.
Généralement, c’est le chef de 1I’Etat qui ratifie une décision
parlementaire ou gouvernementale. 1%

:2\341.‘4.43\,5
eyl e aaatl Al gall o g5 olintiny cel ya) e 5 e Aaladl
(=S gl

©_ Pietro Verri, Op. Cit, p. 44.

w _ Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 344.

w1 Yves-Marie Adeline, Abrégé Des Définitions Politiques, Ed. Ellipses, Paris,
2013, p. 80.
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6.0rgane : «ypas

I

a. Organes internes:

C’est la constitution d’un pays donné qui décide quels sont
les organes qui le représentent dans ses relations extérieures. En
regle générale, ces organes sont les Chefs d’Etat et les

gouvernements. 192
o4 gall 41304l 3 3¢l

e Sall g Jsall el e IS 835 g Y) o2
b.Organes judiciaires nationaux :
Chaque Etat a ses organes nationaux qui constituent son
pouvoir judiciaire.
+Ayils o) AiLallf 5 5ead)
Lo Ailizasl) Aalud) JSUE olg Al Ailiad 5 el 4 g0 JS ellias
c.Organes judiciaires internationaux :

Les organes judiciaires internationaux ont une place la plus
eleve parmi les sources de détermination des normes de droit,
en particulier la cour internationale de justice qui représente les
principaux systémes juridiques du monde.%®

+ 41 gall Auiliallf 5 jeaYl
LaasY ¢y sl ae ) g8 aaas & daadae 201S0 A gall Ailiadl) 3 jeay) Jind
Ailail) Ladai¥) (galie adl G S5 8 Juadll Led 3 gay ) A gal) Jaal) 4
Al b
7.Secrétariat :

Organe administratif permanent d’une organisation
internationale, composé de fonctionnaires internationaux
indépendants de leur Etats d’origine, et chargé de préparer et de
mettre en ceuvre les décisions des organes. 194

w2 |saac Paenson, Op.cit, p. 100.
w3 Pietro Verri, Op. Cit, p. 356.
w4 Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 479.
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+ (Ao Sty daLaY.7
23 i cle 40 50 daliia 8 a3y (5l Dlea Aol Sl o LY s
siis cpeisming Ll Osaity A pel g G il Gl gall (il sall (16
A JSLell sy e 3 jaliall cul ) jall A g alac
a. Secrétariat d’Etat :

Ce titre désigne un haut fonctionnaire du gouvernement. La
fonction d’un secrétaire d’Etat est trés diverse : Il peut étre
appelé pour une tache ponctuelle, ou parfois pour décharger le
premier ministre ou I’un des ministres d’un travail, d’un dossier
ou d’un projet. !%®

A gal) 5 S
(o alady Al gl A bl ol gall Agall 5 S aaly
“L\Q;M\

b.  Secrétariat général du  gouvernement : dalall LY
e Sall
C. Secrétariat —greffe: S
456 Sulld. Secrétariat général
de la présidence de la république: 4ub,l dalall ALY
A sean]

w5 _ |bid.
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Cour n°: 13
Pouvoir législatif

Objectif de Cours:
Ce cours vise a:
- définir le concept du pouvoir législatif;
- déterminer la composition du pouvoir législatif en Algérie;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Frangais ;
2. Champ lexical des termes soulignes;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

- 175 -



Le pouvoir législatif

Bicaméral depuis D’entrée en vigueur de la nouvelle
constitution de 1996, le Parlement est composé d’une
Assemblée Populaire Nationale et d’un Conseil de la Nation.
L’ Assemblée, ¢lue pour une duré€e de cinq ans, avait notamment
pour but de promulguer la loi fondamentale du pays, ce qui
donna naissance a la Constitution du 10 septembre 1963, qui
consacra notamment le principe monocameral pour le
Parlement Algérien. Il comprend 144 membres, dont les 2/3,
soit 96 membres, sont élus au suffrage universel indirect, parmi
et par les élus des Assemblées Locales (Assemblées Populaires
Communales et de Wilaya) au sein de chaque Wilaya, le tiers
restant, soit 48 membres, étant désigné par le Président de la
République.

Le nombre des membres du Conseil de la Nation est égal a
la moitié, au plus, des membres de I'Assemblée populaire
nationale. Le mandat du Conseil de la nation est fixé a six ans

Le Conseil de la Nation exerce, avec I’ Assemblée Populaire
Nationale, le pouvoir législatif. A ce titre, il vote les lois a la
majorité des 3/4 de ses membres. Il ne peut étre saisi que des
textes déja adoptés par I’APN, pour lesquels il ne dispose
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toutefois pas du pouvoir d’amendement. En cas de désaccord
entre APN et Conseil de la Nation, une commission paritaire
ad-hoc est mise en place et est chargee de proposer un texte
révisé qui est soumis a I’approbation des deux chambres, sans
possibilit¢ d’amendement.

dang pil) ddalid

50 1996 iy J 52 dia () (18 8 ania anal (1) lal_ll )5S
ot Gl Ay Bl L 4] Gulaa s i sl osnil) Gulaall (g c30G3Y
uy\ﬂ\ J.ULJUAAYD@\LLAG @"J u\wwa&d@@;\(&uﬂ 4‘5\)::}5\
10 @ )JLAA” Jjwﬂ\ o S ‘;\ Loslal A L;J\ L..gﬂ\ JAY\ Pl L;“‘L“‘Y\
s s Al Glal ) Apalal Tase adWU fuy 21 1963 ple i
O cagia 96 s (s cagia 2/3 aty o guae 44 gl xSl aladl
odadll) el Gadlaadl JBae on e codlal e aladl ClATY) Gk
@u.d\‘_ﬂ.d\u\ MdeSngs(@Yﬂ\@M\wu\jgﬂ\M\
MY\ u.da.o ;:LAS:\ Qe La\ (’;@_u.uu MJJ.@_AAJ\ u.ua) ‘;}L\S c«\.».acY\ e
Oy il ondll Guadaal) slosel axe Caai «JSY) e os sbd

) g A5 Baal agalea
i) Gulaall ae cin ) Lin Ay il Adalod) A6 Galaa e la s
oy ¥y ebac ) Anlely ol i) oy gpoail) arall 1 8 gy ¢Sl
S bl ol Gudaall lalid ) day il G saill i ey W) o jlad)
A dae o GO Al Gy Lgle dandl) Ga Gesler o A Gy Y
Fuala diad AT Al Le alad (e oo il i g i ol anctll ulanall
alyoa) A0Sa) of 50 ey pal) IS A gal iy Joma i )il il

S AIE
Champ Lexical:
1. Parlement : Otal )
a.Session du Parlement 2laxil 59

ol b, Séances
du Parlement <lula
Ol !
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c.Membres du Parlement sleac

BARH|
d. Assentiment du Parlement 4a) 5
Ol lle,
Convocation du  Parlement glalydl  3sen s cleaial

a1
2.President:
a. Président de la république:
Titre du chef de I’Etat dans une république.i®®
1Ay ) sged) i )2
.L..;J}@_A;J\ (’;Ué:.'ﬂ\ Gl A gall Ly y Cuala
a. Président du conseil d’administration:

Personne physique ¢élu par le conseil d’administration d’une
société anonyme parmi ses membres. 1%’

18 001 (ulaa
Aiie 48 58 slmel G (e 3 l0Y) Galae 4y aph (a3 S o8
3.Nation: Ll

a. Etat-Nation :

Forme politique dans laquelle I’Etat s’identifie a la nation
et assure sa cohésion. 1%

-4 A gall
AaY) A Lealan g Lilaiily 1 gall (o yadt slialiag s JSG o

4.\ ote:

M¢éthode de sélection d’une idée ou d’¢lection d’une
personne morale ou physique.t®®

+ (8158 (AN Cu guatl) 4

ws . Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 410.

w7 Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 409.

we . Pascale Gauchon, Dictionnaire de Géopolitique et de Géo economie, Ed.
Presses Universitaires de France, Paris, 2011, p.233.

we - Yves-Marie Adeline, Op.cit, p. 93.
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b sl 6 sime padd Al Les S8 LAY Al
a. Vote bloqué:
Cette procédure permettant au gouvernement de demander
a une assemblée de se prononcer par un seul vote sur tout ou

partie d’un texte. 1*°
; : )98 Gy g

b. Vote secret : g) 8y
1l
C. Vote nul : g8
:Jbb
d. Vote blanc : e &) il
1ol
€. Vote public : ¢! 5
IeLC
f.Vote a main levee : a4 ap
1530y
g.Vote secret : g1 8
B
h. droit de vote : &4 3]
i) 8V,
Amendement:

Modification proposée a un texte de loi au cours de sa
discussion.

1yl 5

B S L (18 e s S el Sy

u _ Qlivier Nay et al, Op.cit, p-p. 564-566.
u_ Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 34.
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Cour n°: 15
Pouvoir Judiciaire

Objectif de Cours:
Ce cours vise a :
- définir le concept du pouvoir judiciaire;
- déterminer la composition du pouvoir judiciaire en droit
algérien;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Francais ;
2. Champ lexical des termes soulignes;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.
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Le pouvoir Judiciaire

Le systeme judiciaire de I'Algérie est dirigé par deux
tribunaux différents: la Cour supréme et du Conseil
constitutionnel. La Cour supréme est l'autorité de régulation
judiciaire principale, de superviser toute |'activité des cours et
tribunaux, tandis qu'un Conseil d'Etat reglemente toutes les
questions administratives telles que la retraite et la discipline
des juges.

Ensemble, il leur incombe d'assurer l'intégrite et
I'indépendance judiciaire. Les désaccords ou de conflits entre
la Cour supréme et du Conseil d'Etat sont décidés par un autre
tribunal spécial « tribunal des conflits, ainsi que I'organisation
et les fonctions de ces trois organismes sont déterminés par la
loi.

duiladl) Al

daSaall A Lo gad Jial caae oSlaa (e g jadl Alaadl) olaill o o<
bl Aol 2a%8 (Llal) AaSaally Aoy 3lady Laid (5 siuall Galaall g Lilad)
Lel aSlaall 5 4l Gallaall bl asen o 4 puiiall ¢ o I Slizal)
AlaeS eyl Jlsall paas aplaii dglae gty 4l A gal) Gl pady Lo
Al GamaAl) Al GUsl) apass ) sladl) ae &
Jal e Aol (ulae g i ) i Glal) Sadl) Jant il d
ogin &) 30 sl o s Al 3 a3l J 8 s gy oLl 400N 5 481 33 (Jlana
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L) A sl algeall 5 S
Champ Lexical :
1.
Systéme: s allas

a. Systeme Européen des Banques centrales:

Ensemble formé par la banque centrale européenne et les
banques centrales des pays de 1’Union Européenne qui ont
adopté I’euro comme monnaic commune. 11 a été entré en
vigueur le premier janvier 1999, 112

24 38 4al) i jlaall ‘ﬁ\g\)\g;\!\ allail)
iy Jsal & 38 pall il s g5 il e llly s e 3 ke
i) 8 3l e Jas a8y el A8 jitia AlaaS 5 Y aaiad LA ¢ pas V)

1999 4iw dila Hed (e
b. Systeme monétaire Européen:

Mise en place en mars 1979, il a été une étape essentielle
dans la voie de 1’établissement d’une union monétaire entre les
Etats membres des communautés Européennes. 3

tst 90 8Y) g aiil) ALY

s e (1979 Gsle & Adlaaial &5 oA g5V oaiil) Al ey
Ay sV de sanall 8 eliac Y Jsall (o0 ala) Aal8) & Ayl
2.Activité: ol

a. Activités sociales et culturelles:
Dans une entreprise ou un établissement, ensemble des
actions ou institutions non obligatoires et indépendantes du

12 Jean Vincent, Raymond Guillien, Op.cit, p. 506.
us _ pid.
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contrat de travail, destinées a 1’amélioration des conditions de
bien-étre des salariés.*4

438 ¢ dus laial) daday)
Loy e A ol dauge B33 le) aY) A gena L daly
Adpma Cogob Gauead ) BagS (5 cJaxll e 8 Lo (asaidl e

(il sall
3.Conflit ; gl ¥
) LS

a. Conflit international :
En relation international, le conflit décrit la contestation qui

oppose entre eux deux ou plusieurs Etats. 1%°
s £33
KT gl il 50 G ady AN Gkl elly ol g ) ally Ay
b.Conflit de juridictions:

Situation juridiciaire suscitée par un litige qui nécessite de
déterminer la juridiction compétente. Deux types de cas peuvent
se présenter : Le conflit peut étre négatif car chaque ordre de
juridiction se déclare incompétent. Le conflit peut étre positif si
le juge judiciaire a été saisi a tort. 11°

: Al Galaidl) e
Aga JS Slely Lulu Lo 5l og Sl gl (e 66 ) saal (S g cAucaidiall dgall
Les Lagd 58 ie Lulao Lo iy cdpaill i 8 Juadl) 8 lalaliatia) 4ol
sseall Gad 8 Hlail)

c. Conflit de lois:

1 Ibid, p. 19.

us_ Guy Hermet et al, Dictionnaire de la science Politique, 6 *™ Ed, Ed. Armand
Colin, Paris, 2005, p. 70.
us _Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 99.
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Problématique des situations juridiques qui, ayant des liens
avec plusieurs Etats, nécessitent que I’on détermine 1’Etat dont

on appliquera la loi.tY’

- 1 () gl) £ 5
aalida J g0 e 3 ke YSI gl prin g8 riaeld aad gy jlati A 418 A0
Gl ol sl AL gl 5l e Canl) Sing Laa A 538 Aadl gl) i oSal
d. Conflit de lois dans le temps:cus (e ouilsdll g3l
:Oka M
e. Conflit de lois dans Iespace: us (e ol dll g 5ls
:o&JIf. Conflit des

nationalités
‘Claadl ¢ 5L
g. Conflits des Intéréts : g H
:zdadih,
Conflit diplomatique : g
PR )
Conflit armé international : s gl
- - - - : E
j. Conflit armé non international : » (Js g3
- : ,
K. Conflit de procédures : g O\
Q\c\ﬁ‘g\
m. conflit de nationalité : g )\
(S ENSEN |
n. Conflit de systemes: g U
Aalaiyl
S5.Tribunal :
daSaa
a. Tribunal militaire 4Sss
149 Sue
- Ibid, p. 183.
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b. Tribunal arbitral ; 4aSax

;H.S;IJ\
c. Tribunal de premiere instance : 4«Ssa
Ay
d.  Tribunal  criminel (d’assises) : 4«Sas
bl
e. Tribunal correctionnel ; 4Ssxs
)
f Tribunal de contraventions : 4«Sax
- ilallaLl)

g. tribunal de référés : 3l sall daSaa

Alaaiill

Cour n°: 16

La Separation Des Pouvoirs

Objectifs de Cours:
Ce cours vise a:
- définir la notion de la séparation des pouvoirs ;
- déterminer les bienfaits de la séparation des pouvoirs;
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-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en Francais sur la
séparation des pouvoirs;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

La Separation Des Pouvoirs

L’Etat de droit doit reposer sur la séparation des pouvoirs.
Concept issu d'Aristote et de Locke, c'est Montesquieu qui lui
donne ses lettres de noblesse, dans I'Esprit des lois.

Le but de la séparation des pouvoirs est d'empécher les
actes arbitraires du législatif, de I'exécutif ou du judiciaire,
aucune autorité publigue ne doit détenir deux de ces pouvoirs.
Autrement dit, la séparation des pouvoirs est la meilleure
garantie afin d’instaurer I’Etat de droit.

Cette séparation peut étre souple (notamment dans les
régimes parlementaires : Royaume-Uni) ou rigide (dans les
régimes présidentiel: les Etats-Unis). Si la séparation est souple,
cela signifie que le Parlement peut mettre en jeu la
responsabilité du gouvernement, et que ce dernier peut parfois
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dissoudre le Parlement. Dans le regime de séparation stricte, le
Parlement ne peut pas faire tomber le Gouvernement.

clalo ) O Sl

A K o geda g8 5 cOUall) p Jiadll iy&dﬁ&\ﬁjqeﬁdiw
LRl 5 "l 8 5 " A B S e dadlan G sy sl )l (e S
M)ﬂ\w\wdsmdéaﬁgw\dﬁ@aﬂ\iméﬁﬁw
Baaly a8 Clalid) sy IS e () cangy V) dpladll i g A2l

ﬁm\ﬁjaewuwMimgw\uuM\uﬁcﬁf

@um\mqh} Uye 058 o oS el G Jueadll o cdaggall
laala 05 o ofar WS JUal) Jaaw e saaiall dS0ealS dplal ) dakast)
O Jaadlld (0S5 5aY) sasiall COLY IS Auls ) Aadai¥) L8 sudae g8 L s
5 5a ) s o LS da oSall Jelow o oSan el ) o im0y el cildali)
Y ool delall bl s Jaamdll A YA any 8 clalll Ja LSl
a8y Al el ) b

Champ Lexical:

1.Lettre :
Dans le régime intérieur, les lettres sont considérées comme
les envois présentés sous forme de plis a découvert ou sous

enveloppe.!

radpa) Al .1
ONCAR B PR SRR < B I VW FUR R DS T
4 Ll

a. Lettre de change:

Effet de commerce par lequel une personne (tireur) donne
I’ordre a I’un de ses débiteurs (Le tiré) de payer une certaine
somme a une certaine date a un tiers (Bénéficiaire). 11°

us . Mohamed Issad, Vocabulaire Juridique: Eléments Pour Un Dictionnaire
Des Termes Officiels, 3°*™ Ed, Ed. Office Des Publications Universitaires, 2000,
p.207.

ue _|ptissem Garram, Op.cit, p. 173.
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-4t
& (e Csnall) 4giine aal (alull) Gadd il g el dy s 48 )
b. Lettre de créance:

Document officiel que remet un agent diplomatique au
chef de I’Etat du pays de s€jour dés son arrivée dans son poste,
et ce, afin de 1’accréditer.

e dlaic | ;\..éJ\g

o) J g ad Sl g caloe Cuaian

c.Lettre recommandée (Avec demande d’avis de
réception):

Souvent utilisé en matiere de citation des parties dans une
instance ou notification des jugements. 1%

(PR Jled) bl ak) :;\JMA cZJJAJ.'AA ZUMJ

LAY il ol (s eea b saally il Y1 CalSil il ale Janing
2. Pouvoir :

Droit civil d’accomplir valablement un acte juridique pour
son compte ou pour le compte d’autrui. 1%

:adalod),2
ali (o paty Al e adBl) 3 )8 Sadd) o @lEl) 4 Al aaly

o e lual gl aallial
a. Pouvoir discrétionnaire / d’appréciation :
Il y a pouvoir discrétionnaire Lorsqu’un magistrat ou une
administration  conserve une  possibilit¢  d’apprécier
I’opportunite de son intervention, donc une certaine liberté dans

ses actes. 122
Ay 483 el

o _|ptissem Garram, Op.cit, p. 173.
121_Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 313.
122 _|ptissem Garram, Op.cit, p.218.
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b. Pouvoir exécutif :

Pouvoir reconnu au chef de I’Etat et au chef du gouvernement
consistant a assurer 1’exeécution des lois et a promouvoir la
politique générale du pays. %

gl el
Gl 580 285 (o A St da S ) gl A5 i ) L b yina Alals
A0 dalad) dclaal) skl A
c. Pouvoir Hiérarchique :

Pouvoir, omniprésent tant au sein de I’ordre judiciaire que
de DPordre administratif, exercé par un supérieur sur ses
subordonnés. 124

;2\..4;)43 adall
Aoy sl Al ciliel) (8 6 g A5y e o Gty Lgas ey Aabs
d. Pouvoir judiciaire:

Pouvoir reconnu aux tribunaux de trancher les litiges et de
juger les contestations juridiques en appliquant les lois. 1%
Glaaliall 8 Kall 5 cile Sl (b Jal (e aSlaall Ly Co jine ddalas

Ol G g Lealal Ao 5h jall
E. Pouvoir législatif ; 4dal

. e

f.  Pouvoir de commandement: Jlaal Al
o« 5¥lg. Séparation de

POUVOIrS : lalia) (s Jucadl)
h. Pouvoir arbitraire ; dal.
3_|bid,

14 . Serge Guinchard et al, Institutions Juridictionnelles, 10 *™ Ed, Ed. Dalloz,
Paris, 2009, p. 198.
125 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 218.
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3

Responsabilité : 14 9 puual)
a. Responsabilité atténuée:
b. Responsabilité aggravante: 4 s s
A%
c. Responsabilité civile: Al g e
dda
d. Responsabilité contractuelle; 44 55w
e. Responsabilité délictuelle
A i A g5
f.  Responsabilité légale: 4l g yma
4y 518
g. Responsabilité partagée 4l s e
as< yiia
h. Responsabilité pénale :
Ailia 4l g gusa
i. Responsabilité politique : 4l 55
j.  Responsabilité relative : A 5 e
dinwid, Gouvernement :
;Z\.AJSAS‘
a.Gouvernement absolu /4allae 5l Alagiul A s
b. Gouvernement 4 siw 4 & grbitraire
i Ssaconstitutionnel
c. Gouvernement dakal jian
democratique
d.Gouvernement de Ji defSs
4 Salégal
parlementaire Axilal

e.Gouvernement
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f.Gouvernement représentatif

Cour n°: 17

Institutions Administratives et Constitutionnelles:
Définition Générale

Objectif de Cours:

Cecoursvise a :
-reconnaitre la définition des institutions administratives et
constitutionnelles ;
- déterminer I’importance des institutions administratives et
constitutionnelles;
-et elargir le champ lexical juridique en francais.
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Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en francgais sur les
Institutions administratives et constitutionnelles ;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

Institutions Administratives et Constitutionnelles:
Définition Générale

Les institutions administratives sont les éléments
constitutifs des services qui participent a I'exécution des taches
d'intérét géneéral qui incombent a I'Etat.

Une institution est un établissement fait par les hommes pour
lui donner une pérennité. Dans I’institution administrative, il y
a 2 sens possibles: «Administratif »  se rapporte a
I’administration qui présente, en droit, un sens organique
renvoyant aux organes de I’institution. Le droit s’ intéresse a cet
aspect des choses en répondant a la question suivante : « qui
assurera 1’ceuvre que 1’on a voulu pérenniser ? ». Le droit se
demandera aussi «quels sont les organes de
I’administration? », « comment sont-ils créés, composer et
organiser et comment fonctionnent-ils ? ».

Le mot « administration » est aussi a considérer dans un
sens fonctionnel. Les institutions sont administratives parce

-192 -



qu’elles accomplissent une fonction d’administration. Le droit
s’intéresse aux institutions pour ce qu’elles font pour ce qu’elles
doivent faire.

Les institutions administratives et constitutionnelles sont
aussi des organisations juridiques, sociales, destinées a un
ensemble d’individus, dont [’autorit¢ est reconnue parce
qu’elles sont €tablies en correspondance avec I’ordre général
des choses et qui présentent un caractere durable fondé sur un
equilibre de forces ou une séparation de pouvoirs.

4l 5 Ay ghdll Cilosw gall Ciy g
b Aalall daliadl) plusly 461 38 5al aal e Ay oY) Clusall el
i1 o) gall 4 5 e Gl Lgan 5 A (5 g (o Lo s 5alld AJ}JM
s gan Sl er 3 layl (alaid JJY\ Lol OB Ciea Ao HlaY) dws gall
s Ll 5 Lo il JSGell 5 cilingd) )5 5L8) (L guine Jina () 53l
Gy (" olgie Bae Yl e el Al gl (8 oSl 130 o5
Ll 3 Ca Fle 53 g sall JSLgl) Calida o L €510y s2a Ll ) i
; flelac Hals oy fleapdatis Ly oS3
oSS il all O I iy e sed 5 lal Al N el L
s el 03 ol andaity (il iy 5 Ly} Shee il Ls sS1 4y 1oy dauall
ot LS Ll g (g0 S
Aalaie (5 g oA Lo Ay sinall g Ayl il sall o Logee Jsil) (S
Lo o<1 Lo o yinae ddali Y @l @Y1 (1 A gamas Aald duclaial 44 gl
O e (unsa aila alday W et ae co Ll alad) alaill ae Ludilad Caraa
bl Jaad e of (5 58l
Champ Lexical:
1. Elément : »aic

8.9

a. Eléments constitutifs de I’infraction:
Les ¢léments de I’infraction : sont I’¢lément moral, 1égal et
materiel.
syl s
gl s ool 5 (5 gimall (8N A Aayjall IS Jiam
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b.Eléments constitutifs de I’Etat ; S

4 5all
2. |ntérét :caaéia dalaa caﬁAAi
salaia)

a. Intérét pour agir:

Principe juridique selon lequel ’action en justice ne peut
étre recevable qu’au profit d’une personne (demandeur) ayant
un intérét a agir. Le défaut d’intérét du demandeur constitue une
fin de non-recevoir que le juge ou la partie adverse peut
soulever, 1

s alail) ué dalall)
A (eall) (add allal V) dbliad s sed slimiia Ji Y 8 s
Jod by ) sead) galdaliadi b pd jigiae g3 il Jddalia
(4o o all) aadll ok (e Ll o adey adall 5l aaldll oyl (e s 5ol
3. Etablissement:

Les biens relevant du patrimoine public quelque soit
le régime juridique qui les régit, sont consideres en tant
qu’unités homogénes désignés par le terme. 1%/

tduagall 3
sl SUal) e el (aiy ddadl J) e de seme A el aady
Jas) s S Il 4l Al

a. Etablissement public:
Organe Public a caractere administratif d’une autorité
administrative indépendante doté de la personnalité morale. 1%
1400 98 Auin g
Aliiie 4y 1) Adabisy wiafi (5l adlda 13 dale 458 dpe serd) disns 3all
A sire dpadd g

125 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 161.

127 _Mohamed Issad, Op.cit, p. 143.

12_Carine Bernault, Jean-Pierre Clavier, Dictionnaire de Droit De La Propriéeté
Intellectuelle, Ed. Ellipses, Paris, 2008, p.13.
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b. Etablissement bancaire:
(<) A e A s
c. Etablissement agréé de formation professionnelle iz i s

d Etablissement classés : Ao 5
e. Etablissement d’hébergement : 4 5
o) 520
f. Etablissement de crédit spécialisé: (sl  Aise
P
g. Etablissement de péche : A sa
A.u.aﬁ
h. Etablissement de prévention : 4w se
CEERI
i Etablissement financier : 4w se
Al
j. Etablissement militaire : 4o s
1A Sue
K. Etablissement pénitentiaire : “adual s 5
L. Etablissement spécialisé : 4w s
:'. . o
4.
Chose: 15

a. Autorité de la chose jugee:
Force juridique qu’acquiert un jugement une fois qu’il est
devenu définitif, ayant épuise toutes les voies de recours (appel,

opposition, pourvoi en cassation.......
1A (pdalal) £ LAl daa

2o _|ptissem Garram, Op.cit, p. 35.
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( ,,,,,, uas.m_a U"L c:\.;'aJLu cu_'QL'ﬁiu\) .Q’J:J\ LSJL &
b. Choses communes: (Bien)

Biens consideréees comme la propriété commune de
I’ensemble de I’humanité et dont chaque individu est
responsable pour assurer la survie de tous. **°

‘:\SJL:AA 91.3.«.’2\
Gl e O3S0 Eun clagen Aileid S jide IS Liiad Al sL3Y) o
Lele Alaslaall 5 3 JS
c. Choses consomptibles:

Choses consomptibles Dont on ne peut faire usage sans les
détruire, a I’inverse des choses inconsomptibles. 3!

-«ﬂﬁ.@&.«m ;\J,t@ ;L"\,&\
DG AN e L) aSe (Lgdd) ) 5o Lellaxind (S Y Al L2
d. Choses corporelles et incorporelles:

Les premiers portent sur une chose matérielle et tangible.

Les seconds sur tous les autres choses.
(J)5a¥l) 4y pina pludl g Agaba pludd
e e i e by da salal) Alal ela) e N1 Jais
i) (e el
e. Choses fongibles:
Choses fongibles qui peuvent étre remplacées par d’autres

biens de méme espéce, a I’inverse des choses infongibles?.

1dalia pludd
JIsa¥) e e Caiiall (udi (0 s AT Ul sals g ga3 8y AV o
.

LI

F. Choses meubles et immeubles:

10 _Guy Hermet et al, Op.cit, p. 35.
11 _|pbtissem Garram, Op.cit, p. 39.
132 _| bid.
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Catégorie de biens déterminée par son caractere de fixité ou
de mobilité naturelle. 133
;Z\..A,J&Q 3‘ z\ijﬁa ;Qﬁ\
LN 8 s e AlaY) Lgirgdal cLuEY) o328 Caiial auady

5. Administration :

Le développement universel du fait administratif est une
caracteristique spectaculaire des deux derniers siecles écoulés.
En effet, ’administration signifie :

- fait d’administrer ;

- Pouvoir d’accomplir les actes nécessaires a la conservation et
a la mise en valeur d’un bien ou d’un patrimoine ;

-se dit dans D’ensemble des services qui participent a
I’administration publique et qui sont soumis au controle
hiérarchique des ministéres. 134

5,115

b paiall (i 55 Spaall land) o (g laY) Janll alladl gl yiia,y
Bl YL aaly
53)\&1}(\_3 el:\sj\_
Jsal sl Dl dad o ddailaall Jal e da 3 Jlae VL oLl dlSa)-
‘ tlgfaall g
5 A sanll 3y & L ) allaal de sana o Lia (sl 2alS
) sl (bl dym il 3481 auads

a. Acte d’administration:

Acte pris par I’administration qui peut €tre soit un contrat
administratif soit un acte unilatéral. L’acte administratif est
obligatoire deés sa publication dés lors que certaines formalités
ont été respectées. Tout acte administratif peut etre conteté
devant le juge. 1%

15 _|bid, p. 1809.
14 _ Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 8.
155_Guy Hermet et al, Op.cit, p. 9.
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:éJ\J! S
GOWY) O sl Ay el g4 Hla) Al e jala die
b.administration de la preuve en matiére pénale; & <Y 3Lk

Aalall o) sall
c.administration de la Société: 5 )\
S A
6.fond: « \is F g ga
«dlag,
Le Fonds:

Par opposition a la forme d’une procédure dans un proces,
le fond peut étre défini comme étant la matiere essentielle qui a
fait ce proces et qui I’a rendu inévitable. Exemple : Vices de
consentement, objet ou cause dans un contrat...

18 3 gall
GSan 3 tle ety A Al Gle) jaY) (A JSE) (0088 & gua gall ey
Jlia s Apain Lglen (o2l 5 dpzaill 028 () (ol 2 ) jucinll Adly 4y jas
Lo die b sl o Jaall b 1) (o ge sl
b. Le Fonds:

En général, terme pouvant designer un capital. En
particulier, ce terme peut désigner un immeuble non béati, un
ensemble de biens corporels ou incorporels groupés par un
commercant pour 1’exercice de la profession. 1%

e e (Jlawdy Jla
Aali a4y 2ahy 3 LS JL) Gl e dle diiay mlbaaal) 138 Jy
Al Lerany Al 4y ginad) ) dpalall ) 5a¥) Ao sana gl cpdia e Jlie S
) Alige A jlas ol
c. Fonds de commerce:

Ensembles des éléments corporelles (Matériels,

marchandises....) ct incorporels (Marque, nom,

1 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 135.
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clientele.....)réunis par un commerc¢ant ou un industriel a des
fins d’exploitation.*®’

1Sl Jall
L)) Balall e 5 (LA, bl canall) Aol Jilasl) de sana
dpclia sliie o alill Waady Aol (gl awy) g jlall

APWEH ERY,
d. Fonds dominant (servant):
Immeuble qui bénéficie d’une servitude.'*
t B e e
e. Fonds commun de créance; ol G sauall
;o
f. Fonds économique : G sxuall
ZQQJMY‘
g. Fonds de développement : (syia
Al
h. Fonds d’investissement . (3siua
skl
i. Fond national de solidarité: (bl @ G§suall
:abaill
j.  Fonds national pour Iemploi: bl Gal
K. Fonds marin : G3syual
1)
m. Fonds de garantie: (3sxua
;O\A..bl\
7.
force: +5 gal)

157 _Christohe Albigers et al, Op.cit, p. 199.
18 _Christohe Albigers et al, Op.cit, p. 200.
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Le mot force, issu du latin "fortia" désigne a I’origine la
puissance d’action physique d’un individu ou I’ensemble
d’énergies particuliéres. *°

15 581),7

g1l Jeall 43 aaiy g ") 68" A0S Ldlll (e (Gidie 3 8 mllaias
Aaldll Gl e de sana o) ¢ L Gadidl pall
a. Force Nucléaire:

Les négociations Entre Etats-Unis et Union soviétique
portant sur les forces nucléaires ont abouti en décembre 1987 la
signature du trait¢é prévoyant 1’¢limination de ces forces
nucléaires aura été le premier important accord de désarmement
entre les deux superpuissances. 4

14y 95400 5 gl)

a5 ) L g5 1S e Basiall LY I (e JS (g Cilia slaal) il )
Jaliil) e cuai il g 1987 A yrannd gl 8 @l gy Hhall ( Baalas
O bl lasy (3l gl Aalgdl ABLEY) o3a ady gl 358l Aladi) (pe

Ofialaall 5 @1 il
b. Force exécutoire :

Force attachée a certains titres tels que les décisions de
justice et les actes authentiques et permettant directement leur
mise 4 exécution forcée a travers les voies d’exécutions. 14

+Au1ail) 5 gal)
3 siadl 5 dpliadll AlSaY) Lgy aati Al ddall ells Ladul) 3 @l Al
ot ) 40 55l A (n o a5 5 oLy (15 cigans )
c. Force majeure:

On entend par force majeure différents phénomeénes

naturels exceptionnels, impreévisibles, irrésistible,

12 _Marie-Claude Smouts, Dictionnaire des Relations Internationales, Ed.
Dalloz, Paris, 2003, p. 226.

u _Serge Cordellier, Le Dictionnaire Historique et Géopolitique Du 20 € Siécle,
Ed. La Découverte, Paris, 2000, p.269.

1 _Qlivier Pomiés, Dictionnaire De L’Arbitrage, Ed. Presses Universitaires De
Rennes, France, 2011, p.100.
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insurmontables rendant impossible I’exécution du service ou
des travaux et indépendants de la volonté du concessionnaire.

142
5 alal) b gall
S ciad giall e ALY dmadall Gl sall Calidg 3 ,alEl 5 sl A,
o daad G5 ccpailaiall 331 )) e A Ay Lgheglie ol Lexdy oSay Y
) el o cleasll 1% Gl
d. Force publique:
Corps de police, gendarmerie ou armée chargé de maintenir
I’ordre et de garantir I’exécution des décisions de justice. 1*3
14 ganl) 3 41
Adadlaally al<all (iaadl of @ oall o dda il @l A gardl 3 58l Aady
slail) il 85 alSal 285 (laaa g 2Uaill e

e.force de la loi : 38
1o siall
f.Force d’obligation : 5 58
:&Uﬂy\
g.Forces d’urgence c <l g
150 shll
h.forces et charges : Js=Y!
1o sadll
i.Les forces et charges d’une succession: s 4S,ill L
gl
J. Force
probante:
rliy) 6 5
Cour n®: 14

12_Mohamed Issad, Op.cit, p. 1509.
s |ptissem Garram, Op.cit, p. 137.
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Fonctions des Institutions Administratives Et
Constitutionnelles

Objectifs de Cours:
Ce cours Vise a:
-reconnaitre les différentes missions des institutions
administratives et constitutionnelles;
-et élargir le champ lexical juridique en francais.

Plan de travail :
1. Lecture attentive d’un texte juridique en frangais sur les
institutions administratives et constitutionnelles;
2. Champ lexical des termes soulignés;
3. Traduction des termes juridiques en arabe.

Fonctions des Institutions Administratives Et
Constitutionnelles

Dans un Etat, les institutions exercent des fonctions
politiques. La fonction politigue se divise entre la fonction
legislative et la fonction exécutive. L'intérét des Institutions
Administratives et constitutionnelles est de compléter la
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fonction politique. Le politique va decider, orienter, fixer le
cadre; l'administration va appliquer, concrétiser les
orientations fixees par les autorités politiques. Le pouvoir
politique est la téte, I'administration est le bras". Par conséquent
I'administration est une administration a des degrés variable et
soumise au pouvoir politique. Concretement dire que
I'administration est le bras du pouvoir politiques c'est considérer
que l'administration a des missions.

Ces missions sont doubles : Premiere mission, c'est une
mission  juridique, réglementaire.  L'autre  fonction
administrative est une fonction de service, elle fournie des
services tres variées. La police fournis un service de sécuritg,
certains hopitaux pour la santé, des services administratifs qui
gerent les routes....etc. On dit que les missions de
I'administration sont des missions d'intérét général confié par
I'Etat.

Ao gial) 9 Ag 1Y) s 'sal) il g

il Aigall 8y Al Caills g Aall 8 Clusall (o)l e sale
il all algn (g0 IS 4ia 5 085 (5 AT 5 dmy pii Akl 5 ) Apulpnd) diula 1)
Apuilpnd) Aabdl o 685 a8 3 Apualnd) Al o) 2005 JLain) dpnladl) 545 510y
Y .J,gs.u :\:AA.C BJ\J‘X\ leﬂ cebd\ JU:.‘;I\ Laad g 4_1;}\51_1} L_I\J‘)SM )\..L.AL}
el Jaal) Al Aabid) e Mg a8 1) (i ) e Ll g <l ) al)
Baiiall (s 4 Hlay) ddalud)
aadatill 5 4 lal Leie ccailla gl e e Ay oY) il sell (e Ll
el o e adayille Ge siie Cladd aniii o Jand 3) 64588 pall Lgia g
A58 O A danall Ja e bl e LS (oY) b i
OSay (Al &l iyl (8 Qi) a5 A 4 )Y mdlad) (e
Aalall daliadll gaas 8 Lalad Jiasi s oY) calla g of J il
Champ Lexical:

- 203 -



1.
Fonction: ZENER

a. Fonction publique:

Condition juridique des agents de I’Etat et de I’ensemble
des personnes ayant la qualité de fonctionnaire public qui est
un agent public soumis a un statut, nommé dans un emploi
permanent et titularis¢ dans un grade de la hiérarchie d’une
administration. 144

1 gard) ABuJ5 o)
Cpriaiall (alddY e gana g4 sall o)) g2 Y A il dra ol @l Ley Al
O aazlall Calsgall @l ¢ aY) 13 dalyy e send) Calhgall ddia
B il alidl e 4y (8 s all 5 2313 Jae 8 Gl 5 ¢ ol
b. Fonction tributienne:

Expression et concept introduits par Georges Lavau, dans
le cadre de son analyse du role assumé par le parti communiste
francais de 1948, qui signifie que ce parti se voyait affecter par
les partis de gouvernement une fonction de représentation

d’intéréts populaires.1*°
: g Al AR

Al mlliaal) Jiiad dage 4 65 (A sl (53l (1948 A (o Al oo s

2.Cadre : &l (G
i) ellaadg Hla) s a. Cadre
administratif :

A8 Al gils ga b.Cadre d’une Société :
alialy) sl ¢ .Cadre de réserve :

d. Cadre juridique : Ensemble des lois et décrets qui entoure
quelque chose.

1 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 135.
us_Guy Hermet et al, Op.cit, p. 132.
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3. rda

Deqre :

a. Degré de juridiction:

Situation d’une juridiction dans la hiérarchie judiciaire.
Ceci permet a une partie dans un proces de porter un litige qui
a été tranché par une juridiction du premier degré devant la
juridiction d’appel afin d’obtenir un jugement plus favorable,
sauf si ce litige avait eté jugé en premier et dernier ressort par
suite de son peu d’importance. 14°

ol da o
s La 135 il g 5l el g B 5 (il 5 2
Aa Al (e Apliad dga 48 Cliad (ol g A ad y b Lo duiad b (ol
e S 1Y) ulie oSa e Jpeaall Jal e sl dga ) Y
Ared] A8 Cuana Lilgd 5 Ll 48 Jud 38 ¢ )
b.Degreé de Parenté:

Signifie la mesure qui permet de déterminer la proximité
d’une parenté. Le degré de parent€ est I’intervalle qui sépare le
parent de son enfant. Chaque génération s'appelle un degré.**

141 AN A o
a3 el i g oL im0 S0 D 5 s ol L s
Asnde S

4.Mission :

a. Mission diplomatique:

us _|btissem Garram, Op.cit, p. 84.
7 _ Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 135.
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Agents diplomatiques d’un Etat, accrédités aupres d’un
autre Etat. 18
il glaa dny
AT A5 (63 () saaing Le A gal () gauiba sloa () g8l g
5. Police :
On distingue deux natures d’activité de police :
1.La police judiciaire :Qui a un caractere répressif et qui
consiste a poursuivre les contrevenants, délinquants et
criminels, a les arréter pour les déférer a la justice.
2.La police administrative : C’est I’ensemble des réglements et
des activités qui tendent & maintenir 1’ordre public. 14
14k a5
a8 il e cpe 8 Om e O (S
Oandladly cpallaall dadlia 8 Jiahy (5 ) lday Sy rdiliadll 4l il
Alanl) el agilla agiliy) b ¢ yaall s
S g Al clalal y ciladaiil) de gana & Jialig Ay oyl dda a8l D
" el AUl e ddadla

a. Police d’assurance:

Police d’assurance est un contrat par lequel 1’assureur
s’oblige des primes ou autres versements pecuniaires, a fournir
a I’assuré au profit duquel I’assurance est souscrite une somme
d’argent ou une autre prestation pécuniaire en cas de réalisation
du risque prévu au contrat. **°

(el duad gy 1 ¢ppalil) A8
de e eagall Aalle Talud] apaihy by KA o il A48, oo
Lo agall &) Sl e @ s (A Aalle by g8 (e (a3l i ¢ paalill
b. Loi de Police:

us _|ptissem Garram, Op.cit, p. 191.
1o Christophe Albiges et al, Op.cit, p. 311.
150 _Mohamed Issad, Op.cit, p. 41.
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Par principe les lois dites de police sont des lois qui
touchent a I’ordre public et qui sont obligatoirement applicables

dans un Etat. !
() i g 058
A gall alal) AUl daleiall il 8] lls Adancall ol A gl oyl s8I0 auady
Lgiallas ane 5 g ol VI Canl Sl
b. Police d’audience:
Pouvoir appartenant au préesident du tribunal ou de la cour

qui lui permet de maintenir I’ordre lors d’une audience. 1°2
;Z\.udei\ v
alaill e dladlaall 4l J sad Sl alae sl daSaa () Lgo iy Adals ‘
Adall e oL
c.Police des meeurs ; sl ey ada yi
AENAY)
d.Police de roulage : i &
; SEB
e.Police de secours : s saxill b i
-alaty)
f.Police d’abonnement : 4ad 5
Sl )
g.Police multirisques _hlie (el il 50
3=
h.Police  tous  risques:ams  am  ouli dads
- yhaladll
i Police a terme : 323as dad 5
:JaY!
j.Police de compte courant : —busy daad 5
B
k.Police a porteur : el duad 5
Lelalal

1s1_Qlivier Pomiés, Op.cit, p.124.
152 _|ptissem Garram, Op.cit, p. 215.
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1Y)
6. Securité:

a. Securité juridique :
Principe genéral du droit commun visant a protéger les
ressortissants des Etats membres de tout préjudice. >3
s LAY )
gy B sl Gedsall Ul ) dlea @aﬂ-’ ale fa
b. Sécuriteé collective :

Conception des relations internationales visant le maintien
de la paix par I’interdiction de tout recours a la force et la mise
en place d’un systeme de négociation collective fondé sur le
respect du droit international. >

(Sl GaY)
oo alull e aladlaall ety ¢l all cilEdall Jlas L adiio adlaias
Sl ) deleall cilia giall s slu )y gl S esalll a3k
(sl O lall ae) ¢ bl yis)
C. Securité sociale:

Institution fonctionnant sous le contréle de I’Etat, ayant pou
but I’assurance des différents risques sociaux que peut subir un
individu (Maladie, invalidité, mateternité, vieillesse,....) La
déclaration universelle des droits de ’homme affirme que:
« toute personne, en tant gue membre de la société, a droit a la
sécurité sociale. » I en déroule que I’immatriculation y est
obligatoire pour plusieurs catégories de personnes. **°

Sy Glaall
Cilite o cpualil) Lol Congiod A sall 4B 5 cund Jand s 58 ans e
GV Gae oa) L ladd cal 8l delaa¥l ) uaY)
oadd A" gl e ol Bl bl il (L A8 00

153 _Christohe Albigers et al, Op.cit, p. 370.
1« Olivier Nay et al, Op.cit, p. 495.
155 _|btissem Garram, Op.cit, p. 248.
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d. Sécurité nationale V!
(bl
d. Sécurité civile ;Y
;‘?_'m.d\
e. Sécurité
financiére !
AN f. Sécurité alimentaire : (V!
:(;‘1\554\
g. Sécurité routiére : aedd) RERL PN el
Ay ) 9 pall
h.Sécurité ferroviaire : S ddlu
Aonaadl . Sécurité
aérienne : 43ludl
CEPEN]
J.Sécurité en mer : 44yl LDl
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	Introduction générale: Droit, loi et code
	Objectifs de cours:
	Cette introduction générale intitulée: Droit, loi et code vise à :
	-préciser les notions de chaque  ces trois termes ;
	- expliquer les différences qui se trouvent entre leurs concepts ;
	- et maitriser l’utilisation de chaque terme.
	Introduction générale: Droit, loi et code (1)
	1.Droit :
	Le mot droit a deux sens différents :
	a. Droit : C’est l’ensemble des règles juridiques régissant les rapports des individus formant une même société.
	b. Droit : Le droit est une prérogative juridique qui est reconnue à telle ou telle personne déterminée.
	1.القانون:
	لمصطلح قانون معنيين مختلفين:
	أ.قانون:  وهو مجموعة القواعد القانونية التي تحكم سلوكات الأفراد وعلاقاتهم في المجتمع.
	ب.حق:  ويعني ذلك الامتياز القانوني المعترف به لشخص معين.
	2. Loi:
	Aujourd’hui , la loi ( du latin lex, legis qui signifie une chose édictée) est la source principale du droit. Même si elles tendent à être confondues, les notions de la loi et de la règle de droit sont distinctes.
	La loi est une règle générale, abstraite (impersonnelle), et égale pour tous. Elle est censée exprimer la volonté du peuple, elle est élaborée et votée par un parlement, promulguée par le président de la république et publiée au journal officiel.
	2. التشريع:
	يعتبر اليوم التشريع ( المشتق من اللفظ اللاتيني " lex, legis" الذي يعني الأمر المنصوص عليه) مصدرا رئيسيا من مصادر القانون.
	ورغم التداخل الموجود بينهما، إلا أن مفهوم التشريع يختلف عن مفهوم القانون. فالتشريع قاعدة عامة ومجردة، يتساوى أمامها الجميع، من شانها أن تعبر عن إرادة الشعب، يعدها ويصوت عليها البرلمان، يصادق عليها رئيس الجمهورية وتنشر بعد ذلك في الجريدة الرسمية.
	3. Code:
	C’est un recueil des lois, de règlements et d’arrêtés réunis d’une manière cohérente et logique concernant une branche déterminée de droit.
	3. التقنين:
	هو مجموعة من القوانين واللوائح (التنظيمات) والقرارات التي جمعت بصفة متناسقة ومنطقية بحيث تخص فرعا من فروع القانون.
	Conclusion :
	Droit, Loi et  Code    القانون =
	Exercice :   Remplacez les pointillés par : Droit, loi ou code:
	1. Tout citoyen doit respecter ………………………..
	2. C’est le président qui possède ………de grâce.
	3. Avant de conduire ma voiture, je dois d’abord lire ……………de la route.
	4. Les ……………..fondamentaux doivent être assurés pour le peuple entier.
	5. Les travailleurs ont ……de grève pour revendiquer leurs …………
	6. La nouvelle convention insiste sur la nécessité d’une protection plus étendue des ………………….des minorités.
	7. Pour qu’un (une) ………..entre en vigueur, il faut qu’il (elle) soit adopté, promulgué, et publié.
	8. Dans le (la) ………..algérien, on  distingue le (la) ……..public et le (la) ……..privé.
	9. Il y a des sciences humaines qui s’intéressent au …………..mais avec une approche non strictement juridique comme la philosophie du……….., la sociologie du…………… et l’histoire du……………
	Correction:   Je remplace les pointillés par : Droit, loi ou code:
	1. Tout citoyen doit respecter la loi.
	2. C’est le président qui possède  le droit de grâce.
	3. Avant de conduire ma voiture, je dois d’abord lire  le code de la route.
	4. Les droits fondamentaux doivent être assurés pour le peuple entier.
	5. Les travailleurs ont  le droit  de grève pour revendiquer leurs droits.
	6. La nouvelle convention insiste sur la nécessité d’une protection plus étendue des droits des minorités.
	7. Pour qu’une loi entre en vigueur, il faut qu’elle soit adoptée, promulguée et publiée.
	8. Dans le  droit algérien, on  distingue le droit public et  le droit privé.
	9. Il y a des sciences humaines qui s’intéressent au droit mais avec une approche non strictement juridique comme la philosophie du droit, la sociologie du droit et l’histoire du droit.
	Cour n : 1
	Le double sens du mot droit
	Objectifs de Cours:
	Ce cours vise à :
	-Définir le concept du terme droit ;
	-Distinguer  entre le sens objectif et le sens subjectif du mot droit,
	-Reconnaitre le champ lexical du terme droit en français et sa traduction en arabe.
	Plan de travail :
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ;
	2. Champ lexical  des termes soulignés ;
	3. Traduction des termes juridiques en arabe.
	Le double sens du mot droit (1)
	Le mot droit a deux sens principaux :
	a. Le droit objectif :
	Dans un premier sens, le mot droit désigne un ensemble de règles imposées par l’autorité publique. Ces règles ont pour objet de gouverner l’organisation de la société. Elles déterminent ce qui est permis à l’homme et ce qui lui est défendu.
	De ces règles, la nécessité est évidente car la vie en société implique entre les individus des rapports constants. La société doit imposer  des règles de conduite pour régir ces rapports sociaux.
	b. Le droit subjectif:
	Le deuxième sens du mot droit est personnel ou subjectif. Il signifie la faculté ou les prérogatives juridiques, qui sont reconnues à telle ou telle personne déterminée.
	ازدواجية معنى القانون
	لكلمة قانون معنيين أساسيين:
	أ.القانون الموضوعي:
	تعني كلمة قانون في معناها الأول مجموعة القواعد التي تفرضها السلطة العامة. وتهدف هذه القواعد إلى حكم وتنظيم المجتمع، إذ تحدد ما هو مسموح للأفراد وما هو ممنوع عليهم.
	يشكل وجود هذه القواعد ضرورة ملحة، ذلك أن الحياة الاجتماعية بين الأفراد تتطلب علاقات ثابتة بينهم، إذ يتوجب على المجتمع أن يفرض قواعد سلوك لحكم هذه العلاقات الاجتماعية.
	ب.الحق الشخصي أو الذاتي:
	أما المعنى الثاني لكلمة قانون فهو معنى شخصي أو ذاتي، إذ يعني تلك الرخصة أو ذلك الامتياز القانوني المعترف به لشخص ما.
	Exemples:
	a.Le sens Objectif:
	Droit de l’environnement / droit à l’environnement القانون البيئي/ الحق في البيئة        Droit  administratifالقانون الإداري                                                                                                  Droit  Civil القانون المدني  ...
	Droit  International Publicالقانون الدولي العام                                                                    Droit  interne / national  القانون الداخلي                                                                               Droit  Naturel ...
	Droit  Pénal القانون الجزائي أو الجنائي أو العقوبات                                                             Droit  Positif القانون الوضعي                                                                                                     Droit  Pr...
	Droit Procédures  pénales قانون الإجراءات الجزائية                                                                  Droit Canonique   القانون الكنسي                                                                                             Droit Comp...
	Droit  Coutumier  القانون العرفي                                                                                               Droit   Divin القانون الإلهي أو السماوي                                                                                     ...
	Droit à l’Autodéterminationحق تقرير المصير                                                               Droit à l’Enseignement الحق في التعليم
	Droit à la sécurité  الحق في الأمن
	Droit à l’hygiène  الحق في النظافة
	Droit  à la défense  حق الدفاع                                                                                                          Droit au Travail   الحق في العمل                                                                                   ...
	Droits  Politiques  الحقوق السياسية                                                                                            Droits d’auteur   حقوق المؤلف                                                                                               ...
	Droits de l’Homme                                                                                                  حقوق الإنسان
	Droit absolu  حق مطلق                                                                                                                   Droit de chasse et de pêche  حق الصيد في البر وفي البحر
	Droit de culte حق ممارسة الشعائر الدينية
	Droit  d’égalité الحق في المساواة                                                                                                     Droit de passage   حق المرور                                                                                         ...
	Droit personnel   حق شخصي                                                                                                       Droit accessoire حق تبعي                                                                                                   ...
	Droit  acquis حق مكتسب
	Droit d’habitation  الحق في السكن                                                                                                Droit de propriété  حق الملكية                                                                                            ...
	1.Autorité :السلطة، القدرة:
	a. Autorité publique : سلطة عامة:
	b. Autorité  absolue :   سلطة مطلقة:
	c. Autorité administrative : سلطة إدارية:
	d. Autorité compétente : سلطة مختصة:
	e.Autorité de la loi : قوة القانون، سلطان القانون:
	f. Autorité suprême : سلطة عليا:
	g. Autorité  de la chose jugée : حجية الشيء المقضي فيه:
	H. Autorités locales : سلطات محلية:
	i. autorités centrales : سلطات مركزية:
	2. organisation : منظمة أو هيئة
	a. Organisation  Internationale:
	Association volontaire d’Etats, dotée d’une administration permanente qui coordonne leurs ressources et leurs actions afin de réaliser des objectifs communs.
	المنظمة الدولية:
	تجمع عدة دول بصفة إرادية، يمتلك إدارة دائمة تسير موارده وتنظم أنشطته، بغية تحقيق أهداف مشتركة.
	b. Organisation des Nations Unies:
	L’O.N.U est une organisation à vocation universelle, créée en 1945, dont le rôle est  de prévenir les risques de conflits internationaux et de maintenir de la paix. Elle intervient également dans le domaine de l’aide humaine d’urgence et du développem...
	هيئة الأمم المتحدة:
	هيئة الأمم المتحدة منظمة ذات اختصاص عالمي، أنشئت سنة 1945 بغية الوقاية من نشوب النزاعات الدولية وحفظ السلم. كما تتدخل أيضا في مجال المساعدات الإنسانية وتحقيق التنمية.
	C. Organisation internationale du travail:
	Elle a été créée en vertu  du traité de paix de Versailles de 1919, afin de lutter contre le chômage, garantir d’un salaire assurant des conditions d’existence convenables, protéger les travailleurs contre les maladies professionnelles ou les accident...
	منظمة العمل الدولية :
	أنشئت منظمة العمل الدولية بموجب اتفاقية فرساي للسلام سنة 1919، من أجل محاربة البطالة وضمان تمتع العمال براتب لائق يتناسب والظروف المعيشية، وكذا حمايتهم من الأمراض المهنية وحوادث العمل، إضافة إلى الدفاع عن مصالح العمال.
	d. Organisation pour l’alimentation et l’agriculture:
	Institution spécialisée des Nations Unies créée en 1945. S’efforce d’aider les pays à améliorer en quantité et en qualité leurs ressources alimentaires.
	منظمة التغذية والزراعة:
	هي وكالة متخصصة تابعة لهيئة الأمم المتحدة، استحدثت سنة 1945، بغية مساعدة الدول على تحسين مواردها الغذائية كما وكيفا.
	e. Organisation mondiale de la santé: Elle a été créée en 1946, afin d’établir la collaboration internationale dans le domaine de la santé. Elle joue un rôle très actif  dans la lutte contre les maladies sur l’échelle universelle.
	المنظمة العالمية للصحة:
	أنشئت سنة 1946 بغية تعزيز التعاون الدولي في المجال الصحي، وتلعب دورا نشطا في مكافحة  تفشي الأمراض على المستوى العالمي.
	f.  Organisation météorologique mondiale:
	Institution spécialisée des Nations Unies créée en1947, dont la mission est de développer les services de prévision météorologique grâce à la coopération internationale.
	منظمة الأرصاد الدولية:
	وكالة متخصصة تابعة لهيئة الأمم المتحدة، أنشئت سنة 1947 بغية تطوير خدمات التنبؤ  بالأحوال الجوية عن طريق تعزيز التعاون الدولي.
	g. Organisation mondiale de commerce : منظمة التجارة العالمية:                                          h. Organisation gouvernementale : منظمة حكومية:                                                                i. Organisation non gouvernementale ...
	a. Rapport d’expertise :   تقرير خبرة:
	b. Rapport de police:محضر شرطة:
	c. Rapport d’une commission : تقرير لجنة:
	4.Personne : شخص:
	a. Personne juridique : شخص قانوني:
	b. Personne morale/ fictive : شخص معنوي، اعتباري:
	c. Personne physique : شخص طبيعي:
	5. Société : مجتمع،  شركة، جمعية:
	a. Société par actions :                                                                                 شركة مساهمة:
	b. Société  anonyme : شركة مغفلة، لا تحمل اسم الشركاء:
	c. Société en nom collectif : شركة تضامن:
	d. Société  à responsabilité limitée : شركة ذات مسؤولية محدودة:
	e. Société  civile : شركة مدنية:
	f. Société  civile d’avocats : شركة مدنية للمحاميين:
	g. Société civile à forme commerciale : شركة مدنية ذات شكل تجاري:
	h. Société  commerciale : شركة تجارية:
	i. Société d’assurances : شركة تأمينات:
	j. Société  de crédit :   شركة ائتمان:
	k. Société  en liquidation : شركة في طور التصفية:
	l. Société  de navigation : شركة ملاحة:
	m. Société étrangère : شركة أجنبية:
	n. Société nationale : شركة وطنية:
	o. Société  de capitaux :   شركة أموال:
	p. Société de personne : شركة أشخاص:
	q. Société coopérative : جمعية تعاونية:
	Cour n : 2
	Les Branches du Droit
	Objectifs de Cours: (1)
	Ce cours vise à : (1)
	-Reconnaitre les différentes branches du droit ;
	-Distinguer entre  le droit national et droit international,  droit  public et droit privé ;
	-Reconnaitre le champ lexical du droit en français et sa traduction en arabe.
	Plan de travail : (1)
	1. Lecture attentive des paragraphes juridique en Français;
	2. Traduction des  définitions juridiques en arabe.
	Les Branches du Droit (1)
	Les règles qui constituent le droit sont multiples, elles concernent des domaines très divers :
	I. Distinction entre Droit National et droit international:
	Les règles régissant les rapports entre les personnes d’un même pays constituent  le droit national. Celles qui régissent les rapports entre les différents pays forment le droit international.
	- Le droit international: C’est l’ensemble des règles de droit qui s’intéressent aux relations qui existent en général entre les différents Etats.
	- Le droit national (Appelé aussi le droit interne) : Les règles du droit national s’intéressent aux relations qui existent entre les nationaux d’un même Etat.
	فروع القانون
	إن القواعد التي تشكل القانون قواعد متعددة وتخص مجالات متنوعة:
	1.الفرق بين القانون الوطني والقانون الدولي:
	إن القواعد التي تحكم العلاقات بين الأشخاص داخل نفس الدولة تشكل القانون الوطني. أما تلك التي تحكم العلاقات بين مختلف الدول فتكون القانون الدولي.
	-القانون الدولي: هو مجموعة القواعد القانونية التي تنظم العلاقات الموجودة بين الدول بصفة عامة.
	-القانون الداخلي (القانون الوطني): هو مجموعة القواعد القانونية التي تنظم العلاقات بين مواطني الدولة الواحدة.
	II. La séparation du droit privé et du droit public:
	La séparation du droit privé et du droit public nécessite d’abord  la définition de chaque droit.
	a. Le droit Privé : Se définit comme la branche du droit qui régit les rapports des particuliers entre eux. Ses règles sont orientées vers la satisfaction d’intérêts individuels.
	2.التمييز بين القانون الخاص والقانون العام:
	يتطلب التمييز بين القانون الخاص والقانون العام تعريف كل منهما.
	أ.القانون الخاص: يعرف على أنه فرع من فروع القانون يحكم العلاقات بين الأشخاص، إذ أن قواعده موجهة نحو إشباع المصالح الفردية.
	- Les branches du droit privé:
	On peut citer :
	1.Le droit civil(commun):
	A l’origine, il régissait tous les rapports du droit privé. L’étude du droit civil englobe l’étude des personnes (Capacité,……..), biens ( propriété, hypothèque,…), responsabilité ( responsabilité  contractuelle…..).
	- فروع القانون الخاص:
	يمكن أن نذكر:
	1.القانون المدني ( الشريعة العامة):
	كان يحكم فيما مضى كل روابط القانون الخاص. وتشمل دراسة القانون المدني: دراسة الأشخاص (الأهلية،.....)، الأملاك (الملكية، الرهن....)، المسؤولية (المسؤولية العقدية......).
	2. Le droit commercial:
	C’est un droit qui s’applique aux commerçants, sociétés commerciales et activités commerciales.
	2. القانون التجاري:
	هو ذلك القانون الذي يطبق على التجار والشركات التجارية وكذا على الأنشطة التجارية.
	3. Le droit international privé:
	C’est un droit régissant les rapports entre particuliers comportant un élément étranger.
	3.القانون الدولي الخاص:
	هو ذلك القانون الذي يحكم العلاقات بين أشخاص القانون الخاص المشتملة على عنصر أجنبي.
	4.Le droit maritime:
	C’est l’ensemble de règles juridiques relatives à la navigation maritime, au transport des voyageurs et de marchandise par mer.
	4.القانون البحري:
	هو مجموعة القواعد القانونية المتعلقة بالملاحة البحرية وبالنقل البحري للمسافرين والبضائع.
	b. Le droit public:
	Il y a le droit international public (appelé aussi le droit public externe) qui est l’ensemble de règles concernant les rapports entre Etats souverains. Il est composé de traités et de conventions internationaux.
	Il ya aussi le droit international public interne qui se définit comme la branche du droit qui régit l’organisation des pouvoirs publics et les rapports entre ces pouvoirs publics et les particuliers.
	ب.القانون العام:
	يوجد القانون الدولي العام (الذي يطلق عليه أيضا القانون العام الخارجي) المتمثل في مجموعة القواعد التي تخص العلاقات بين الدول ذات السيادة، ويتكون هذا القانون من المعاهدات والاتفاقيات الدولية.
	كما يوجد أيضا القانون العام الداخلي الذي يعرف على أنه فرع من فروع القانون، يحكم تنظيم السلطات العامة وكذا العلاقات بين هذه السلطات والأفراد.
	-Les branches du droit public :
	On peut citer : (1)
	1. Le droit administratif:
	Il a pour objet l’étude de la structure et du fonctionnement de l’administration, des règles qui lui sont applicables et de ses rapports avec les particuliers.
	- فروع القانون العام:
	يمكن أن نذكر: (1)
	1. القانون الإداري:
	يهدف هذا القانون إلى دراسة هيكل الإدارة ونظام سيرها، وكذا القواعد التي تطبق عليها، إضافة إلى دراسة العلاقات التي تربطها مع الأفراد.
	2. Le droit constitutionnel:
	C’est l’ensemble de règles juridiques relatives à l’organisation des pouvoirs (exécutif, législatif, judiciaire) et à l’exercice du pouvoir politique.
	2. القانون الدستوري:
	هو مجموعة القواعد القانونية المتعلقة بتنظيم السلطات (التنفيذية، التشريعية والقضائية) وبممارسة السلطة السياسية.
	3. Le droit pénal:
	C’est l’ensemble de règles juridiques qui ont pour objet la sanction des infractions.
	3.القانون الجنائي( قانون العقوبات أو القانون الجزائي):
	هو مجموعة القواعد القانونية التي تهدف إلى  المعاقبة على ارتكاب الجرائم.
	Cour n : 3
	La Règle de Droit
	Objectifs de Cours: (2)
	Ce cours vise à : (2)
	-reconnaitre le concept de la règle de droit ;
	-définir les caractères de la règle de droit en français et en arabe ;
	-et élargir le champ lexical juridique en français.
	Plan de travail : (2)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (1)
	2. Champ lexical  des termes soulignés ; (1)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (1)
	La Règle de Droit (1)
	Dans la société humaine en général, les rapports des individus entre eux ou avec la collectivité sont organisés par la règle de droit qui est une forme de conduite contraignante édictée par l’Etat représentant le groupe social.
	Cette règle de droit peut prendre la forme d’une loi au sens strict ; c’est-à-dire d’un acte émanant du parlement (pouvoir législatif), ou  d’un décret pris par le chef d’Etat, ou du chef de gouvernement (Pouvoir réglementaire). Les juges qui sont cha...
	القــــــاعدة القــــــــــــانونية
	تنظم القاعدة القانونية في المجتمع الإنساني بصفة عامة، التي تفرض سلوكا ملزما تضعه الدولة باعتبارها ممثلة للمجتمع، العلاقات بين الأفراد فيما بينهم البعض أو في علاقاتهم مع الجماعة.
	ويمكن أن تتخذ القاعدة القانونية شكل قانون بالمعنى الضيق؛ أي ذلك العمل الصادر عن البرلمان (السلطة التشريعية)، أو تتخذ شكل مرسوم يصدره رئيس الدولة أو رئيس الحكومة. ( السلطة التنظيمية). ويتولى القضاة المكلفين بالفصل في النزاعات قراءة القاعدة القانونية وت...
	Champ Lexical:
	1. Collectivité:جماعة:
	a. Les collectivités Locales, Territoriales :الهيئات او الجماعات المحلية:
	(Communes, wilaya,)
	2. Règle قاعدة
	a. règles morales :قواعد أدبية أو أخلاقية
	b. règles de compétence : قواعد  الاختصاص
	c.  règles de l’équité :قواعد العدل والإنصاف
	d. règles de procédures :  قواعد المرافعات                                                           e. règles générales :قواعد عامة
	3.Forme : الشكل:
	a.Vice de forme :  عيب شكلي:
	b. En la forme : في الشكل:
	Exemple:
	Le tribunal admet l’opposition en la forme.
	مثال: حكمت المحكمة بقبول المعارضة في الشكل
	4. Loi :  قانون، تشريع:
	a. confection (confectionner) des loisسن القوانين
	b. Loi de l’offre et de la demande  قانون العرض والطلب
	c. Loi en vigueur   القانون الساري المفعول أو المعمول به
	d. Loi interprétative  قانون مفسر
	e. Loi supplétive   قانون إضافي
	f. Loi favorable à l’inculpé القانون الأصلح للمتهم
	g. Loi électorale قانون الانتخابات
	h . Loi   Temporaire      قانون مؤقت
	I . Loi des finances قانون الانتخابات
	j. Projet de Loi مشروع قانون
	5.Acte :تصرف، عمل/ عقد/ شهادة:
	a.Acte :                                                                                                          تصرف، عمل:
	- Acte administratif:  عمل إداري:
	- Acte à titre gratuit : عمل من أعمال التبرع، بدون مقابل:
	-Acte à titre onéreux :  عمل أو تصرف بعوض:
	-Acte conservatoire:عمل أو إجراء تحفظي:
	-Acte d’autorité : عمل من أعمال السلطة:
	-Acte de souverainété : عمل من أعمال السيادة:
	-Acte de guerre: عمل حربي:
	-Acte de notoriété: عمل من أعمال التوثيق:
	-Acte d’exécution: عمل من أعمال التنفيذ:
	-Acte d’hostilité : عمل عدائي:
	-Acte inamical :عمل غير ودي:
	-Acte d’ingérence interne : عمل من أعمال التدخل الداخلي:
	-Acte judiciaire (extrajudiciaire) :  عمل قضائي:
	-Acte illicite :   عمل غير مشروع، غير قانوني:                                                                                  Acte juridique : تصرف قانوني، مشروع:
	-Acte inexistant : تصرف معدوم، لا يرتب أي أثر:
	-Acte législatif : عمل تشريعي:
	-Acte matériel : عمل مادي:
	b. Acte :عقد:
	- Acte unique Européen :
	L’acte unique européen, signé en février 1986 à Luxembourg. Il prévoit  la libre circulation des hommes, des marchandises, des capitaux et des services.
	العقد الأوروبي المنفرد:
	ينص العقد الأوروبي المنفرد، الذي تم التوقيع عليه في شهر فيفري سنة 1986 بلوكسمبورغ على حرية تنقل الأشخاص والبضائع والأموال والخدمات.
	- Acte administratif:
	Acte unilatéral (bilatéral, multilatéral) ou contrat émanant d’une autorité administrative et soumis à un régime juridique de droit administratif.
	عقد إداري:
	عقد ملزم لطرف واحد، تصدره سلطة إدارية، كما يخضع لأحكام القانون الإداري.
	-Acte Authentique(Notarié) :
	Acte reçu par un officier public (notaire) compétent et  rédigé selon les formes exigées par la loi.
	عقد رسمي:
	عقد يبرم لدى موظف عمومي مختص (موثق)، يحرر طبقا للأشكال التي يشترطها القانون.
	-Acte de Commerce : عقد تجاري:
	-Acte   entre vifs :عقد ما بين الأحياء: تمتد آثاره خلال حياة الأطراف:
	-Acte à cause de mort :  عقد منفذ ما بعد الموت:
	-Acte de mariage : عقد زواج:
	-Acte de propriété : عقد ملكية:
	-Acte formel : عقد شكلي:
	-Acte verbal : عقد غير مكتوب: شفوي:
	-Acte préliminaire : عقد ابتدائي:
	-Acte constitutif : عقد منشئ:
	-Acte déclaratif : عقد كاشف:
	c. Acte :شهادة:
	-Acte de naissance: شهادة ميلاد:
	-Acte d’état civil: شهادة الحالة المدنية:                                                                                            6.Juge :القاضي:                                                                                                       ...
	a. Juge d’instruction/Instructeur/ Enquêteur :
	Le juge d’instruction est un juge de tribunal de grande instance ; c’est-à-dire un magistrat du siège qui peut siéger au civil comme au pénal.
	قاضي التحقيق:
	قاضي حكم بالمحكمة الابتدائية، ينظر في القضايا المدنية أو الجزائية على حد سواء.
	b. Juge commissaire:
	Magistrat nommé par le tribunal afin de suivre une procédure déterminée comme la liquidation de biens.
	قاضي منتذب/ التفليسة:
	قاضي تعينه المحكمة من أجل متابعة إجراء محدد؛ كتصفية الأموال.
	c. Juge de l’application des peines:
	Magistrat qui a des attributions concernant la libération conditionnelle et la suspension de peine.
	قاضي تطبيق العقوبات:
	قاضي يتمتع باختصاصات تتعلق أساسا بإطلاق السراح الشرطي ومراقبة إجراءات وقف التنفيذ.
	d.Juge de mineur (majeurs):
	C’est un magistrat du siège qui règle les affaires de mineurs.
	قاضي الأحداث:
	قاضي يتمتع بصفة الفصل في الجرائم التي يرتكبها الأحداث.(القصر)
	e. Juge des réfères:
	Président du tribunal saisi par requête dans tous les cas d’urgence.
	ه.قاضي الاستعجال:
	هو رئيس محكمة ابتدائية، يرفع إليه مطلب استعجالي بعريضة، وذلك في جميع الحالات التي تستوجب ذلك.
	Cour n : 4
	Règle de Droit et Règle Morale
	Objectifs de Cours: (3)
	Ce cours vise à : (3)
	- définir la règle morale et la règle de droit;
	- reconnaitre la différence entre la règle morale et la règle de droit;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (1)
	Plan de travail : (3)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (2)
	2. Champ lexical  des termes soulignés;
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (2)
	Règle Morale et Règle de Droit
	Il y a deux disciplines qui proposent aux hommes des règles de conduite : Il y a la morale et il y a le droit. Alors une question se pose : Est-ce que la morale n’est pas une règle suffisante ? Est-ce qu’il est nécessaire  d’avoir, à coté de la règle ...
	C’est nécessaire, parce que la règle morale ne peut, à elle seule, gouverner une société, et cela pour deux raisons :
	Premièrement, la règle morale n’a qu’une sanction d’ordre intérieur (Une sanction morale), elle dépend de la volonté des individus. Alors que la règle de droit ne dépend pas de la volonté de celui qui soumit. Elle est imposée à chaque membre du corps ...
	Deuxièmement, la règle de droit apporte des solutions concrètes, alors que la règle morale est d’une  nature trop haute : par exemple, la morale chrétienne  dit : « si quelqu’un te gifle  sur la joue droite, tends-lui encore l’autre joue. »
	On peut dire ici que pour les principes musulmans, il n’y a pas de contradiction entre la morale et le droit. En plus, les musulmans n’ont pas complètement exclu la religion de la vie juridique, contrairement à d’autres religions, où  on trouve des pa...
	القاعدة الأخلاقية والقاعدة القانونية
	هناك نوعين من القواعد السلوكية التي تفرض على الأشخاص: أولهما أخلاقية وثانيهما قانونية. إلا أن السؤال الذي يطرح نفسه هو: ألا تعد القواعد الأخلاقية كافية بحد ذاتها؟ هل من الضروري أن توجد إلى جانبها قواعد قانونية؟
	إن الجواب يكون بالإيجاب، ذلك أن القاعدة الأخلاقية لا يمكن لوحدها أن تحكم  مجتمعا ما، وذلك لسببين اثنين: أولهما أن القاعدة الأخلاقية لا تفرض  سوى جزاء معنويا داخليا، كما أنها قاعدة تعتمد أساسا على إرادة الأفراد، خلافا للقاعدة القانونية التي لا تعتمد عل...
	أما السبب الثاني فيكمن في أن القاعدة القانونية تضع حلولا عملية، في حين أن القاعدة الأخلاقية لا تفرض سوى  قيما عليا، فهناك على سبيل المثال قاعدة أخلاقية مسيحية تقول انه: " إذا ما صفعك احد ما على خذك الأيمن، أدر له خذك الآخر"!!
	ويتوجب القول في هذا المجال أن مبادئ الإسلام لا تتعارض فيها القاعدة الأخلاقية مع القانون. فضلا عن ذلك فان المسلمين لم يستبعدوا بصفة كلية الدين عن الحياة القانونية، على خلاف الديانات الأخرى حيث نجد دولا علمانية بصفة كلية؛ أي أنها فصلت الدين عن الدولة.
	Champ Lexical: (1)
	1.Question :سؤال، مسألة:
	a. Question de droit :مسألة قانونية:
	b. Question de forme :مسألة شكلية:                                                                                              c. Question de procédure : مسألة متعلقة بالمرافعات:                                                              d. Questio...
	g Question  préalable : مسألة يجب إبدائها قبل تناول موضوع الدعوى:                                 h.Question  vitale مسألة حيوية:
	2.Sanction:
	Mesure disciplinaire infligée par une administration à une personne y exerçant à l’occasion d’une faute commise, qui va à l’encontre des règlements.
	2. العقوبة أو الجزاء:
	هي إجراء تأديبي تفرضه الإدارة على أحد موظفيها بسبب ارتكابه خطا يتعارض مع القواعد التنظيمية.
	a. Sanction préventive : الجزاء الزاجر،  الوقائي أو السابق:
	b.Sanction répressive :الجزاء الجابر، اللاحق:
	c.Sanction purement disciplinaire : جزاء تأديبي بحث:
	3. Volonté : الإرادة:
	a.Volonté interne /implicite :  إرادة باطنية أو ضمنية:
	b.Volonté externe/ déclarée : إرادة ظاهرة أو تصريحية:
	c.Déclaration de Volonté:  التعبير عن الإرادة:
	d.Volonté unilatérale : إرادة انفرادية، التعبير عن الإرادة من جانب واحد:
	E. Volonté pleinement consciente de la violation d’un devoir :
	العلم التام بمخالفة الواجب، الإرادة تشعر بمخالفة الواجب.
	4.Membre : عضو:
	a. Membre adhérent : عضو منضم:
	b. Membre démissionnaire :عضو مستقيل:
	c. Membre de la chambre des députés:عضو في مجلس النواب:
	d. Membre  d’un conseil : عضو في مجلس:
	e. Membre  honoraire : عضو شرفي:
	f. Membre actif : عضو عامل، فاعل، نشط:
	g. Membres de l’ordre judiciaire :  قضاة:
	5.Corps : جسم، هيئة:
	a. Corps de la magistrature : هيئة القضاة:
	b. Corps diplomatique : هيئة  سياسية:
	c. Corps législatif : الهيئة التشريعية:
	Cour n : 5
	La Justice
	Objectifs de Cours: (4)
	Ce cours vise à : (4)
	- définir le concept de la justice;
	- reconnaitre les différences  institutions judiciaires;
	- distinguer entre l’ordre juridictionnel privé et l’ordre juridictionnel administratif ;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (2)
	Plan de travail : (4)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (3)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (1)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (3)
	La  Justice
	Les grands  bouleversements historiques et les grandes révolutions sont dûs à des comportements de certains individus qui ne respectent pas la loi. C’est pour cette raison que dans la société moderne l’Etat a la responsabilité de l’ordre public et à c...
	Le service public qui est la justice est composé de l’ensemble des institutions judiciaires ; c’est-à-dire les tribunaux, les cours, la cour suprême, le conseil d’Etat et le tribunal des conflits.
	On peut distinguer entre l’ordre juridictionnel privé avec au  sommet de cour suprême qui est chargée de trancher les litiges en général : Civils, pénaux…… et l’ordre juridictionnel administratif avec au sommet de conseil de l’Etat qui est chargé de t...
	On a créé le tribunal des conflits qui est Chargé de trancher les litiges de compétence entre les deux ordres de juridiction.
	القضاء
	لقد كانت سلوكات بعض الأفراد المخالفة للقانون سببا للتغييرات التاريخية الكبرى والثورات العظمى، ولهذا السبب تقع على عاتق الدولة في المجتمع المعاصر مسؤولية النظام العام، وكذا إنشاء مرفق عام يطلق عليه اسم العدالة، حيث تتولى هذه الأخيرة العمل على احترام هذ...
	يتكون هذا المرفق العام الذي هو العدالة من مجموعة من الهيئات القضائية؛ أي المحاكم، المجالس القضائية، المحكمة العليا، مجلس الدولة ومحكمة التنازع.
	ويمكن أن نميز في هذا المجال بين نوعين من الأنظمة القضائية: النظام القضائي الخاص الذي تترأسه المحكمة العليا، المكلف بالفصل في النزاعات بصفة عامة: مدنية، جزائية.....الخ. والنظام القضائي الإداري الذي يترأسه مجلس الدولة، والمكلف بالنظر في النزاعات ذات الط...
	هذا وقد تم إنشاء محكمة التنازع المكلفة بالفصل في نزاعات الاختصاص بين هذين النوعين من النظام القضائي.
	Champ Lexical :
	1.Raison:السبب، العقل والإدراك، الحجة والبرهان:
	a.Âge de raison:  سن التمييز:
	b.Raison commerciale, raison de commerce : الاسم التجاري، اسم المحل التجاري:         2.Etat : الدولة: الحالة
	2.1 Etat : الدولة:
	Collectivité naturelle composée d’une population vivant sur un territoire et soumis à un pouvoir politique organisé doté d’un statut légal qui assure son indépendance.
	الدولة:
	الدولة كيان طبيعي، يتألف من شعب مقيم على إقليم معين، ويخضع لسلطة سياسية منظمة وشرعية تضمن استقلالها.
	a. Etat de Droit :
	Organisation politique d’une société dans lesquels tous détenteurs du pouvoir de contrainte, et en particulier du pouvoir d’édicter des règles de droit, est lui-même soumis au régime du droit, au même titre que l’ensemble des individus composant cette...
	دولة القانون:
	تقتضي دولة القانون كتنظيم سياسي للدولة، خضوع كل من يمتلك السلطة في الدولة، بالأخص من يشرع القواعد القانونية للقانون، شأنهم في ذلك شأن أفراد هذه الدولة.
	b. Etat simple / unitaire:  دولة بسيطة وموحدة:
	c. Etat fédéral : دولة فيدرالية:
	d. Etat souverain دولة ذات سيادة
	e. Etat neutre   دولة محايدة                                                                                                                 f. Etat placé sous mandat/ sous mandat دولة واقعة تحت الانتداب                                     g.Etat vass...
	2.2. Etat : الحالة أو الوضعية:
	Etat  civil : Situation d’une personne dans la famille : divorcé, marié, célibataire ………etc.
	الحالة المدنية:  هي الوضعية الأسرية للشخص، أن كان متزوج أو مطلق أو أعزب...الخ.
	a. Etat  de guerre حالة حرب
	b. Etat  de paix حالة سلم                                                                                                                     c. Etat de nécessité حالة الضرورة                                                                            ...
	f. Etat de droit الحالة القانونية                                                                                                                     g.Etat de lieux حالة الأمكنة                                                                         ...
	3.Ordre : 4.نظام:                                                                                                                a. Ordre du jour :
	Liste des sujets auxquels sont consacrées les séances des assemblées.
	جدول الأعمال:
	برنامج المواضيع التي تتم مناقشتها خلال اجتماع جمعية ما.
	b. Ordre Professionnel:
	Groupement officiel de membres de la même profession.
	نظام مهني، نقابة مهنية:
	تجمع رسمي لأعضاء يمثلون نفس المهنة.
	c. Ordre Public:
	L’ordre public désigne les valeurs fondamentales d’une société. Elle signifie aussi la situation d’un pays dans lequel règnent la tranquillité et la sécurité publique.
	ج.النظام العام:
	يقصد بالنظام العام مجموعة القيم الأساسية التي يقوم عليها مجتمع ما، كما يستخدم أيضا للتعبير عن حالة الأمن والاستقرار السائدان بدولة ما.
	4. Justice 5.العدالة، القضاء:
	a. Justice absolue :العدالة المطلقة:
	b. justice civile :القضاء المدني:
	c. justice commerciale :القضاء التجاري:
	d. justice dans la nature : العدالة الطبيعية:
	e. justice légale : العدالة القانونية:
	f. justice maritime :  القضاء البحري:
	g. justice militaire : القضاء العسكري:
	h. justice pénale : القضاء الجنائي:
	5.La Cour :
	Cette Juridiction est compétente pour se prononcer sur les affaires jugées au premier degré par les tribunaux du premier ressort.
	5.المجلس القضائي:
	جهة قضائية تختص بالفصل في استئناف الأحكام الابتدائية الصادرة عن محاكم الدرجة الأولى.
	a. La cour suprême:
	Elle exerce un contrôle sur la motivation des décisions de justice et un contrôle normatif qui tient compte de la qualification des actes au  regard de la règle de droit. Elle se compose des magistrats du siège et du parquet.
	المحكمة العليا:
	تمارس المحكمة العليا الرقابة على تسبيب الأحكام القضائية وكذا رقابة معيارية تأخذ بعين الاعتبار تكييف الأفعال بالنسبة للقاعدة القانونية. وتتشكل المحكمة العليا من قضاة حكم وقضاة نيابة.
	b. Cour des comptes:
	Juridiction financière qui a pour mission de contrôle général des finances publiques, elle contrôle la gestion financière des administrations, les errements préjudiciables aux finances publiques. Chaque année, elle remet au président de la république ...
	مجلس المحاسبة:
	جهاز قضائي مالي، أسندت إليه مهمة الرقابة العامة لأموال الدولة. كما يراقب التسيير المالي للإدارات ويكشف عن الأخطاء/الهفوات المضرة بالأموال العمومية. يقدم مجلس المحاسبة كل سنة تقريرا لرئيس الجمهورية.
	c. Cour internationale de justice:
	La Cour internationale de justice est composée de quinze magistrats. La cour, qui  siège à la Haye, est un organe principal des Nations Unies. Sa mission est de régler conformément au droit international les différends qui lui sont soumis. Elle donne ...
	محكمة العدل الدولية:
	تعتبر محكمة العدل الدولية جهاز قضائي رئيسي لهيئة الأمم المتحدة، تتألف من خمسة عشرة قاضيا. تتمثل مهمتها في الفصل بين النزاعات الدولية، كما تقدم آراء استشارية حول بعض المسائل القانونية.
	6.Le Conseil :المشورة، المجلس:
	a. Conseil constitutionnel:
	Juridiction constitutionnelle qui veille au respect de la constitution et contrôle la  constitutionnalité des lois.
	المجلس الدستوري:
	هو جهاز ومؤسسة رقابية يتكون من تسعة أعضاء. تتمثل وظائف المجلس الدستوري في السهر على احترام الدستور وشرعية انتخاب رئيس الجمهورية. كما يفصل في دستورية المعاهدات والقوانين والتنظيمات.
	b. Conseil économique et social:
	Assemblée consultative créée afin de proposer d’évaluer les politiques publiques et coordonner les activités économiques et sociales.
	المجلس الاقتصادي والاجتماعي:
	هيئة استشارية تتولى تقييم السياسات العامة وتنسيق الأنشطة الاقتصادية والاجتماعية.
	c. Conseil de sécurité:
	Organe restreint des Nations, composé de cinq membres permanents (Chine, États-Unis, Fédération de Russie, France, Royaume-Uni) et de Dix membres non permanents, chargés essentiellement d’assurer le maintien de la paix et de la sécurité internationale.
	مجلس الأمن:
	مجلس الأمن هيئة تابعة لمنظمة الأمم المتحدة، يتكون من خمسة أعضاء دائمين (الصين، الولايات المتحدة الأمريكية، روسيا، فرنسا والمملكة المتحدة) وعشرة أعضاء غير دائمين، تتمثل مهمته الأساسية في حفظ السلم والأمن الدولي.
	d. Conseil de tutelle:
	Organe des O.N.U. qui a été créé afin de surveiller l’administration des territoires non autonomes placés sous le régime de tutelle.
	مجلس الوصاية:
	جهاز تابع للأمم المتحدة، أنيط له مهمة الإشراف على إدارة الأقاليم المشمولة بنظام الوصاية.
	e. Conseil  supérieur de la magistrature :
	Organe constitutionnel qui a pour fonction essentielle de garantir l’indépendance de la justice. Il est présidé par le président de la république.
	المجلس الأعلى للقضاء:
	هو جهاز دستوري تتمثل وظيفته الأساسية في ضمان استقلالية القضاء. يترأسه رئيس الجمهورية.
	f. Conseil de la nation : مجلس الأمة:                                                                                               g. Chambre de conseil: غرفة المشورة:                                                                                   ...
	i. Conseil  de révision : مجلس مراجعة:
	j.Conseil législatif :مجلس تشريعي:
	k. Conseil sanitaire :مجلس صحي، مجلس الصحة:                                                                     l. Conseil supérieur d’enseignement : المجلس الأعلى للتعليم:                                                         m.  Conseil de ville/ ...
	Cour n : 6
	Conception du droit constitutionnel
	Objectifs de Cours: (5)
	Ce cours vise à : (5)
	- définir le concept du droit constitutionnel ;
	- reconnaitre l’importance du droit constitutionnel ;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (3)
	Plan de travail : (5)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (4)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (2)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (4)
	Conception du droit constitutionnel (1)
	Le droit constitutionnel est la partie du droit public qui traite des règles relatives à l'organisation et au fonctionnement de l'Etat, du gouvernement, du parlement, des juridictions et des institutions publics, il organise notamment la séparation de...
	En effet, La Constitution qui apparaît comme un rempart contre l’arbitraire du pouvoir politique est la pièce majeure du droit constitutionnel. Mais elle n’est pas la seule, car de nombreuses dispositions juridiques concernant le fonctionnement des in...
	مفهوم الـــــــــقانون الــــــــــدستوري
	يعتبر القانون الدستوري فرعا من فروع القانون العام، يعنى بدراسة القواعد المتعلقة بتنظيم وسير عمل كل من الدولة والحكومة، وكذا البرلمان ومختلف الهيئات العمومية،  وبالأخص تلك المتعلقة بالفصل بين السلطات. كما يعنى أيضا بتحديد كيفية ممارسة المواطنين للسلطة....
	وفي الحقيقة، يعتبر الدستور الذي يعد مانعا ( سور) ضد تعسف السلطة السياسية، حجر الأساس في القانون الدستوري، لكنه ليس الوحيد المكون له، ذلك أن كل من القوانين واللوائح وحتى الاجتهاد القضائي يتضمنون الكثير من النصوص القانونية المتعلقة تنظيم عمل الهيئات الع...
	Champ Lexical: (2)
	1. La partie : الطرف
	a. Parties contractantes                                                                                    الأطراف المتعاقدة
	b. partie Civile   الطرف المدني
	c. partie intervenante الطرف أو الخصم المتدخل في الخصومة                                              d.partie jointe  الطرف المنضم
	e. partie la plus diligente الطرف أو الخصم الطالب للتعجيل                                                      f. partie  opposante  الطرف المعارض
	g. partie plaidante الخصم أو الطرف المترافع
	h. partie principale  الطرف الأصلي في الدعوى
	i. parties intéressées الأطراف ذوي الشأن
	2. Règle قاعدة (1)
	a. règle de Droitالقاعدة القانونية
	b. règles de compétence قواعد  الاختصاص
	c.  règles de l’équité  قواعد العدل والإنصاف
	d. règles de procédures  قواعد المرافعات
	e. règles générales قواعد عامة
	f. règles morales  قواعد أدبية أو أخلاقية
	3.Politique:السياسة:
	a. Politique de l’information:
	La politique de l’information nécessite la préservation d’un espace public d’information et de communication : Service universel des télécommunications, accès facilité aux données publiques et renseignements administratifs et l’organisation de cadre j...
	سياسة الإعلام:
	تتطلب سياسة الإعلام توفير فضاء عام للإعلام والاتصال، المتمثلة أساسا في ضمان مرافق عامة للاتصالات، وتسهيل الوصول إلى البيانات العامة والمعلومات الإدارية، هذا إضافة إلى إرساء أطر قانونية وتنظيمية ومعيارية.
	4. Scrutin : تصويت، انتخاب، اقتراع:
	a. scrutin de liste   اقترع اللوائح                                                                                                                b. scrutin majoritaire اقتراع بالأكثرية                                                                 ...
	c. scrutin uninominal تصويت لشخص واحد
	5. Loi :
	La loi est une règle générale, abstraite et égale pour tous. Elle désigne une norme écrite de l’ordre juridique d’un Etat ou d’une collectivité politique, édictée et promulguée par l’autorité législative compétente en la matière.
	5. قانون، تشريع
	التشريع عبارة عن قاعدة عامة ومجردة، يتساوى أمامها الجميع، إذ يعبر عن قاعدة قانونية مقننة لدولة ما أو لمجموعة سياسية، تضعها وتصدرها السلطة التشريعية المختصة.
	a. confection (Confectionner) des lois   سن القوانين
	b. Loi de l’offre et de la demande  قانون العرض والطلب (1)
	c. Loi en vigueur   القانون الساري المفعول أو المعمول به (1)
	d. Loi interprétative  قانون مفسر                                                                                                     e. Loi supplétive   قانون إضافي                                                                                      ...
	f. Loi favorable à l’inculpé القانون الأصلح للمتهم (1)
	g. Loi électorale قانون الانتخابات                                                                                                       h . Loi   Temporaire      قانون مؤقت                                                                              ...
	I . Loi des finances قانون الانتخابات                                                                                                 j. Projet de Loi مشروع قانون                                                                                         ...
	Cour n : 7
	L’Objet du Droit Constitutionnel
	Objectifs de Cours: (6)
	Ce cours vise à : (6)
	- reconnaitre l’objet du droit constitutionnel;
	- déterminer les champs d’action du droit constitutionnel;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (4)
	Plan de travail : (6)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (5)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (3)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (5)
	L’Objet du Droit Constitutionnel (1)
	L'objet du droit constitutionnel ne peut être saisi que par approches successives. Il faut d'abord exposer les éléments classiques de la définition de ce droit avant de tenter de donner un contenu précis à cette définition.
	Selon la conception « formelle », le droit constitutionnel est tout simplement le droit des constitutions, c'est-à-dire la discipline qui étudie les dispositions contenues dans les textes constitutionnels. En effet, la notion de droit constitutionnel ...
	En fin, il faut dire que le droit constitutionnel a  actuellement plusieurs champs d’action :
	 Traduire les droits fondamentaux en déclarations ou chartes, qui figurent comme principes de base des institutions,
	 Décrire le périmètre des lois, règlements,
	 Définir les responsabilités des organes du pouvoir: pouvoir exécutif, pouvoir législatif, et pouvoir judiciaire.
	موضوعات القانون الدستوري
	لا يمكن فهم وإدراك موضوعات القانون الدستوري إلا من خلال دراسة مسائل مختلفة؛ إذ يتوجب بداية توضيح مختلف العناصر الكلاسيكية لتعريف القانون الدستوري، حتى يمكن التمكن من تقديم تعريف دقيق لهذا القانون، فالقانون الدستوري، وفقا لتعريفه الرسمي، ما هو سوى قانو...
	ومما سبق يمكن القول أن القانون الدستوري يهدف أساسا إلى ما يلي:
	- تضمين الحريات الأساسية التي ترتكز عليها الدساتير في الإعلانات والمواثيق؛
	- تحديد ورسم نطاق تطبيق (محيط) القوانين واللوائح؛
	- تحديد المسؤولية التي تقع على عاتق مختلف السلطات تنفيذية  كانت، تشريعية أو قضائية.
	Champ Lexical: (3)
	1.Objet : 1. محل، موضوع:
	a. Objet  de l’acte  administratif :   محل القرار الإداري
	b. Objet d’une querelle :سبب النزاع:
	c. Objet de la preuve :محل الإثبات:
	d. Objet certain :   محل أو شيء معين:
	e. Objet de la communauté :    موضوع الشركة:
	f. Objet déterminé : محل معين
	g. Objet déterminable :  محل قابل للتعيين:
	h. Objet in déterminable : محل غير قابل للتعيين
	i. Objet  de l’obligation  : محل الالتزام:
	j. Objet impossible : محل مستحيل:
	k. Objet licite : محل مشروع:
	l. Objet  illicite :   محل غير شرعي:
	2.Elément : عنصر ركن:
	a. Eléments constitutifs de l’infraction : أركان الجريمة
	b. Elément moral :  الركن المعنوي
	c. Elément légal :  الركن الشرعي
	d. Elément matériel :  الركن المادي
	3. Constitution:
	Charte des pouvoirs publics, la constitution détermine les modes de désignation et les compétences respectives des institutions de l’Etat ainsi que leurs rapports juridiques. Aujourd’hui, les constitutions sont  le plus souvent des documents écrits, r...
	3.الدستور:
	يعتبر الدستور ميثاق السلطات العامة،إذ يحدد طرق التعيين والسلطات الممنوحة لمؤسسات الدولة، وكذا علاقاتها القانونية فيما بينها البعض. وتكون أغلب الدساتير اليوم مكتوبة وتعلو على أية قاعدة قانونية أخرى.
	a. Constitution  rigide:
	Elle ne peut être modifiée qu’en mettant en œuvre une procédure spéciale.
	الدستور الجامد:
	هو ذلك الدستور الذي لا يمكن تعديله إلا باتخاذ إجراء خاص.
	b. Constitution souple :
	On parle de constitution souple dés lors que ses règles peuvent se modifier selon une procédure identique à celle de l’adoption de la loi ordinaire.
	الدستور المرن:
	هو ذلك الدستور الذي يمكن تعديله بمجرد إصدار قانون ما، شأنه شأن القوانين العادية.
	c. Constitution matérielle :
	On place dans la constitution matérielle toutes les règles relatives à l’exercice du pouvoir politique.
	الدستور المادي:
	هو ذلك الدستور الذي يمكن تعريفه بالنظر إلى مجموعة القواعد القانونية المتعلقة بممارسة السلطة السياسية.
	d.Constitution formelle:
	On place dans la constitution formelle toutes règles constitutionnelles qui ont formellement reçu cette valeur de la part du pouvoir constituant.
	الدستور الرسمي:
	يتمثل في تلك القواعد الدستورية التي اكتسبت هذه الصفة رسميا من السلطة المنشئة.
	e.Constitution d’avocats :
	Mandat donné par une personne à un avocat en vue d’être représentée  et assistée dans un procès.
	توكيل محامي:
	وكالة يفوض بموجبها شخص محام قصد تمثيله ومساعدته في دعوى قضائية.
	f.Constitution de partie civile :   ادعاء مدني:
	g .Constitution de partie civile à l’audience :الادعاء المدني في جلسة:                                    h. Constitution coutumièreالدستور العرفي                                                                               :
	i. Constitution écrite :   الدستور المدون أو المكتوب                                                                       4.Discipline:
	Devoir des magistrats, avocats, auxiliaires de justice(greffiers…….), officiers ministériels, de respecter les règles de déontologie et ce, sous peine de poursuites disciplinaires engagées à leur  encontre par le conseil supérieur  de la magistrature ...
	4.الانضباط:
	واجب القضاة، المحاميين، المساعدين القضائيين (كتاب الضبط.....)والمأمورين القضائيين باحترام القواعد المتعلقة بأخلاقيات المهنة، وذلك تحت طائلة المتابعات التأديبية التي يباشرها ضدهم المجلس الأعلى للقضاء أو مجلس نقابة المحاميين.
	5. Terme : حد، نهاية،  ميعاد،  أجل
	a. Terme de droit : أجل قانوني
	b. Terme extinctif : أجل مسقط
	c. Terme de grâce : أجل مسموح
	d. Terme suspensif : أجل موقف                                                                                                        e. Terme  Tacite (explicite) : أجل ضمني                                                                               ...
	6.Fin : نهاية
	a. fin de non-paiement : دفع بعدم القبول
	b. fin de non-procéder :  دفع بعدم السير في الدعوى                                                                   c. fin de la plainte : الطلب موضوع الشكوى/ هدف الشكوى                                                        7. Action  أسهم، دعوى:   ...
	b. action publique : دعوى عمومية
	c. action directe : دعوى مباشرة
	d. Action indirecte/ oblique : دعوى غير مباشرة( دعوى مدين المدين)
	e. Action en garantie :   دعوى الضمان
	F. Action en justice                                                                                               : دعوى قضائية
	g. Action mixte                                                      : دعوى مختلطة ( حق شخصي وحق عيني)
	h . Action mobilière                                                                                                :   دعوى المنقول
	i. Action immobilière : دعوى العقار
	j. Action personnelle     دعوى شخصية
	k. Action réelle    دعوى عينية
	l. Action résolutoire : دعوى الفسخ
	m. Action en revendication :دعوى استحقاق المبيع                                                 8 .Déclaration : إعلان:
	a. Déclaration de guerre:
	En cas d’agression effective ou imminente, l’état de guerre ne peut être autorisé par le président de la république qu’après la réunion du conseil des ministres, du haut conseil de sécurité et la réunion de l’assemblée populaire nationale de plein dro...
	إعلان حرب:
	لا يمكن أن تعلن حالة الحرب في حالة الاعتداء الفعلي أو الوشيك من قبل رئيس الجمهورية إلا بعد اجتماع مجلس الوزراء، والمجلس الأعلى للأمن واجتماع المجلس الشعبي الوطني بقوة القانون.
	b. Déclaration universelle des droits de l’Homme :
	Résolution adoptée par l’assemblée générale des nations unies le dix décembre 1948, à Paris. Cette déclaration proclame que les droits des êtres humains devront être protégés par un régime de droit.
	الإعلان العالمي لحقوق الإنسان:
	لائحة صادقت عليها الجمعية العامة للأمم المتحدة بتاريخ 10 ديسمبر عام 1948، بباريس،  ولقد نادى هذا الإعلان بضرورة الحماية القانونية لحقوق الإنسان.
	c. Déclaration Islamique universelle des droits de l’Homme :
	Proclamée officiellement le dix neuf septembre 1981 à Paris, composée de 23 articles, elle ne doit en principe, transgressée par aucun gouvernement islamique.
	الإعلان الإسلامي العالمي لحقوق الإنسان:
	صرح به رسميا في التاسع عشر من شهر سبتمبر، ويتألف من 23 مادة، لا يمكن خرقها مبدئيا من قبل أية حكومة إسلامية.
	d.La déclaration des droits de l’homme et du citoyen de 1789 :
	Cette déclaration fondatrice fait aujourd’hui parti, très clairement du droit positif français. Elle est à la fois à l’origine de la reconnaissance des droits de l’homme et des libertés en France et la base juridique et théorique  de cet édifice norma...
	إعلان حقوق الإنسان والمواطن لعام 1789:
	يعتبر إعلان حقوق الإنسان والمواطن جزءا أساسيا من القانون الوضعي الفرنسي؛ إذ يعد أساس الاعتراف بحقوق الإنسان وحرياته بفرنسا والركيزة القانونية لقواعده المعيارية.
	9. Charte :ميثاق، عهد:
	a. Charte africaine des droits de l’Homme: الميثاق الإفريقي لحقوق الإنسان                b. Charte arabe des droits de l’Homme: الميثاق العربي لحقوق الإنسان                       c. Charte des droits fondamentaux  de l’Union Européenne:ميثاق الحقوق ال...
	10.Institution :هيئة، مؤسسة
	a. Institution juridique :
	Au sens large : C’est l’ensemble des mécanismes et structures juridique encadrant  les conduites au sein d’une collectivité. C’est une organisation juridique, sociale, destinée à un ensemble d’individus, dont l’autorité est reconnue parce qu’elle est ...
	المؤسسة القانونية:
	يقصد بالمؤسسة القانونية في معناها العام مجموعة الميكانيزمات والأنظمة القانونية  التي تؤطر السلوك داخل مجموعة معينة. هي كذلك منظمة قانونية اجتماعية خاصة بمجموعة من الأفراد، ذات سلطة معترف بها لكونها وضعت تماشيا مع النظام العام للأشياء، مع تميزها بطابع ...
	11. Règlement : لائحة، تنظيم:
	a. Règlement judiciaire:
	Procédure appliquée à un débiteur en état de cessation de paiements, qu’il soit une personne physique commerçante ou une personne morale de droit privé même  non commerçante et ce, en vue du règlement de ses créanciers.
	تسوية قضائية:
	إجراء يطبق ضد مدين في حالة توقف عن الدفع، سواء كان شخصا طبيعيا تاجرا، أو شخص  معنوي خاضع للقانون الخاص، ولو لم يكن تاجرا، وذلك قصد تسديد دائنيه.

	b. Règlement de juges:
	Procédure réglant un conflit de compétence lorsque, dans un même  litige, plusieurs juridictions de même ordre se sont déclarées soit compétentes, soit incompétentes.
	تنازع الاختصاص بين القضاة:
	إجراء ينظم تنازع الاختصاص بين القضاة في حالة ما إذا صدرت عدة أحكام في نزاع واحد من عدة جهات قضائية من نوع واحد، تقضي سواء باختصاصها أو بعدم اختصاصها.

	Cour n  : 8
	La  Constitution
	Objectifs de Cours :
	Ce cours vise à : (7)
	- définir le concept de la constitution ;
	- reconnaitre l’importance de la constitution ;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (5)
	Plan de travail : (7)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (6)
	2. Champ lexical  des termes soulignés ; (2)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (6)
	La Constitution
	La Constitution est le moyen de limiter le pouvoir, et donc de garantir les libertés des personnes. C’est cette conception que  retiendra la Déclaration des Droits de l’Homme dans son article 16 selon lequel «Toute  Société dans laquelle la garantie d...
	Dans les constitutions on trouve toujours énoncés les grands principes de dévolution du  pouvoir. Ainsi, la majorité de nos constitutions rappellent le principe de la Souveraineté Nationale. Elles tracent ainsi les contours  du pouvoir de suffrage rec...
	Rappelant  aussi que le pouvoir est exercé par les différents organes que met en place la Constitution. Il s’agit bien  sûr des organes législatifs, exécutifs voir judiciaires, mais aussi parfois d’autres organes comme le Conseil Constitutionnel. ...
	الدســــــــــــتور
	يعتبر  الدستور وسيلة لتحديد السلطة، إذ يعد بذلك حارس على حريات  الأفراد، وهذا المفهوم كان قد كرسه  إعلان حقوق الإنسان في مادته الــــــــ16 والتي جاء فيها: " إن  المجتمع الذي لا تكون فيه الحقوق مكفولة، و لا يكون فيه فصل السلطات  مطبقا لا يمكن بتاتا أن...
	في الحقيقة، عادة ما تنص الدساتير على المبادئ الكبرى  لانتقال للسلطة، كما أن غالبية الدساتير تؤكد على مبدأ السيادة الوطنية. وترسم حدود سلطة الانتخاب المعترف بها للشعب، إلا أنه في أغلب الأحيان  الجانب الأكبر من  كيفية ممارسة هذه السلطة  لا تحكمه ولا تنظ...
	وينبغي التذكير أيضا أن الدستور يتولى النص على إنشاء مختلف الأجهزة التي تتكفل بممارسة السلطة؛ أي تلك الأجهزة التشريعية والتنفيذية وحتى القضائية.  وفي بعض الأحيان، ينشئ أجهزة أخرى كالمجلس الدستوري على سبيل المثال. إذ يبين الدستور تشكيلة هذه الأجهزة، كما...
	Champ Lexical : (1)
	1.Liberté:الحرية:
	a. Liberté conditionnelle :
	Décision émanant du ministre de la justice dont bénéficient les condamnés qui donnent des preuves sérieuses de bonne  conduite et qui présentent des gages réels d’amendement. Aucun condamné ne  peut bénéficier de cette mesure s’il n’a pas accompli un ...
	إطلاق السراح الشرطي:
	قرار صادر عن وزارة العدل، يستفيد منه المحكومين عليهم، الذين يثبتون حسن سيرتهم وسلوكهم، والذين يتمتعون بضمانات حقيقية لإصلاحهم. لا يمكن لأي محكوم عليه أن ينتفع بهذا الإجراء إذا لم يكن قد قضى مدة عقوبة تساوي على الأقل نصف المدة التي حكم بها عليه، دون أن...
	b. Liberté de la défense:
	Lors d’une instance pénale, ensemble des droits dont bénéficie l’inculpé afin d’assurer sa protection et sa défense dont : Le choix d’un avocat, communication avec lui, n’être entendu qu’en sa présence.
	حرية الدفاع:
	يقصد بها جميع الحقوق التي يتمتع بها المتهم أثناء سير دعوى جزائية، قصد ضمان حمايته والدفاع عنه، ويذكر منها: اختيار محامي، حرية الاتصال به،عدم استجوابه إلا بحضور محاميه........
	c. Liberté  provisoire :
	Mise en liberté accordée à un prévenu par le juge d’instruction, après avis du procureur de la république, à charge pour le prévenu de se présenter  à tous les actes de la procédure, dés qu’il en est requis et d’informer le magistrat instructeur de t...
	إفراج مؤقت:
	إفراج يمنحه قضي التحقيق  لمتهم، بعد استطلاع رأي وكيل الجمهورية، بشرط تعهد المتهم بالحضور في جميع الإجراءات بمجرد استدعائه، وإعلام قاضي التحقيق بجميع تنقلاته.
	d. Libertés publiques:
	Dans un Etat de droit, ce sont des prérogatives reconnues aux citoyens, et plus largement à tout individu (Etranger, enfant, mineur) qui permettent de concrétiser face à la puissance publique un espace d’initiative individuelle ou collective.
	الحريات العامة:
	تتمثل الحريات العامة في مجموعة الامتيازات المعترف بها بصفة واسعة للأفراد (أجانبا أو أطفالا أو قصر) والتي يتم تكريسها بصفة فردية أو جماعية في مواجهة السلطة العامة.
	e. Liberté surveillée:
	Mesure de rééducation d’un mineur délinquant consistant soit à  confier l’enfant à un délégué permanent, ou à un délégué bénévole, désigné par ordonnance du juge des mineurs ou juge d’instruction chargé des mineurs.
	إفراج تحت المراقبة، حرية محروسة:
	إجراء هدفه إعادة تربية مجرم قاصر، وذلك بتسليمه لمندوب دائم أو لمندوب متطوع، يعين إما بأمر صادر عن قاضي الأحداث أو عن قاضي التحقيق المكلف بشؤون الأحداث.
	2.Personne : شخص:
	a. Personne juridique : شخص قانوني: (1)
	b.Personne morale/ fictive : شخص معنوي، اعتباري:
	c. Personne physique : شخص طبيعي: (1)
	3.Principe:مبدأ، أساس، قاعدة:
	a. Les principes  de droit musulman : مبادئ الشريعة  الإسلامية:
	c.Principe de la liberté politique :مبدأ الحرية السياسية:
	d. Principe de la mutualité : مبدأ التعاون ( المتبادل)
	e.Principe de la personnalité des peines : مبدأ شخصية القوانين:
	f. Principe de l’autonomie de la volonté : مبدأ سلطان الإرادة، مبدأ حرية الإرادة:
	g.Les principes généraux de droit :   المبادئ العامة للقانون:
	(Ex : nul n’est censé ignoré la loi) مثال: لا يعذر أحد بجهل القانون
	i.Principe de la non-rétroactivité de la loi : مبدأ عدم سريان القانون  على الماضي:
	4. Majorité : الأغلبية، سن الرشد:
	a. Majorité :                                                                                        :-  الأكثرية الأغلبية
	Ensembles des voix réunies dans une élection ou une assemblée donnant  à un parti ou à des candidats la supériorité sur leurs concurrents.
	الأكثرية، الأغلبية:
	مجموعة الأصوات المتحصل عليها في انتخابات أو في جمعية ما، والتي من شانها أن تخول حزب ما أو مترشحين التفوق على منافسيهم.
	a. Majorité absolue :                                                                                       أغلبية مطلقة:
	b. Majorité relative :أغلبية نسبية:
	b. Majorité : سن الرشد:
	- Majorité civile:
	Âge auquel, juridiquement, une personne acquiert une capacité d’exercer   ses droits civils et politiques.
	سن الرشد المدني:
	هي السن التي يكتسب فيها الشخص قانونا أهلية مباشرة حقوقه المدنية والسياسية.
	-Majorité pénale:
	Âge à partir duquel une personne est reconnue responsable de ses actes et est soumise au droit  de la responsabilité pénale. Cet âge est fixé à 18 ans.
	سن الرشد الجزائي:
	ابتداء من هذه السن، تؤخذ بعين الاعتبار مسؤولية الشخص عن تصرفاته، حيث يخضع لقانون المسؤولية الجزائية.
	5.Partie :
	Ce mot comprend une double acception :
	1. Personne morale ou physique qui participe à un acte juridique (Doit civil)
	2. Personne morale ou physique engagée  dans une instance judiciaire : Demandeur, défendeur, appelant, intimé, intervenant.(Droit de procédures civiles et pénales).
	5.طرف:
	لهذه الكلمة معنيين:
	1.كل شخص معنوي أو طبيعي يشارك في تصرف أ عقد قانوني ( معنى متعارف عليه في القانون المدني).
	2. كل شخص معنوي أو طبيعي يدخل في دعوى قضائية: مدعي، مدعى عليه، مستأنف، مستأنف عليه، متدخل. (مفهوم متعارف عليه في قانون الإجراءات المدنية والإدارية).
	a. Partie Civile:
	Personne physique ou morale victime d’une infraction, qui se constitue comme telle en mettant en mouvement l’action publique afin d’obtenir des dommages –intérêts en réparation du préjudice subi.
	طرف مدني:
	شخص طبيعي أو معنوي ضحية لجريمة، يتأسس كطرف مدني بتحريك الدعوى العمومية بغية الحصول على تعويضات عن الأضرار التي تكبدها.
	6. Election:
	Mode de désignation des titulaires des rôles politiques octroyant aux membres de la collectivité concernée le droit de choisir leurs représentants.  L’élection s’impose  ainsi en même temps comme principe et comme technique de gouvernement.
	6.الانتخاب:
	الانتخاب هو عملية يقوم من خلالها (الناخبين) باختيار ممثليهم سياسيا، كما يعتبر الانتخاب أيضا مبدأ وعملية تقنية تمتلكها الحكومات.
	a. Election de domicile:
	Lieu où la personne a son principal établissement ; c’est-à-dire lieu où est situé le centre de ses intérêts, de ses affaires, de ses relations.
	اختيار موطن:
	مكان يختاره شخص لتنفيذ جميع الإجراءات القانونية المتعلقة بمصالحه وأعماله وعلاقاته.
	b. Elections législatives:
	Elections au suffrage universel direct et secret, destinées à désigner les membres de l’assemblée populaire nationale.
	الانتخابات التشريعية:
	انتخابات تتم بالاقتراع العام المباشر والسري، غايتها اختيار الأعضاء المشكلين للمجلس الشعبي الوطني.
	c.Elections présidentielles:
	Election du président de la république  au  suffrage universel, direct et secret, l’élection est acquise à la majorité absolue des suffrages exprimés.
	الانتخابات الرئاسية:
	يقصد بها القيام بانتخاب رئيس الجمهورية عن طريق الاقتراع العام المباشر والسري. وتعتبر هذه الانتخابات مكتسبة إذا تم الحصول على الأغلبية المطلقة من أصوات الناخبين المعبر عنها.
	7.Bien : المال:
	A. bien approprié : مال مستولى عليه:
	B. biens libres : أموال مباحة:
	C. biens accessoires :  أموال ثانوية أو تابعة:
	D. biens communs : أموال شائعة:
	E. biens collectifs :     أموال مشتركة:
	F. biens consomptibles :    أموال تستهلك: لا ينتفع بها إلا عبر الاستهلاك:
	G. biens corporels :   أموال مادية:
	H. biens incorporels : أموال معنوية: حقوق المؤلف:
	I. bien divisibles : أموال قابلة للانقسام:
	J. biens du domaine privé :      أموال الدولة الخاصة:
	K. biens du domaine public : أموال الدولة العامة:
	L. biens de banque :   موجودات مصرفية:
	M. biens hors commerce :   أموال لا تعامل فيها:
	N. biens de famille :  أموال الأسرة:
	O. biens immeubles :                                                                              أموال ثابتة: عقارات:
	P. biens meubles :  أموال منقولة:
	Q. biens présents : أموال  حاضرة:
	R.   biens à venir : أموال مستقبلية:
	S. biens privés : أموال خاصة:
	T. biens réservés : أموال مخبأة:
	u.Biens de première nécessité : أموال أساسية، أولية وضرورية:
	8. Compétence:
	Déterminer quel tribunal est compétent pour être saisi d’une affaire, c’est chercher quel est celui qui possède le pouvoir juridique  d’instruire le litige et de le juger.
	8.الاختصاص:
	يقصد باختصاص المحاكم للنظر في الدعاوى تحديد الهيئة القضائية التي تمتلك الصلاحية القانونية للنظر في ذلك النزاع والفصل فيه.
	a. Compétence d’attribution:
	Aptitude d’un tribunal ou d’une cour à connaitre d’un litige en fonction de son objet ou de sa valeur pécuniaire.
	الاختصاص النوعي:
	صلاحية محكمة أو مجلس قضائي في الفصل في نزاع أو دعوى قضائية مطروحة أمامه بناء على موضوعها أو قيمتها النوعية.
	b. Compétence  de droit commun:
	La compétence est dite de droit commun lorsque le tribunal peut connaitre  de toutes les affaires civiles à lui confiées.
	اختصاص القانون العام:
	يعتبر الاختصاص من القانون العام إذا كان للمحكمة حق الفصل في جميع الدعاوى المدنية المعروضة عليها.
	c. Compétence territoriale:
	Compétence d’une juridiction  en  fonction du  lieu ou de la situation géographique du litige (Lieu du domicile du défendeur, lieu du siège social d’une société etc.…..)
	الاختصاص المحلي:
	هو اختصاص جهة قضائية بالنظر في دعوى حسب مكان النزاع أو موقعه الجغرافي.(موطن المدعى عليه، المقر الرئيسي لشركة....)
	9.Relation :علاقة، رابطة، صلة:
	a.Relations  diplomatiques :                                                             علاقات دبلوماسية: b.Relations officielles :    علاقات رسمية:
	c.Relations  d’affaires :    علاقات تجارية:
	d.Relations épistolaires :   المراسلات:
	e.Relations  de loi :     علاقات قانونية:
	f.Relations publiques :      علاقات عامة:
	g.Relation causale:  العلاقة السببية:
	Cour n : 9
	Constitutionnalisme
	Objectifs de Cours: (7)
	Ce cours vise à : (8)
	- identifier le concept du constitutionnalisme;
	-  déterminer le lien existant entre la constitution et le constitutionnalisme;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (6)
	Plan de travail : (8)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (7)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (4)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (7)
	Constitutionnalisme (1)
	Le Constitutionnalisme pourrait être identifié comme un mouvement historique ayant permis la création de Constitutions comme barrières au pouvoir des gouvernements.
	Le constitutionnalisme est la doctrine selon laquelle l'État se traduit dans un texte constitutionnel, écrit, stable dans la durée, et dont la valeur est supérieure à toutes les normes juridiques de cet État. C'est la traduction juridique de la volont...
	Il faut noter enfin que le caractère écrit de la Constitution va lui assurer une forme de stabilité, ce qui va provoquer un premier niveau de protection contre les risques d’arbitraire de la loi, au profit des citoyens. Les constitutions sont apparues...
	الــــــــــدستورية
	يمكن تعريف الدستورية بأنها تلك الحركة التاريخية التي سمحت بظهور الدستاتير باعتبارها مانعا يحول دون تعسف الحكومات. فا لدستورية هي ذلك المذهب الذي بمقتضاه تمتثل الدولة لنص دستوري مكتوب ومستقر زمنيا، يسمو على كل القواعد القانونية السارية بهذه الدولة. فهي...
	وينبغي التنويه أخيرا، أن الطابع المدون للدستور سوف يضمن له نوع من الاستقرار والثبات، وهو ما سيسمح بالتالي بتوفير حد أدنى لحماية المواطنين من مخاطر التعسف في استعمال القانون. وبذلك تعد الدساتير درعا يحول دون تعسف السلطة السياسية.
	Champ Lexical: (4)
	1.Permis:رخصة، تصريح، جواز:
	a. Permis de bâtir: De construire
	Le permis de construction est une autorisation administrative préalable et obligatoire à toute construction nouvelle, modification ou extension de construction ancienne de toute catégorie (Logements individuels ou collectifs, bâtiments industriels, lo...
	رخصة البناء:
	يقصد برخصة البناء كل ترخيص إداري مسبق وإجباري يتعلق جميع أشغال البناء الجديدة، أو أعمال ترميم أبنية قائمة أو تعديلها والماسة لجميع أصناف العمران من شقق فردية أو جماعية، مباني صناعية أو مواقع تجارية....الخ.
	b. Permis de conduire:
	Certificat attestant l’aptitude d’une personne à la conduite automobile. La suspension ou son retrait au conducteur responsable d’infractions  graves aux règles de la circulation routière seront régis par des dispositions spéciales.
	رخصة السياقة
	شهادة تثبت أهلية وجدارة شخص لقيادة السيارة.  وتوجد هناك أحكام خاصة تنظم  إجراءات توقيف أو سحب هذه الوثيقة من السائق المسؤول عن جرائم خطيرة تتعلق بقانون المرور.
	c.Permis de chasse : تصريح بالصيد:
	d.Permis de navigation : ترخيص بالملاحة:
	e.Permis d’enterrement : تصريح بالدفن:
	f.Permis de port d’armes :ترخيص بحمل السلاح:
	g.Permis de route : تذكرة مرور، تصريح مرور:
	h. permis de travail :ترخيص بالعمل:
	2. Doctrine:
	Ensemble des opinions exprimant la pensée juridique de ceux qui travaillent sur le droit. (Universitaires, magistrats…..)
	2.الفقه، المذهب:
	يقصد به مجموعة الآراء والمعتقدات القانونية التي يصوغها المهتمين بالشأن القانوني (أكاديميين، قضاة...).
	a. Doctrine et jurisprudence : الفقه والقضاء:
	b. Doctrine socialiste :المذهب الاشتراكي:
	c. Doctrine individualiste : المذهب الفردي:
	3. Volonté : الإرادة: (1)
	a. Volonté interne /implicite :  إرادة باطنية أو ضمنية:
	b. Volonté externe/ déclarée : إرادة ظاهرة أو تصريحية:
	c. Déclaration de Volonté:  التعبير عن الإرادة:
	d. Volonté unilatérale : إرادة انفرادية، التعبير عن الإرادة من جانب واحد:
	E. Volonté pleinement consciente de la violation d’un devoir : (1)
	العلم التام بمخالفة الواجب، الإرادة تشعر بمخالفة الواجب. (1)
	4. Société :
	Association d’individus présentant un caractère organisé et durable, structuré par des liens de type fonctionnel et constituant un système complexe d’unités sociales.
	4.مجتمع،  شركة، جمعية:
	تجمع دائم ومنظم لمجموعة من الأشخاص، للقيام بأنشطة معينة، يشكل نظاما اجتماعيا معقدا.
	a. Contrat de société:
	Contrat par lequel deux ou plusieurs personnes conviennent de contribuer à une entreprise d’ordre pécuniaire.
	عقد شركة:
	عقد يلتزم بمقتضاه شخصان أو أكثر بان يساهم كل منهم في مشروع مالي.
	b. Société par actions:
	Société constituée entre des associés qui ne supportent les pertes qu’à concurrence de leurs apports.
	شركة مساهمة:
	شركة تتكون ما بين شركاء لا يتحملون الخسائر إلا في حدود ما قدموه من حصص.
	c. Société  à responsabilité limitée                                           شركة ذات مسؤولية محدودة:
	d. Société en nom collectif                                                                                      : شركة تضامن
	e. Société  anonyme : شركة مغفلة:
	f. Société  civile : شركة مدنية:
	g. Société  civile d’avocats : شركة مدنية للمحاميين:
	h. Société civile à forme commerciale : شركة مدنية ذات شكل تجاري:
	i. Société  commerciale : شركة تجارية:
	j. Société d’assurances : شركة تأمينات:
	k. Société  de crédit شركة ائتمان:
	l. Société  en liquidation :     شركة في طور التصفية:                                                                    m. Société  de navigation : شركة ملاحة:
	n. Société étrangère : شركة أجنبية:
	o. Société nationale : شركة وطنية:
	p.  Société  de capitaux :   شركة أموال:
	q. Société de personne : شركة أشخاص:                                                                                          r. Société coopérative : جمعية تعاونية:
	5.Forme: الشكل:
	a. Vice de forme : عيب شكلي:                                                                                                             b. En la forme : في الشكل:                                                                                        ...
	Exemple: Le tribunal admet l’opposition en la forme.مثال: حكمت المحكمة بقبول المعارضة في الشكل.
	6.Contre:ضد:
	a. Contre-enquête :
	Nom donné par la pratique à l’enquête diligentée par une partie afin de combattre les éléments de preuve dont son adversaire s’est servi  pour établir l’existence des faits sur lesquels il se fonde.
	تحقيق مضاد:
	تسمية أطلقت بالممارسة على كل تحقيق يقوم به شخص ما، بغية دحض الأدلة التي يقدمها خصمه، وتقديم حقائق جديدة يتأسس عليها.
	b. Contre-expertise:
	Expertise réalisée à la demande d’une personne en vue de contester les résultats d’une précédente expertise.
	خبرة مضادة:
	هي خبرة يتم تقديمها بغية معارضة نتائج خبرة سابقة.
	c. Contre-lettre:
	Acte écrit destiné à demeurer secret entre les parties, établi afin de modifier un acte antérieur apparent, entre les parties, seul cet acte secret compte, car il traduit leurs conventions véritables.
	سند مضاد، سند مبطل:
	عقد مكتوب، يخصص لأن يبقى سرا بين الطرفين، ويوضع حتى يغير مضمون عقد سابق ظاهر، فلا يعتد الطرفان إلا بهذا العقد السري نظرا لأنه يعبر عن اتفاقاتهما الحقيقية.
	7.Citoyen:
	Membre d’une communauté qui est habilités à participer aux affaires publiques : Vote, éligibilité, accès à l’administration, possibilité de s’exprimer publiquement, auxquels peuvent s’ajouter des droits plus spécifiques, comme le droit de porter les a...
	7.مواطن:
	عضو في مجتمع ما، يتمتع بأهلية لممارسة مختلف الحقوق العامة؛ مثل: الحق في الانتخاب،، أهلية الانتخاب، الحق في تقلد المناصب الإدارية، والتعبير بكل حرية، إضافة إلى التمتع ببعض الحقوق الخاصة كالحق في حمل السلاح.
	Cour n : 10
	Le  Constitutionnalisme  Moderne
	Objectifs de Cours: (8)
	Ce cours vise à : (9)
	- définir le concept et les caractères du constitutionnalisme;
	- déterminer les faiblesses du constitutionnalisme;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (7)
	Plan de travail : (9)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (8)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (5)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (8)
	Le  Constitutionnalisme  Moderne (1)
	Le Constitutionnalisme moderne se caractérise par l’existence d’un État stable, structuré, et maintenu debout par une Constitution. Il est fondé sur le constat de la suprématie de la Constitution sur les autres normes juridiques nationales. Ce constat...
	Le Constitutionnalisme moderne a cependant trois faiblesses:
	• On ne va pas avoir suffisamment conscience du lien  étroit entre la précision des règles et l’écriture constitutionnelle ;
	• Il n’y a pas d’institution précise en cas de violation des règles constitutionnelles, d’où l’absence fréquente de sanctions en cas d’irrespect de la norme par le gouvernant ;
	• Enfin, l’inexistence de sanctions, l’inexistence d’un organe indépendant des organes traditionnels, dont le rôle serait déterminant puisqu’il s’agirait d’assurer le prononcé et l’exécution, autrement dit de dénoncer les violations et d’en juger les ...
	الدستورية المعاصرة
	تتصف الدستورية المعاصرة بوجود دولة مستقرة، مهيكلة وقائمة على دستور.إذ ترتكز أساسا على سمو الدستور على بقية القواعد القانونية الوطنية، وذلك باعتباره أفضل حارس للحماية من تعسف السلطة السياسية.
	إلا انه ومع ذلك تعتري الدستورية المعاصرة ثلاث نقاط ضعف أساسية؛ وهي:
	- لن نستطيع أن ندرك بصورة كافية الرابط الضيق القائم بين دقة ووضوح القواعد القانونية وبين الكتابة الدستورية؛
	- لا توجد هيئة محددة توقع العقاب في حالة انتهاك القواعد الدستورية، حيث لا يتم في الغالب تطبيق الجزاء في حالة عدم احترام الحاكم للقواعد القانونية؛
	- أخيرا، إن عدم توقيع العقوبات، وعدم وجود جهاز مستقل عن الأجهزة التقليدية، بإمكانه أن يلعب دورا حيويا في النطق بالعقوبات المناسبة والعمل على تطبيقها، أي بإمكانه تصحيح الانتهاكات المرتكبة  وتوقيع العقوبات اللازمة.
	Champ Lexical: (5)
	1.Garantie:
	Sureté dont jouit le créancier contre son débiteur afin d’assurer le paiement de sa créance.
	En matière de vente, fait pour le vendeur d’assurer à l’acheteur la possession  paisible et l’utilité de la chose vendue.
	1.الضمان:
	ضمان يتمتع به الدائن اتجاه مدينه حتى يؤمن سداد ديونه، ويتوجب على البائع في مجال البيع أن يؤمن للمشتري الحيازة الهادئة  وفائدة الشيء المبيع.
	a. Action en garantie:
	Lors d’un contrat de vente, action par laquelle  le garanti (Acheteur) appelle en cause son garant (Vendeur).
	دعوى الضمان:
	هي دعوى يطالب بمقتضاها المضمون (المشتري) في عقد البيع،  ضامنه (البائع)بضمان الشيء المبيع.
	b. Garantie des droits  des créanciers :ضمان حقوق الدائنين:
	2. Contre : ضد:
	A. Contre –lettre:  ورقة ضد، سند ضد:
	B. Contre  assurance:  تأمين  مضاد:
	C. Contre assurance étendue : تأمين مضاد شامل:
	D. Contre assurance spéciale : تأمين مضاد خاص:
	e. Contre tous risques :       تأمين ضد جميع المخاطر:                                                                 3.Lien :     رابطة، قيد،  وثاق:
	a. Lien de causalité :  علاقة السببية:
	b. Lien d’alliance, lien du sang :    صلة الرحم:
	c. Lien contractuel : رابطة تعاقدية:
	d. Lien de droit :     ارتباط قانوني:
	e. Lien de parenté :    صلة القربى:
	4. Cas :                                                                                الحالة، الظرف:
	a. Cas fortuit :   حادث عرض أو مفاجئ:
	b. Cas de silence :انتفاء النص:
	c. Cas de conscience : أزمة ضمير:
	4.  Violation: انتهاك، خرق:
	a. Violation de domicile:
	Délit consistant dans le fait  de s’introduire dans le domicile d’un citoyen contre son gré  et ce, par surprise ou par fraude. La peine est aggravée lorsque le délit est accompli à l’aide de violence ou de menace.
	اعتداء على حرمة منزل:
	جنحة تتمثل في اقتحام منزل مواطن دون رضاه فجأة أو خدعة، وتشدد العقوبة إذا ارتكب هذا الفعل بالعنف أو بالتهديد.
	b. Violation de la loi :
	Mauvaise appréciation ou méconnaissance de la loi par un juge, c’est l’une des principales causes du recours en cassation qui amène la cour suprême à vérifier la légalité des décisions rendues en dernier ressort ainsi que la régularité de la procédure...
	مخالفة القانون:
	يقصد بمخالفة القانون سوء تقدير القاضي للقانون أو جهله إياه،  وتعتبر مخالفة القانون من الأسباب الرئيسية للطعن بالنقض، الذي يؤدي بالمحكمة العليا إلى التحقق من شرعية القرارات النهائية وصحة الإجراءات المتبعة.
	c. Violation de lettres ou de correspondances adressées à autrui
	انتهاك سرية الرسائل أو المراسلات الموجهة للغير.
	d. Violation des secrets professionnelsإفشاء الأسرار المهنية                                    5. Absence:
	Etat d’une personne qui a cessé de paraitre à sa résidence habituelle, n’a pas donné de ses nouvelles depuis un temps assez long pour que son existence soit devenue incertaine.
	5.غياب:
	حالة الشخص الذي لم يظهر بمقر إقامته العادي، والذي لم تصل أخبار عنه لمدة طويلة، مما يستعدي التساؤل عن بقائه على قيد الحياة.
	6. Sanctionالعقوبة أو الجزاء                                                                                          :
	a. Sanctions Internationales :
	Mesures punitives décidées par un Etat, un groupe d’Etats ou une organisation internationale à l’encontre de l’auteur d’un acte violant les regles du droit international.
	العقوبة الدولية:
	إجراء عقابي تقرره دولة ما أو مجموعة من الدول أو منظمة دولية، اتجاه من ينتهك قواعد القانون الدولي.
	b. Sanction préventive : الجزاء الزاجر،  الوقائي أو السابق:
	c. Sanction répressive :الجزاء الجابر، اللاحق:
	d. Sanction purement disciplinaire : جزاء تأديبي بحث:
	7. Exécution :(Inexécution):
	Droit de tout justiciable d’obtenir l’exécution des décisions de justice passées en force de chose jugée en particulier de la part de l’administration.
	7.التنفيذ:
	هو حق كل متقاضي، بالأخص الإدارة، في تنفيذ الأحكام القضائية الحائزة على قوة الشيء المقضي فيه.
	a. Exécution forcée:
	Mesure par laquelle une personne recourt à la force publique ou à la saisie découlant d’un jugement, arrêt ou acte qui doit être revêtu de la formule exécutoire.
	التنفيذ الجبري:
	إجراء يمكن بواسطته لشخص ما أن يلجا إلى القوة العمومية أو الحجز، من أجل تنفيذ التزام نتج عن حكم أو قرار أو سند، ينبغي أن يكون ممهورا بالصيغة التنفيذية.
	b. Exécution par minute:
	Procédure d’exécution urgente prévue en cas d’absolue nécessité sur la seule présentation de la minute de la décision du juge.
	التنفيذ بموجب  مسودة:
	إجراء تنفيذي لا يباشر إلا في حالة الضرورة القصوى، إذ يتمثل في إمكانية تنفيذ أمر مستعجل بمجرد تقديم مسودة حكم القاضي.
	c. Exécution Provisoire:
	Disposition  permettant au gagnant d’un procès d’exécuter un jugement dés sa notification, malgré l’effet suspensif dû à l’exercice d’une des voies de recours par la partie adverse, et ce dans des cas déterminés par loi.
	التنفيذ المعجل:
	إجراء يسمح للطرف الذي كسب الدعوى بتنفيذ حكم بمجرد تبليغه، رغم الأثر الموقف الناتج عن ممارسة الخصم لإحدى طرق الطعن، وذلك في حالات حددها القانون.
	Cour n : 11
	Éléments Constitutifs de l'État
	Objectifs de Cours: (9)
	Ce cours vise à : (10)
	- reconnaitre le concept du terme Etat ;
	-définir les différents éléments de l'État;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (8)
	Plan de travail : (10)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français intitulé: " Éléments constitutifs de l'État" ;
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (6)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (9)
	Éléments Constitutifs de L'État
	L'État est constitué d'un territoire. C'est le lieu sur lequel s'exerce le pouvoir. Ce territoire est délimité par une frontière. La frontière est un élément essentiel car elle marque la limite du pouvoir d'un État, et le début du pouvoir d'un autr...
	L'État est ensuite constitué d'une population. Les individus qui sont rattachés à l'État par un lien de nationalité sont soumis au pouvoir exercé par les gouvernants.
	Enfin, le pouvoir de l'État doit être effectif : c'est le troisième élément constitutif. L'État doit réellement disposer du monopole du pouvoir, et doit l'exercer pleinement. Ainsi, un État qui, par le droit constitutionnel, disposerait de tous les mé...
	أركــــــــــــان الــــــدولة
	يتمثل الركن الأول للدولة في الإقليم؛ وهو ذلك المكان الذي تمارس عليه السلطة. وللإقليم حدود ترسم، وهي على غاية كبيرة من الأهمية كونها تبين متى تنتهي سلطة دولة ما ومتى تبدأ سلطة دولة أخرى. ومن المفترض أن تمارس الدولة سلطاتها على كامل إقليمها، ومع ذلك توج...
	أما الركن الثاني للدولة فيتمثل في الشعب،  ويقصد به مجموعة الأفراد الذين يحملون جنسيتها والذين تمارس عليهم سلطاتها. كما يتوجب على الدولة أن تكون فاعلة وهو الركن الثالث والأخير من أركانها؛ إذ يتوجب عليها أن تستأثر بالفعل بممارسة سلطاتها.  وبالتالي فان ا...
	Champ Lexical: (6)
	1.Lieu :  مكان:
	a. Lieu public :    مكان عمومي، عام:
	b. Lieu  loué :  مكان مؤجر:
	c. Lieu de naissance : مكان الميلاد:
	d. Lieu habité : مكان مسكون
	2. Territoire :الاقليم
	a. Territoire Douanier :
	Le territoire douanier comprend le territoire national, les eaux intérieures, les eaux territoriales, la zone contigüe et l’espace aérien qui les surplombe.
	الحدود الجمركية:
	تتألف الحدود الجمركية من الإقليم الوطني للدولة، ومياهها الداخلية والإقليمية والمنطقة المجاورة، وكذا المجال الجوي الذي يعلوهم.
	b.Territoire non autonome :
	Territoire administré par une puissance étrangère dont les obligations  sont définies par le chapitre 11 de la charte des Nations Unies.
	إقليم غير مستقل:
	إقليم تديره سلطة أجنبية، حدد التزاماتها الفصل الحادي عشرة من ميثاق الأمم المتحدة.
	c. Aménagement du territoire:
	L’aménagement du territoire consiste en la recherche d’une meilleure répartition des populations en fonction des ressources  naturelles et de l’activité économique.
	التهيئة العمرانية:
	تتضمن التهيئة العمرانية توزيع السكان بما يتناسب مع الموارد الطبيعية والنشاط الاقتصادي.
	3. frontière:
	Les frontières s’inscrivent dans une approche de disparités entre les territoires, comme des limites les séparent, formée par une mer ou une montagne, ou tracée pour séparer deux territoires différents.
	3.الحدود:
	يقصد بالحدود ما يفصل بين إقليم دولتين، كأن يتم ذلك عن طريق بحار أو جبال، أو خلال رسم حدود، أقيمت خصيصا للفصل بين إقليمين مختلفين.
	a. Les frontières de l'espace aérien حدود المجال الجوي                                                             b. Les frontières maritimes:                                                                       حدود المجال البحري:
	f. Frontière douanière:                                                                                        الحدود الجمركية:
	4.Objet :موضوع:
	a. Objet de l’obligation:
	Lors de la conclusion d’un contrat, chose ou prestation  que chacune des parties s’engage à fournir (Acheteur et vendeur par exemple). L’objet doit être certain, déterminé, moral, licite et possible.
	محل الالتزام:
	هو الشيء أو الأداء الذي يلتزم به المدين، (المشتري والبائع).  ويجب أن يكون محل الالتزام شيئا محققا، معينا بذاته، غير مخالف للنظام العام والآداب، وكذا ممكنا.
	5. Nationalité:
	Qualité détenue par chaque individu dont l’appartenance à une même communauté politique et territoriale est juridiquement reconnue par un Etat.
	5.الجنسية:
	رابطة تصل كل شخص بدولته سياسيا وإقليميا، تعترف بها قانونا لمواطنيها..
	a. La nationalité d’origine : الجنسية الأصلية:
	b. La nationalité par voie d’acquisition : Mariage, naturalisation…etc.
	الجنسية المكتسبة: الزواج، التجنس.....الخ.
	6. Monopole:
	Privilège dont jouit un Etat, entreprise ou une personne, de fabriquer ou de vendre une chose ou d’exploiter un service.
	6.الاحتكار:
	امتياز حصري تتمتع به دولة أو مؤسسة و شخص، بصنع أو بيع شيء، أو باستغلال عمل أو مصلحة.
	a. Le monopole de droit:
	Permet l’exclusivité  d’exploitation à une entreprise généralement publique ou privé, et ce, par une loi.
	الاحتكار القانوني:
	وهو ذلك الاحتكار الذي يسمح بأن يقتصر الاستغلال على مؤسسة محددة، عادة ما تكون عمومية أو خاصة، وذلك بمقتضى نص قانوني.
	b. Le monopole Fiscal:
	Monopole  d’Etat administré par le ministère des finances, par exemple sur le tabac ou sur les jeux.
	احتكار ضريبي:
	احتكار تقرره عادة وزارة المالية بدولة ما؛ كالاحتكار المفروض على التبغ أو الألعاب.
	c. Le monopole de fait:
	Est la situation économique où toute concurrence est éliminée.
	الاحتكار الواقعي:
	هو الوضعية الاقتصادية التي تلغى فيها كل منافسة.
	7. Souveraineté : السيادة:
	a. Souveraineté de l’Etat:
	Pouvoir suprême de l’Etat d’exercer toutes ses compétences (régies par le droit international) sur son espace terrestre, aérien et maritime. La souveraineté externe et interne permet à l’Etat de réglementer librement à l’intérieur de son territoire et...
	سيادة الدولة:
	هي السلطة العليا للدولة، والتي تتمثل في تمتعها بحرية ممارسة جميع صلاحياتها، التي يقرها القانون الدولي على مجالها البري والجوي وعلى مجالها البحري. وتتمتع الدولة بممارسة سيادتها داخليا وخارجيا، وهو ما يتيح لها سلطة تنظيم شؤونها بحرية على المستوى الداخلي...
	b. Souveraineté nationale:
	Souveraineté dont le titulaire est le peuple. « La souveraineté nationale appartient au peuple. »Article 6 de la constitution.
	السيادة الوطنية:
	سيادة يملكها الشعب. "السيادة الوطنية ملك للشعب." المادة السادسة من الدستور.
	c. Souveraineté territoriale:
	Un moyen d’un Etat d’agir et de légitimer dans l’espace qui constitue son territoire.
	السيادة الإقليمية:
	هي السلطة القانونية التي تتمتع بها الدولة، والتي تمارسها على المجال الذي يكون إقليمها، وتستمد الدولة مشروعية ممارسة صلاحياتها من نفس هذا الإقليم.
	Cour n : 12
	Pouvoir Exécutif
	Objectif de Cours:
	Ce cours vise à:
	- définir le concept du pouvoir exécutif;
	- déterminer la composition du pouvoir exécutif;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (9)
	Plan de travail : (11)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (9)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (7)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (10)
	Pouvoir Exécutif (1)
	Le pouvoir exécutif en Algérie est composé du :
	a. Le Président de la république : Le Président de la république  directement élu au suffrage universel, est Chef d’Etat, Chef des Forces armées et responsable de la défense nationale. Il doit être algérien, musulman, et doit avoir plus de 40 ans. Le ...
	b. Le Conseil des Ministres : Il est présidé par le Premier Ministre ou Chef du gouvernement, lui-même désigné par le Président de la République.
	C .Le Secrétariat général du gouvernement: A la différence des autres organes de la Présidence de la République dont il fait partie, le Secrétariat Général du Gouvernement est essentiellement un organe permanent de coordination de l’activité juridique...
	السلطة التنفيذية
	تتكون السلطة التنفيذية بالجزائر مما يلي:
	أ.رئيس الجمهورية: يتم انتخاب رئيس الجمهورية عن طريق الاقتراع العام، شرط أن يكون بالغا لسن الرشد. ويعتبر رئيس الجمهورية رئيس الدولة، وقائد القوات المسلحة، والمسؤول عن الدفاع الوطني. ويشترط فيه أن يكون جزائريا ومسلما، وأن يبلغ من العمر 40 سنة أو ما فوق....
	ب.مجلس الوزراء: يترأس مجلس الوزراء الوزير الأول أو رئيس الحكومة، هذا الأخير الذي يتولى رئيس الجمهورية تعيينه.
	ج.الأمانة العامة للحكومة: تعد الأمانة العامة للحكومة، خلافا لبقية الهياكل التابعة لرئاسة الجمهورية، هيكلا دائما يتولى عملية تنسيق النشاط القانوني للحكومة.
	Champ Lexical : (2)
	1. Suffrage:
	Celui par lequel les citoyens élisent eux-mêmes, sans intermédiaire leurs représentants.
	1.الانتخاب (الاقتراع):
	طريقة يستخدمها المواطنون لاختيار ممثليهم بصفة مباشرة دون واسطة.
	a. Suffrage censitaire : حق الاقتراع:                                                                                                   b. Suffrage direct :اقتراع مباشر:                                                                                  ...
	c. Suffrage indirect : اقتراع غير مباشر:
	d. Suffrage plural : اقتراع جماعي:
	e. Suffrage individuel: اقتراع فردي:
	f. Suffrage social: اقتراع اجتماعي:
	g. Suffrage multiple:اقتراع متعدد:
	h. Suffrage égal :  اقتراع قانوني:
	i. Suffrage universel: اقتراع عام:
	j.  Suffrage restreint:اقتراع مقيد:
	2.Armes:
	Moyens que les Etats fournissent à leurs forces armées afin que, dans un conflit armé, elles puissent exercer concrètement la violence contre l’adversaire, laquelle-dans des limites justifiées par la nécessité militaire, est illicite en temps de guerr...
	2.الأسلحة:
	وسيلة تزود بها الدول قواتها العسكرية، حتى تستطيع استخدام العنف ضد أعدائها بصفة مشروعة خلال النزاعات المسلحة، وذلك عند الضرورة العسكرية وفي الحدود التي يتطلبها الأمر.
	a. Armes à feu : الأسلحة النارية:
	b. Armes incendiaires : الأسلحة الحارقة :
	c. Armes bactériologiques :   الأسلحة البكتيرية:
	d. Armes blanches : الأسلحة البيضاء:
	e. Armes chimiques : الأسلحة الكيميائية:
	f. armes de destruction massive : أسلحة الدمار الشامل:
	g. Armes de théâtre: الأسلحة المسرحية:
	h. Armes nucléaires : الأسلحة النووية:
	i. Armes Stratégiques:  الأسلحة الإستراتيجية:
	3.Défense:
	La défense est une fonction étatique ayant pour but d’assurer en tous temps et en toutes circonstances et contre toutes les formes d’agression, la sécurité et l’intégrité du territoire que ainsi que la vie de la population.
	3.الدفاع:
	تقع على عاتق الدولة وظيفة الدفاع، لضمان أمن وسلامة إقليمها وكذا حياة مواطنيها في جميع الأوقات وفي كل الظروف وضد مختلف أشكال الاعتداء عليها.
	a. Défense civile:
	La défense civile consiste en un ensemble de mesures à prévoir et d’activités à déployer pour faire face à des situations de danger provoquées par des calamités d’origine naturelle et des crises nationales et internationales.
	الدفاع المدني:
	يتضمن الدفاع المدني مجموعة التدابير والإجراءات المتخذة، لمجابهة الحالات والوضعيات الخطيرة الناتجة عن الكوارث الطبيعية والأزمات الوطنية والدولية.
	b. Défense interne du territoire :
	L’expression indique l’ensemble des activités que des unités spéciales de l’armée doivent déployer pour assurer la bonne marche des opérations de mobilisation et pour empêcher les offensives ennemies dans la zone territoriale.
	الدفاع الداخلي عن الإقليم:
	يقصد بالدفاع الداخلي عن الإقليم مجموع الأنشطة التي تقوم بها القوات الخاصة للجيش، لضمان السير الحسن لعمليات التهيئة ومنع اعتداءات العدو في المناطق الإقليمية.
	c. Défense nationale:
	Il s’agit ici de l’ensemble des dispositions et des activités de tous ordres politique, militaire, économique, psychologique, etc. qu’un Etat met en œuvre pour garantir sa propre sécurité.
	الدفاع الوطني:
	يقصد بالدفاع الوطني مجموعة التدابير والأنشطة السياسية والعسكرية والاقتصادية والبسيكولوجية وغيرها، التي تتخذها الدولة لضمان أمنها الخاص.
	d. Défense territoriale :
	Système  de défense organisée qu’un Etat panifie et met à exécution sur son propre territoire en cas d’occupation ennemie.
	الدفاع الإقليمي:
	الدفاع الإقليمي نظام للدفاع المنظم، تستخدمه الدولة  في حال احتلال العدو أراضيها.
	4.Ministre :
	Membre du ministère ou gouvernement.
	4.الوزير:
	الوزير هو عضو في وزارة أو حكومة.
	a. Ministre à portefeuille: وزير حقيبة:
	b. Ministre délégué: وزير منتدب:
	c. Ministre d’Etat : وزير الدولة:
	d. Ministre Ministre-juge : الوزير القاضي:
	5.Ratification :
	Acte de rendre valable une décision qui a été prise. Généralement, c’est le chef de l’Etat qui ratifie une décision parlementaire ou gouvernementale.
	5.المصادقة:
	المصادقة عبارة عن إجراء، بمقتضاه تقوم الدولة بالتصديق على قرار برلماني أو حكومي.
	6.Organe : عضو، جهاز
	a.  Organes internes:
	C’est la constitution d’un pays donné qui décide quels sont les organes qui le représentent dans ses relations extérieures. En règle générale, ces organes sont les Chefs d’Etat  et les gouvernements.
	الأجهزة الداخلية للدولة:
	وحدها دساتير الدول من تحدد الأجهزة التي تمثلها داخليا، وعموما تتمثل أساسا هذه الأجهزة في كل من رؤساء الدول والحكومات.
	b.Organes judiciaires nationaux :
	Chaque Etat  a ses organes nationaux qui constituent son pouvoir judiciaire.
	الأجهزة القضائية الوطنية:
	تمتلك كل دولة أجهزة قضائية خاصة بها، تشكل السلطة القضائية بها.
	c.Organes judiciaires  internationaux :
	Les organes judiciaires  internationaux ont une place la plus élevé parmi les sources de détermination des normes de droit, en particulier la cour internationale de justice qui représente les principaux systèmes juridiques  du monde.
	الأجهزة القضائية الدولية:
	تحتل الأجهزة القضائية الدولية مكانة عظيمة في تحديد قواعد القانون، لاسيما محكمة العدل الدولية التي يعود لها الفضل في تكريس أهم مبادئ الأنظمة القضائية في العالم.
	7.Secrétariat :
	Organe administratif permanent d’une organisation internationale, composé de fonctionnaires internationaux indépendants de leur Etats d’origine, et chargé de préparer et de mettre en œuvre les décisions des organes.
	7.الأمانة (السكرتارية):
	تعتبر الأمانة أو السكرتارية جهاز إداري دائم في منظمة دولية ما، تضم عدد من الموظفين الدوليين المستقلين عن دولهم التي ينتمون إليها بجنسيتهم، وتتولى إعداد وتنفيذ القرارات الصادرة عن بقية الهياكل الأخرى.
	a. Secrétariat d’Etat :
	Ce titre désigne un haut fonctionnaire du gouvernement. La fonction d’un secrétaire d’Etat est très diverse : Il peut être appelé pour une tache ponctuelle, ou parfois pour décharger le premier ministre ou l’un des ministres d’un travail, d’un dossier...
	سكرتير الدولة:
	يقصد بسكرتير الدولة الموظف السامي في الدولة، الذي يتمتع بعديد من الصلاحيات،
	b. Secrétariat général du gouvernement :الأمانة العامة للحكومة
	c. Secrétariat –greffe: مكتب السكرتارية                                                                   d.Secrétariat général de la présidence de la république : الأمانة العامة لرئاسة الجمهورية.                                                       ...
	Cour n : 13
	Pouvoir législatif
	Objectif de Cours: (1)
	Ce cours vise à: (1)
	- définir le concept du pouvoir législatif;
	- déterminer la composition du pouvoir législatif en Algérie;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (10)
	Plan de travail : (12)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (10)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (8)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (11)
	Le pouvoir législatif
	Bicaméral depuis l’entrée en vigueur de la nouvelle constitution de 1996, le Parlement est composé d’une Assemblée Populaire Nationale et d’un Conseil de la Nation. L’Assemblée, élue pour une durée de cinq ans, avait notamment pour but de promulguer l...
	Le nombre des membres du Conseil de la Nation est égal à la moitié, au plus, des membres de l'Assemblée populaire nationale. Le mandat du Conseil de la nation est fixé à six ans
	Le Conseil de la Nation exerce, avec l’Assemblée Populaire Nationale, le pouvoir législatif. A ce titre, il vote les lois à la majorité des 3/4 de ses membres. Il ne peut être saisi que des textes déjà adoptés par l’APN, pour lesquels  il ne dispose t...
	السلطة التشريعية
	يتكون البرلمان، الذي أصبح يضم غرفتين اثنتين منذ دخول دستور 1996 حيز النفاذ، من المجلس الشعبي الوطني ومجلس الأمة. فيما يتعلق بداية بالمجلس الشعبي الوطني،  فيتم انتخابه لمدة خمس سنوات. ويقع على عاتقه بالأخص تطوير القانون الأساسي للبلاد. وهو الأمر الذي أ...
	ويمارس مجلس الأمة السلطة التشريعية جنبا إلى جنب مع المجلس الشعبي الوطني، ويتولى في هذا الصدد التصويت على القوانين بأغلبية الأعضاء. ولا يتم إخطاره إلا بموجب النصوص التشريعية التي تبناها المجلس الشعبي الوطني،  التي لا يحق له أن يمارس حق التعديل عليها. و...
	Champ Lexical: (7)
	1. Parlement : البرلمان :
	a.Session du Parlement  دورة انعقاد البرلمان                                                                         b.Séances du Parlement  جلسات البرلمان
	c.Membres du Parlement  أعضاء البرلمان
	d. Assentiment du Parlement موافقة البرلمان                                                                                e. Convocation du Parlement استدعاء أو دعوة البرلمان للانعقاد
	2.Président:
	a. Président de la république:
	Titre du chef de l’Etat dans une république.
	2.رئيس الجمهورية:
	منصب رئيس الدولة ذات النظام الجمهوري.
	a. Président du conseil d’administration:
	Personne physique élu par le conseil d’administration d’une société anonyme parmi ses membres.
	رئيس مجلس الإدارة:
	هو شخص طبيعي  ينتخبه مجلس الإدارة من بين أعضاء شركة مغفلة.
	3.Nation:الأمة:
	a. Etat-Nation :
	Forme politique dans laquelle l’Etat s’identifie à la nation et assure sa cohésion.
	الدولة الأمة:
	هي شكل سيسيي بمقتضاه تعرف الدولة بانتمائها واندماجها في الأمة.
	4.Vote:
	Méthode de sélection d’une idée ou d’élection d’une personne morale ou physique.
	4.التصويت (الانتخاب، الاقتراع):
	وسيلة لاختيار فكرة ما أو انتخاب شخص معنوي أو طبيعي.
	a. Vote bloqué:
	Cette procédure permettant au gouvernement de demander à une assemblée de se prononcer par un seul vote sur tout ou partie d’un texte.
	تصويت محظور:
	هو إجراء يسمح للحكومة بأن يطلب من السلطة التشريعية التصويت على كامل النص القانوني أو جزء منه.
	b. Vote secret : الاقتراع السري:
	c. Vote nul :اقتراع باطل:
	d. Vote blanc :اقتراع على بياض:
	e. Vote public :اقتراع عام:
	f .Vote à main levée :اقتراع برفع الأيادي:
	g.Vote secret : اقتراع سري:
	h. droit de vote : الحق في الاقتراع:                                                                                                     5. Amendement:
	Modification proposée à un texte de loi au cours de sa discussion.
	5.التعديل:
	يقصد بالتعديل إدخال تغيير على نصوص قانون ما أثناء مناقشته.
	Cour n : 15
	Pouvoir Judiciaire
	Objectif de Cours: (2)
	Ce cours vise à : (11)
	- définir le concept du pouvoir judiciaire;
	- déterminer la composition du pouvoir judiciaire en droit algérien;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (11)
	Plan de travail : (13)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français ; (11)
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (9)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (12)
	Le pouvoir Judiciaire
	Le système judiciaire de l'Algérie est dirigé  par deux tribunaux différents: la Cour suprême et du Conseil constitutionnel. La Cour suprême est l'autorité de régulation judiciaire principale, de superviser toute l'activité des cours et tribunaux, tan...
	Ensemble, il leur incombe d'assurer l'intégrité et l'indépendance judiciaire. Les désaccords ou de conflits entre la Cour suprême et du Conseil d'Etat sont décidés par un autre tribunal spécial « tribunal des conflits, ainsi que l'organisation et les ...
	السلطة القضائية
	يتكون النظام القضائي الجزائري من محاكم عدة، تتمثل خصوصا في المحكمة العليا والمجلس الدستوري. فيما يتعلق بداية بالمحكمة العليا، فتعد سلطة التنظيم القضائي الرئيسي، المشرفة على جميع نشاطات المجالس القضائية والمحاكم. أما فيما يخص مجلس الدولة فانه يتولى عمل...
	في الحقيقة، تعمل المحكمة العليا جنبا إلى جنب مع مجلس الدولة من أجل ضمان نزاهة واستقلالية القضاء. ويتوجب القول أنه في حالة نشوء أي نزاع  بينهما، تتولى محكمة التنازع الفصل فيه. كما أن القانون وحده من يحدد تنظيم هذه الهياكل الثلاث والمهام الموكلة إليها.
	Champ Lexical : (3)
	1. Système:نظام:
	a. Système Européen des Banques centrales:
	Ensemble formé par la banque centrale européenne et les banques centrales des pays de l’Union Européenne qui ont adopté l’euro comme monnaie commune. Il a été entré en vigueur le premier janvier 1999.
	النظام الأوروبي للمصارف المركزية:
	عبارة عن نظام يتألف من البنك  الأوروبي والبنوك المركزية لدول الإتحاد الأوروبي، التي تعتمد الأورو كعملة مشتركة لها، ولقد دخل حيز النفاذ في الفاتح من شهر جانفي سنة 1999.
	b. Système monétaire Européen:
	Mise en place en mars 1979, il a été une étape essentielle dans la voie de l’établissement d’une union monétaire entre les Etats membres des communautés Européennes.
	النظام النقدي الأوروبي:
	يعتبر النظام النقدي الأوروبي الذي تم استحداثه في مارس 1979، مرحلة أساسية في إقامة اتحاد نقدي بين الدول الأعضاء في المجموعة الأوروبية.
	2.Activité:نشاط:
	a. Activités sociales et culturelles:
	Dans une entreprise ou un établissement, ensemble des actions ou institutions non obligatoires et indépendantes du contrat de travail, destinées à l’amélioration des conditions de bien-être des salariés.
	الأنشطة الاجتماعية والثقافية:
	يقصد بها مجموعة الإجراءات المتخذة في مؤسسة أو هيئة، غير الإجبارية وغير المنصوص عليها في عقد العمل، والتي تهدف إلى تحسين ظروف معيشة الموظفين.
	3.Conflit :نزاع، خلاف:
	a. Conflit international :
	En relation international, le conflit décrit la contestation qui oppose entre eux deux ou plusieurs Etats.
	النزاع الدولي:
	يقصد بالنزاع الدولي ذلك الخلاف الذي يقع بين دولتين أو أكثر.
	b.Conflit de juridictions:
	Situation juridiciaire suscitée par un litige qui nécessite de déterminer la juridiction compétente. Deux types de cas peuvent se présenter : Le conflit peut être négatif car chaque ordre de juridiction se déclare incompétent. Le conflit peut être pos...
	تنازع الاختصاص القضائي:
	صلاحية جهتين قضائيتين مختلفتين للفصل في نفس القضية، مما يقتضي تحديد الجهة المختصة، ويمكن تصور نوعين لهذا التنازع: تنازعا سلبيا بإعلان كل جهة قضائية اختصاصاها في الفصل في نفس القضية، وتنازعا ايجابيا عند قبولهما معا النظر في نفس الدعوى.
	c. Conflit de lois:
	Problématique des situations juridiques qui, ayant des liens avec plusieurs Etats, nécessitent que l’on détermine l’Etat dont on appliquera la loi.
	تنازع القوانين:
	مشكلة قانونية تتعلق بتواجد قاعدتين قانونيتين أو أكثر صادرة عن دول مختلفة لحكم نفس الواقعة القانونية، مما يحتم البحث عن قانون الدولة الواجب التطبيق.
	d. Conflit de lois dans le temps :تنازع القوانين من حيث الزمان:
	e. Conflit de lois dans l’espace : تنازع القوانين من حيث المكان:                                               f. Conflit des nationalités                                                                                :تنازع الجنسيات
	g. Conflits des intérêts :  تنازع المصالح:                                                                                            h. Conflit diplomatique : نزاع سياسي:                                                                                ...
	j. Conflit armé non international : نزاع دولي غير مسلح:
	k. Conflit de procédures : تنازع الإجراءات
	m. conflit de nationalité : تنازع الجنسيات:
	n. Conflit de systèmes: تنازع الأنظمة:
	5.Tribunal : محكمة:
	a. Tribunal  militaireمحكمة عسكرية:
	b. Tribunal  arbitral : محكمة التحكيم:
	c. Tribunal de première instance :      محكمة ابتدائية:
	d. Tribunal criminel (d’assises) :    محكمة الجنايات:
	e. Tribunal correctionnel : محكمة الجنح:
	f Tribunal de contraventions : محكمة المخالفات:
	g. tribunal de référés : محكمة المواد المستعجلة:
	Cour n : 16
	La Séparation Des Pouvoirs
	Objectifs de Cours: (10)
	Ce cours vise à: (2)
	- définir la notion de la  séparation des pouvoirs ;
	- déterminer les bienfaits de la  séparation des pouvoirs;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (12)
	Plan de travail : (14)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en Français sur la séparation des pouvoirs;
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (10)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (13)
	La Séparation Des Pouvoirs (1)
	L’Etat de droit doit reposer sur la séparation des pouvoirs. Concept issu d'Aristote et de Locke, c'est Montesquieu qui lui donne ses lettres de noblesse, dans l'Esprit des lois.
	Le but de la séparation des pouvoirs est d'empêcher les actes arbitraires  du  législatif, de l'exécutif ou du judiciaire, aucune autorité publique ne doit détenir deux de ces pouvoirs. Autrement dit, la séparation des pouvoirs est la  meilleure garan...
	Cette séparation peut être souple (notamment dans les régimes parlementaires : Royaume-Uni) ou rigide (dans les régimes présidentiel: les États-Unis). Si la séparation est souple, cela signifie que le Parlement peut mettre en jeu la responsabilité du ...
	الفـــصل بين الـــسلطات
	ينبغي أن تقوم دولة القانون على مبدأ  الفصل بين السلطات، وهو مفهوم كرسه كل من أرسطو ولوك، وبين معالمه مونتيسكيو في كتابه "روح القوانين." والغاية من تطبيق مبدأ الفصل بين السلطات هو منع تعسف كل من السلطة التشريعية والتنفيذية وحتى القضائية، إذ لا يجب أن ت...
	والحقيقة، أن الفصل بين السلطات يمكن أن يكون مرنا، وذلك بالأخص في الأنظمة البرلمانية كالمملكة المتحدة على سبيل المثال. كما يمكن أن يكون جامدا وهو ما هو مطبق في الأنظمة الرئاسية كالولايات المتحدة الأمريكية؛ فالفصل بين السلطات المرن يعني أن البرلمان  يمك...
	Champ Lexical: (8)
	1.Lettre :
	Dans le régime intérieur, les lettres sont considérées comme les envois présentés sous forme de plis à découvert ou sous enveloppe.
	1. رسالة، أحرف:
	تعتبر الرسالة في النظام الداخلي جميع الارساليات التي تكون مطوية أو ضمن أظرفة.
	a. Lettre de change:
	Effet de commerce par lequel une personne (tireur) donne l’ordre à l’un de ses débiteurs (Le tiré) de payer une certaine somme à une certaine date à un tiers (Bénéficiaire).
	السفتجة:
	ورقة تجارية، يأمر بواسطتها شخص (الساحب) أحد مدينيه (المسحوب عليه) بدفع مبلغ معين في تاريخ محدد للغير (المستفيد).
	b. Lettre de créance:
	Document officiel que remet un agent diplomatique au chef de l’Etat du pays de séjour dés son arrivée dans son poste, et ce, afin de l’accréditer.
	ورقة اعتماد:
	وثيقة رسمية يسلمها موظف دبلوماسي لرئيس دولة بلد الإقامة، بمجرد التحاقه بمنصب عمله، وذلك قصد قبول اعتماده.
	c.Lettre recommandée (Avec demande d’avis de réception):
	Souvent utilisé en matière de citation des parties dans une instance ou notification des jugements.
	رسالة مضمونة، مسجلة: (مع طلب إشعار الاستلام):
	تستعمل عادة بالنسبة لتكليف الأطراف بالحضور في دعوى، أو لتبليغ الأحكام.
	2. Pouvoir :
	Droit  civil d’accomplir valablement un acte juridique pour son compte ou pour le compte d’autrui.
	2.السلطة:
	يقصد بالسلطة في القانون المدني قدرة الشخص على القيام بتصرف سليم لصالحه أو لحساب غيره.
	a. Pouvoir discrétionnaire / d’appréciation :
	Il y a pouvoir discrétionnaire Lorsqu’un magistrat ou une administration conserve une possibilité d’apprécier l’opportunité de son intervention, donc une certaine liberté dans ses actes.
	السلطة التقديرية:
	هي تلك الإمكانية التي يتمتع بها قاضي أو إدارة عمومية، والتي تتمثل في الاحتفاظ بسلطة تقديرية ملائمة للتدخل، بالتالي تتمتع ببعض الحرية في تصرفاتها.
	b. Pouvoir exécutif :
	Pouvoir reconnu au chef de l’Etat et au chef du gouvernement consistant à assurer l’exécution des lois et à promouvoir la politique générale du pays.
	سلطة تنفيدية:
	سلطة معترف بها لرئيس دولة أو رئيس حكومة، تتمثل في ضمان تنفيذ القوانين وفي تطوير السياسة العامة للبلاد.
	c. Pouvoir Hiérarchique :
	Pouvoir, omniprésent tant au sein de l’ordre judiciaire que de l’ordre administratif, exercé par un supérieur sur ses subordonnés.
	سلطة تدرجية:
	سلطة يمارسها رئيس على مرؤوسيه سواء في الهيئات القضائية أو الإدارية.
	d. Pouvoir judiciaire:
	Pouvoir reconnu aux tribunaux de trancher les litiges et de juger les contestations juridiques en appliquant les lois.
	سلطة قضائية:
	سلطة معترف بها للمحاكم من أجل فض المنازعات والحكم في المخاصمات المرفوعة أمامها وفقا للقانون.
	E. Pouvoir législatif :  سلطة تشريعية
	f. Pouvoir de commandement :  سلطة إصدار الأوامر                                                               g. Séparation de pouvoirs :  الفصل بين السلطات                                                                    h. Pouvoir arbitraire : سل...
	3. Responsabilité :المسؤولية:
	a. Responsabilité  atténuée:                                                                   مسؤولية مخففة
	b. Responsabilité  aggravante: مسؤولية مشددة
	c. Responsabilité  civile:  مسؤولية مدنية
	d. Responsabilité  contractuelle: مسؤولية عقدية
	e. Responsabilité délictuelle                                                                   مسؤولية تقصيرية
	f. Responsabilité légale:  مسؤولية قانونية
	g. Responsabilité partagée  مسؤولية مشتركة
	h. Responsabilité pénale :                                                                         : مسؤولية جنائية
	i. Responsabilité politique : مسؤولية سياسية
	j. Responsabilité relative : مسؤولية نسبية                                                   4. Gouvernement : الحكومة:
	حكومة استبدادية أو مطلقة a.Gouvernement   absolu / arbitraire                          حكومة دستوريةb. Gouvernement   constitutionnel                                                            حكومة ديمقراطية                                          ...
	حكومة شرعية              d.Gouvernement  légal                                                                         حكومة برلمانية                                                                 parlementaire   e.Gouvernement
	حكومة نيابية                                                                         représentatif   f.Gouvernement
	Cour n : 17
	Institutions Administratives et Constitutionnelles: Définition Générale
	Objectif de Cours: (3)
	Ce cours vise à : (12)
	-reconnaitre la définition des institutions administratives et constitutionnelles ;
	- déterminer l’importance des institutions administratives et constitutionnelles;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (13)
	Plan de travail : (15)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en français sur les institutions administratives et constitutionnelles ;
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (11)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (14)
	Institutions Administratives et Constitutionnelles: Définition Générale (1)
	Les institutions administratives sont les éléments constitutifs des services qui participent à l'exécution des taches d'intérêt général qui incombent à l'Etat.
	Une institution  est un établissement fait par les hommes pour lui donner une pérennité. Dans l’institution administrative, il y a 2 sens possibles : « Administratif »  se rapporte à l’administration qui présente, en droit, un sens organique renvoyan...
	Le mot « administration » est aussi à considérer dans un sens fonctionnel. Les institutions sont administratives parce qu’elles accomplissent une fonction d’administration. Le droit s’intéresse aux institutions pour ce qu’elles font pour ce qu’elles d...
	Les institutions administratives et constitutionnelles sont aussi des organisations juridiques, sociales, destinées à un ensemble d’individus, dont l’autorité est reconnue parce qu’elles sont établies en correspondance avec l’ordre général des choses ...
	تعريف المؤسسات الدستورية والإدارية
	تعتبر المؤسسات الإدارية من أهم المرافق المكلفة بإشباع المصلحة العامة في الدولة. فالمؤسسات ما هي سوى هيئة وضعها الإنسان على وجه الدوام والاستمرار.  وللمؤسسة الإدارية معنيين اثنين: أما الأول فيتعلق بالإدارة، التي تمتلك بموجب القانون معنى عضويا، إشارة ...
	أما المعنى الثاني لكلمة إدارة فهو معنى وظيفي، ذلك أن المؤسسات تكتسب الصفة الإدارية لكونها تباشر عملا إداريا. ويهتم القانون بتنظيم نشاط هذه المؤسسات لكي تؤدي وظيفتها كما ينبغي.
	يمكن القول عموما أن المؤسسات الإدارية والدستورية ما هي سوى منظمة قانونية اجتماعية خاصة بمجموعة من الأفراد، ذات سلطة  معترف بها لكونها وضعت تماشيا مع النظام العام للأشياء، مع تميزها بطابع دائم مؤسس على توازن القوى أو على فصل السلطات.
	Champ Lexical: (9)
	1. Elément : عنصر ركن:
	a. Eléments constitutifs de l’infraction:
	Les éléments de l’infraction : sont l’élément moral, légal et matériel.
	أركان الجريمة:
	تتمثل أركان الجريمة في الركن المعنوي والشرعي والمادي.
	b.Eléments constitutifs de l’Etat : أركان الدولة
	2. Intérêt :أهمية، مصلحة، منفعة، اهتمام:
	a. Intérêt pour agir:
	Principe juridique selon lequel l’action en justice ne peut être recevable qu’au profit d’une personne (demandeur) ayant un intérêt à agir. Le défaut d’intérêt du demandeur constitue une fin de non-recevoir que le juge ou la partie adverse peut soulev...
	المصلحة في التقاضي:
	مبدأ قانوني لا تقبل بمقتضاه دعوى قضائية إلا لصالح شخص (المدعي) له مصلحة في التقاضي. يؤدي عدم توفر شرط المصلحة لدى المدعي إلى رفض قبول الدعوى من طرف القاضي  أو الدفع بعدم قبولها من طرف الخصم (المدعى عليه)
	3. Établissement:
	Les  biens relevant du patrimoine public quelque soit le régime juridique qui les régit, sont considérés en tant qu’unités homogènes désignés par le terme.
	3.المؤسسة:
	يقصد بالمؤسسة مجموعة الأموال العامة بغض النظر عن النظام القانوني الخاضعة له والتي تشكل كلا واحدا.
	a. Établissement public:
	Organe Public à caractère administratif d’une autorité administrative indépendante doté de la personnalité morale.
	مؤسسة عمومية:
	المؤسسة العمومية هيئة عامة ذات طابع إداري، تتمتع بسلطة إدارية مستقلة وشخصية معنوية.
	b.  Établissement bancaire:                                                                  مؤسسة مصرفية (بنك):
	c. Établissement agréé de formation professionnelleمؤسسة معتمدة للتكوين المهني
	d. Établissement classés :مؤسسة مصنفة:
	e. Établissement d’hébergement : مؤسسة للإيواء:
	f. Établissement de crédit spécialisé: مؤسسة للقروض المتخصصة:
	g. Établissement de pèche :مؤسسة للصيد:
	h. Établissement de prévention :مؤسسة للوقاية:
	i. Établissement financier :مؤسسة مالية:
	j. Établissement militaire : مؤسسة عسكرية:
	k. Établissement pénitentiaire :مؤسسة إصلاحية :
	L. Établissement spécialisé :مؤسسة متخصصة:
	4. Chose:شيء:
	a. Autorité  de la chose jugée:
	Force juridique qu’acquiert un jugement une fois qu’il est devenu définitif, ayant épuisé toutes les voies de recours (appel, opposition, pourvoi en cassation…….)
	حجية الشيء المقضي فيه:
	قوة شرعية أو قانونية يكتسبها حكم بعد أن يصبح نهائيها، وذلك على اثر استنفاذ جميع طرق الطعن. (استئناف، معارضة، طعن بالنقض......)
	b. Choses communes: (Bien)
	Biens considérées comme la propriété commune de l’ensemble de l’humanité et dont chaque individu est  responsable pour assurer la survie de tous.
	أشياء مشتركة:
	هي الأشياء التي تعتبر ملكا مشتركا للإنسانية جميعا، حيث يكون من واجب كل فرد المحافظة عليها.
	c. Choses consomptibles:
	Choses consomptibles Dont on ne peut faire usage sans les détruire, à l’inverse des choses inconsomptibles.
	أشياء قابلة للاستهلاك:
	وهي التي لا يمكن استعمالها دون إتلافها، عكس الأشياء غير القابلة للاستهلاك.
	d. Choses corporelles et incorporelles:
	Les premiers portent sur une chose matérielle et tangible. Les seconds sur tous les autres choses.
	أشياء مادية وأشياء معنوية (الأموال )
	تشتمل الأولى على الأشياء المادية الملموسة، بينما تشتمل  الثانية على غير ذلك من الأشياء.
	e. Choses fongibles:
	Choses fongibles qui peuvent être remplacées par d’autres biens de même espèce, à l’inverse des choses infongibles .
	أشياء مثلية:
	هي التي يمكن تعويضها بأموال أخرى من نفس الصنف على عكس الأموال المثلية.
	F. Choses meubles et immeubles:
	Catégorie de biens déterminée par son caractère de fixité ou de mobilité naturelle.
	أشياء منقولة أو عقارية:
	يخضع تصنيف هذه الأشياء لطبيعتها الأصلية من حيث الاستقرار أو القابلية للنقل.
	5. Administration :
	Le développement universel du fait administratif est une caractéristique spectaculaire des deux derniers siècles écoulés. En effet, l’administration signifie :
	- fait d’administrer ;
	- Pouvoir d’accomplir les actes nécessaires  à la conservation et à la mise en valeur d’un bien ou d’un patrimoine ;
	-se dit dans l’ensemble des services qui participent à l’administration publique et qui sont soumis au contrôle hiérarchique des ministères.
	5.الإدارة:
	يعتبر التطور العالمي للعمل الإداري من السمات المميزة للقرنين المنصرفين، ويقصد بالإدارة:
	-القيام بالإدارة؛
	-إمكانية القيام بالأعمال اللازمة من أجل المحافظة على قيمة أملاك أو أموال وتنميتها؛
	-كلمة تطلق أيضا على مجموعة المصالح التي تشارك في الإدارة العمومية، والتي تخضع للرقابة التدرجية (التسلسلية) للوزارات.
	a. Acte d’administration:
	Acte pris par l’administration qui peut être soit un contrat administratif soit un  acte unilatéral. L’acte administratif est obligatoire  dés sa publication dés lors que certaines formalités ont été respectées. Tout acte administratif peut etre conte...
	عقد إداري: (1)
	عقد صادر عن سلطة إدارية وخاضع لأحكام القانون الإداري.
	b.administration de la preuve en matière pénale:طرق الإثبات في المواد الجنائية:
	c.administration de la société:إدارة الشركة:
	6.fond:موضوع، عقار، ملك:                                                                                               a. Le Fonds:
	Par opposition à la forme d’une procédure  dans un procès, le fond peut être défini comme étant la matière essentielle qui a fait ce procès et qui l’a rendu inévitable. Exemple : Vices  de consentement, objet ou cause dans un contrat…
	الموضوع:
	يعتبر الموضوع نقيض الشكل في الإجراءات الخاصة بقضية ما؛  إذ يمكن تعريفه بأنه العنصر الأساسي الذي أدى إلى هذه القضية والذي جعلها حتمية. ومثال ذلك: عيوب الرضا، المحل أو السبب في عقد ما.
	b. Le Fonds:
	En général, terme pouvant désigner un capital. En particulier, ce terme peut désigner un immeuble non bâti, un ensemble de biens corporels ou incorporels groupés par un commerçant pour l’exercice de la profession.
	مال رأسمال، عقار ملك:
	يدل هذا المصطلح بصفة عامة على رأس المال. كما قد يقصد به بصفة خاصة، كل عقار غير مشيد، أو مجموعة الأموال المادية أو المعنوية التي يجمعها التاجر قصد ممارسة مهنته.
	c. Fonds de commerce:
	Ensembles des éléments corporelles (Matériels, marchandises….) et incorporels (Marque, nom, clientèle…..)réunis par un commerçant ou un industriel à des fins d’exploitation.
	المحل التجاري:
	مجموعة الوسائل المادية (المعدات، البضائع...الخ.) وغير المادية (العلامة التجارية، الإسم التجاري، الزبائن....الخ.)التي يخصصها التاجر أو منشأة صناعية لاستغلال ما.
	d. Fonds dominant (servant):
	Immeuble qui bénéficie d’une servitude.
	ب.عقار مرتفق:
	يقصد به ذلك العقار الذي حصل الارتفاق لفائدته.
	e. Fonds commun de créance:الصندوق العام للائتمان:
	f. Fonds économique :الصندوق الاقتصادي:
	g. Fonds de développement : صندوق التنمية:
	h. Fonds d’investissement :صندوق الاستثمار:
	i. Fond national de solidarité : الصندوق الوطني للتضامن:
	j. Fonds national pour l’emploi : الصندوق الوطني للتشغيل:
	k. Fonds marin : الصندوق البحري:
	m. Fonds de garantie: صندوق الضمان:
	7. force:القوة:
	Le mot force, issu du latin "fortia" désigne à l’origine la puissance d’action physique d’un individu ou l’ensemble d’énergies particulières.
	7.القوة:
	مصطلح القوة مشتق من اللفظ اللاتيني "فورتيا" ويقصد به  العمل الجسدي الشديد لشخص ما ، أو مجموعة من الطاقات الخاصة.
	a. Force Nucléaire:
	Les négociations Entre Etats-Unis et Union soviétique portant sur les forces nucléaires ont abouti en décembre 1987 la signature du traité prévoyant l’élimination de ces forces nucléaires aura été le premier important accord de désarmement entre les d...
	القوة النووية:
	لقد أدت المفاوضات بين كل من الولايات المتحدة الأمريكية وروسيا إلى توقيع معاهدة بين الطرفين، وذلك في شهر ديسمبر سنة 1987، والتي نصت على التقليل من استخدام القوة النووية. وتعد هذه الاتفاقية الهامة أول اتفاق يحظر التسلح بين هاتين القوتين العظمتين.
	b. Force exécutoire :
	Force attachée à certains titres tels que les décisions de justice et les actes authentiques et permettant directement leur mise à exécution forcée à travers les voies d’exécutions.
	القوة التنفيذية:
	يقصد بالقوة التنفيذية تلك الصفة التي تتمتع بها الأحكام القضائية والعقود الرسمية، والتي  بمقتضاه يتم تنفيذها جبرا من خلال طرق التنفيذ القانونية.
	c. Force majeure:
	On entend par force majeure différents phénomènes naturels exceptionnels, imprévisibles, irrésistible, insurmontables rendant impossible l’exécution du service ou des travaux et indépendants de la volonté du concessionnaire.
	القوة القاهرة:
	يقصد بالقوة القاهرة مختلف الحوادث الطبيعية الاستثنائية غير المتوقعة، التي لا يمكن دفعها أو مقاومتها  والخارجة عن إرادة المتعاقدين، والتي تجعل من المستحيل تنفيذ  الخدمات أو الأعمال.
	d. Force publique:
	Corps de police, gendarmerie ou armée chargé de maintenir l’ordre et de garantir l’exécution des décisions de justice.
	القوة العمومية:
	يقصد بالقوة العمومية سلك الشرطة أو الدرك أو الجيش المكلفين بالمحافظة على النظام وضمان تنفيذ أحكام وقرارات القضاء.
	e.force de la loi :   قوة القانون:
	f.Force d’obligation : قوة  الالتزام:
	g.Forces  d’urgence : قوات الطوارئ:
	h.forces et charges :الأصول والخصوم:
	i.Les forces et charges d’une succession : ما للتركة وما عليها:
	j. Force probante:                                                                                                          قوة الإثبات:
	Cour n : 14
	Fonctions des Institutions Administratives Et Constitutionnelles
	Objectifs de Cours: (11)
	Ce cours vise à: (3)
	-reconnaitre les différentes missions des institutions administratives et constitutionnelles;
	-et élargir le champ lexical juridique en français. (14)
	Plan de travail : (16)
	1. Lecture attentive d’un texte juridique en français sur les institutions administratives et constitutionnelles;
	2. Champ lexical  des termes soulignés; (12)
	3. Traduction des termes juridiques en arabe. (15)
	Fonctions des Institutions Administratives Et Constitutionnelles (1)
	Dans un Etat, les institutions exercent des fonctions politiques. La fonction politique se divise entre la fonction législative et la fonction exécutive. L'intérêt des Institutions Administratives et constitutionnelles est de compléter la fonction pol...
	Ces missions sont doubles : Première mission, c'est une mission juridique, réglementaire. L'autre fonction administrative est une fonction de service, elle fournie des services très variées. La police fournis un service de sécurité, certains hôpitaux ...
	وظائف المؤسسات الإدارية والدستورية
	عادة ما تمارس المؤسسات في الدولة وظائف سياسية. وفي الحقيقة، تنقسم الوظيفة السياسية إلى وظيفة تشريعية وأخرى تنفيذية. ومنه كان من مهام المؤسسات الإدارية والسياسية استكمال تأدية الوظيفة السياسية. إذ في حين تقوم السلطة السياسية بإصدار القرارات وبالتوجيه و...
	وتمارس المؤسسات الإدارية عديد من الوظائف، منها القانونية والتنظيمية، ومنها المرفقية؛ إذ تعمل على تقديم خدمات متنوعة. فالشرطة على سبيل المثال تتولى توفير الأمن، كما تسهر المستشفيات على ضمان الصحة، في حين تتولى بعض المصالح الإدارية الأخرى تسيير النظام ف...
	Champ Lexical: (10)
	1. Fonction:الوظيفة:
	a. Fonction publique:
	Condition juridique des agents de l’Etat et de l’ensemble  des personnes  ayant  la qualité  de fonctionnaire public qui est un  agent public soumis à un statut, nommé dans un emploi permanent et titularisé dans un grade de la hiérarchie d’une adminis...
	الوظيفة العمومية:
	يقصد بها تلك الوضعية القانونية لأعوان الدولة ومجموعة الأشخاص المتمتعين بصفة الموظف العمومي. ويقصد بهذا الأخير، ذلك الموظف الخاضع لقانون أساسي، والمعين في عمل دائم والمرسم في رتبة من السلم التدرجي للإدارة.
	b. Fonction tributienne:
	Expression et concept introduits par Georges Lavau, dans le cadre de son analyse du rôle assumé par le parti communiste français de 1948, qui  signifie que ce parti se voyait affecter par les partis de gouvernement une fonction de représentation d’int...
	وظيفة التريبيتون:
	هو مصطلح ومفهوم استخدمه "جورج لافو" في إطار تحليله لدور الحزب الشيوعي الفرنسي سنة 1948، الذي يشير إلى توليه مهمة تمثيل المصالح الشعبية.
	2.Cadre :نطاق، اطار :
	هيئة إدارية، سلك إداري:     a. Cadre  administratif :
	موظفو الشركة: b.Cadre  d’une société :
	إطار الاحتياط: c .Cadre de réserve :
	d. Cadre  juridique : Ensemble des lois et décrets qui entoure quelque chose.
	الإطار القانوني: ويقصد به مجموعة التشريعات والمراسيم التي تنظم مسالة ما.
	درجة:                                                                            3. Degré :
	a. Degré de juridiction:
	Situation d’une juridiction dans la hiérarchie judiciaire. Ceci permet à une partie dans un procès de porter un litige qui a été tranché par une juridiction du premier degré  devant la juridiction d’appel afin d’obtenir un jugement  plus favorable, sa...
	درجة التقاضي:
	يقصد بدرجة التقاضي وضعية جهة قضائية في التدرج القضائي. وهذا ما يسمح لطرف في قضية ما بان يرفع النزاع الذي فصلت فيه جهة قضائية من الدرجة الأولى إلى جهة الاستئناف، من اجل الحصول على حكم مناسب. إلا إذا كان هذا النزاع قد فصل فيه ابتدائيا ونهائيا بسبب قلة أ...
	b.Degré de Parenté:
	Signifie la mesure qui permet de déterminer la proximité d’une parenté. Le degré de parenté est l’intervalle qui sépare le parent de son enfant. Chaque génération s'appelle un degré.
	درجة القرابة:
	يقصد بها قياس مستوى القرابة التي تفصل جيل الآباء عن جيل الأبناء، ويسمى كل جيل درجة.
	مهمة:       4.Mission :
	a. Mission diplomatique:
	Agents diplomatiques d’un Etat, accrédités auprès d’un autre Etat.
	بعثة دبلوماسية:
	موظفون دبلوماسيون لدولة ما معتمدون لدى دولة أخرى.
	5. Police :
	On distingue deux natures d’activité de police :
	1.La police judiciaire :Qui a un caractère répressif et qui consiste à poursuivre les contrevenants, délinquants et criminels, à les arrêter pour les déférer à la justice.
	2.La police administrative : C’est l’ensemble des règlements et des activités qui tendent à maintenir l’ordre public.
	5.الشرطة:
	يمكن أن نميز بين نوعين من نشاطات الشرطة:
	1.الشرطة القضائية: وتتميز بطابع زجري، يتمثل في متابعة المخالفين والجانحين والمجرمين، وفي إيقافهم لإحالتهم أمام العدالة.
	2.الشرطة الإدارية: وتتمثل في مجموعة التنظيمات والنشاطات التي تهدف إلى المحافظة على النظام العام.
	a. Police d’assurance:
	Police d’assurance est un contrat par lequel  l’assureur s’oblige des primes ou autres versements pécuniaires, à fournir à l’assuré au profit duquel l’assurance est souscrite une somme d’argent ou une autre prestation pécuniaire en cas de réalisation ...
	وثيقة التأمين: بوليصة التامين:
	هي وثيقة يلتزم المكتتب بمقتضاه بتقديم أقساط مالية للمؤمن، بموجب عقد التأمين، ليستفيد المؤمن من تعويضات مالية في حال  قوع الكوارث المؤمن عليها.
	b. Loi de Police:
	Par principe les lois dites de police sont des lois qui touchent à l’ordre public et qui sont obligatoirement applicables dans un Etat.
	قانون بوليسي (ضبطي):
	يقصد بالقوانين البوليسية أو الضبطبة تلك القوانين المتعلقة بالنظام العام للدولة والواجب الالتزام بها وعدم مخالفتها.
	b. Police d’audience:
	Pouvoir appartenant au président du tribunal ou de la cour qui lui permet de maintenir l’ordre lors d’une audience.
	ضبط الجلسة:
	سلطة يتمتع بها رئيس محكمة أو مجلس قضائي تخول له المحافظة على النظام أثناء سير الجلسة.
	c.Police des mœurs :شرطة الآداب، الشرطة الأخلاقية:
	d.Police de roulage : شرطة المرور:
	e.Police de secours : شرطة النجدة أو الاتقاد:
	f.Police d’abonnement : بوليصة اشتراك:
	g.Police multirisques بوليصة تأمين مخاطر متعددة:
	h.Police tous risques :بوليصة تأمين ضد جميع المخاطر:
	i. Police à terme :بوليصة محددة الأجل:
	j.Police de compte courant :بوليصة بحساب جاري:
	k.Police à porteur :  بوليصة تأمين لحاملها:
	الأمن:                                                                                                                  6. Sécurité:
	a. Sécurité juridique :
	Principe général du droit commun visant à protéger les ressortissants des Etats membres de tout préjudice.
	الأمن القانوني:
	مبدأ عام يقتضي حماية رعايا الدولة من أي ضرر قد يصيبهم.
	b. Sécurité collective :
	Conception des relations internationales visant le maintien de la paix par l’interdiction de tout  recours à la force et la mise en place d’un système de négociation collective fondé sur le respect du droit international.
	الأمن الجماعي:
	مصطلح يستخدم في مجال العلاقات الدولية، يتضمن المحافظة على السلم عن طريق حظر اللجوء إلى القوة، وإرساء نظام للمفاوضات الجماعية، القائم على احترام قواعد القانون الدولي.
	c. Sécurité sociale:
	Institution fonctionnant sous le contrôle de l’Etat, ayant pou but l’assurance des différents risques sociaux que peut subir un individu (Maladie, invalidité, mateternité,  vieillesse,….) La déclaration universelle des droits de l’homme affirme  que :...
	الضمان الاجتماعي:
	مؤسسة قانونية تعمل تحت رقابة الدولة. تستهدف أساسا التامين على مختلف الأضرار الاجتماعية التي قد تصيب شخصا ما (مرض، عجز، ولادة، شيخوخة.....).ويؤكد التصريح العالمي لحقوق الإنسان على أن: "لكل شخص بصفته عضوا في المجتمع الحق في الضمان الاجتماعي." ويترتب على...
	d. Sécurité nationale الأمن الوطني:
	d. Sécurité civile الأمن المدني:
	e. Sécurité financière                                                                                                      الأمن المالي: f. Sécurité alimentaire :الأمن الغذائي:                                                                          ...
	g. Sécurité routière :أمن الطرقات، السلامة المرورية:
	h.Sécurité ferroviaire : سلامة السكة الحديدية:                                                                               i.Sécurité aérienne : السلامة الجوية:                                                                                         ...
	j.Sécurité en mer : السلامة البحرية:

